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PRIMERA CARTA
SOBRE LOS CUAQUEROS

He creido queladoctrinay lahistoriade un puebl o tan extraordinario merecerian
la curiosidad de un hombre razonable. Parainstruirme, he ido aencontrar a uno de
los més célebres cuaqueros de Inglaterra, quien, después de haber estado treinta
afos en el comercio, habia sabido poner limites a su fortunay a sus deseos, y se
hebia retirado a un lugar en el campo cerca de Londres. Fui abuscarle a su retiro;
era una casa pequefia, pero bien construida, Ilena de limpieza sin ornamento. El
cuaquero era un viejo vigoroso que nunca habia estado enfermo, porque jamés
habia conocido las pasiones ni laintemperancia: nuncaen mi vidahevisto unaire
més noble ni més atractivo que el suyo. Estaba vestido, como todos los de su
religion, de un traje sin pliegues alos lados y sin botones sobre los bolsillos ni en
las mangas, y llevaba un gran sombrero de alas abatidas, como nuestros
eclesisticos; me recibié con el sombrero en la cabeza, y avanzd haciami sin la
menor inclinacion de su cuerpo; pero habiamés cortesiaen el aireabiertoy humano
de su rostro que la que hay en el uso de echar unapiernatraslaotray llevar en la
mano lo que esta hecho para cubrir la cabeza. «Amigo, me dijo, veo que eres un
extranjero; si puedo serte de alguna utilidad no tienes mas que hablar. —Sefior, le
dije, inclinando el cuerpoy deslizando un piehaciaél, seguin nuestracostumbre, me
honro en suponer que mi justa curiosidad no os desagradard, y que querréis
hacerme el honor de instruirme en vuestra religion. —L as gentes de tu pais, me
respondi6, hacen demasiados cumplidos y reverencias; pero no he visto todavia
ninguno que tengala mismacuriosidad que td. Entra, y cenemos juntos primero.»
Hice todavia algunos malos cumplidos, porque no se deshace uno de sus
costumbres derepente; y, trasunacomidasanay frugal, que comenzdy acabd con
unaoracion aDios, mepuseainterrogar ami hombre. Comencé por lapreguntaque
los buenos catélicos han hecho més de una vez a los hugonotes: «Mi querido
sefior, le dije, ¢esta usted bautizado? —No, me respondi6 el cudquero, y mis
cofrades tampoco lo estan. —¢Cémo, pardiez, prosegui yo, no sois acaso
cristianos? —Hijo mio, repuso con tono dulce, no jures, somos cristianos e
intentamos ser buenos cristianos pero no creemos que el cristianismo consista en
echar agua fria sobre la cabeza con un poco de sal. — jEh, votoabrios! , prosegui
yo, molesto por estaimpiedad, ¢habéis puesolvidado que Jesucristo fue bautizado
por Juan? —Amigo, nada de juramentos, insisto, dijo el bondadoso cuaquero.
Cristo recibi6 el bautizo de Juan, pero El no bautizé nuncaanadie; nosotros no so-
mos | os discipulos de Juan, sino de Cristo. —jAy!, dije, jqué pronto os quemarian
en un pais con Inquisicion, pobre hombre! ... jAh, por el amor de Dios, ojalapueda
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yo bautizaros y haceros cristiano! —Si s6lo eso fuera preciso para condescender
atudebilidad, o hariamos gustosos, repuso gravemente; nosotros no condenamos
anadie por utilizar laceremoniadel bautismo, pero creemos que los que profesan
unareligion plenamente santay espiritual deben abstenerse, en tanto puedan, de
las ceremoniasjudaicas. —jEsasi que esbuenal, grité. jCeremoniasjudaicas! —Si,
hijo mio, continud él, y tan judai cas que bastantes judiostodaviahoy usan aveces
el bautismo de Juan. ConsultalaAntigliedad; te ensefiaraque Juan no hizo masque
renovar esta practica, que erausual desde mucho antes entre loshebreos, comola
peregrinacién alaMecalo eraentrelosismaelitas. Jess quiso recibir el bautismo
de Juan, lo mismo que se habia sometido a la circuncision; pero, tanto la
circuncision como el lavamiento con agua debian ser ambos abolidos por el
Bautismo de Cristo, ese Bautismo espiritual, esa ablucién del almaque salva alos
hombres. También el precursor Juan decia: Yo os bautizo en verdad con agua, pero
otro vendra después de mi, de quien no soy digno de llevar las sandalias; ese os
bautizard con el fuego y el Espiritu Santo. Tambiénél gran apostol delosgentiles,
Pablo, escribe a los Corintios: Cristo no me ha enviado para bautizar sino para
predicar el Evangelio, también ese mismo Pablo no bautizé nunca con agua més
gue a dos personas, y alin fue aregafiadientes; circuncidé asu discipulo Timoteo;
los otros apostoles circuncidaban a todos los que querian. ¢Estas circuncidado?,
anadi6. Le respondi que no tenia ese gusto. «Pues bien, amigo, dijo, tu eres
cristiano sin estar circuncidado y yo, sin estar bautizado.»

A siescomo mi santo hombre abusababastante especiosamentedetreso cuatro
pasajes delas Sagradas Escrituras que parecian favorecer asu secta; pero olvidaba
con lamejor buena fe un centenar de pasagjes que la aplastaban. Me guardé muy
mucho de contestarle; no hay nada que ganar con un entusiasta: no hay que
empefiarse en decirle aun hombre los defectos de su amante, ni aun querellantela
debilidad de su causani razones a un iluminado; asi que pasé a otras preguntas.
«Respecto ala comunién ¢qué usos tenéis? —No tenemos ningun uso, dijo —
iQué! ¢No tenéiscomunién?—No, salvo ladelos corazones.» Entonces mecitd de
nuevo las Escrituras. Me echd un sermén muy bonito contra la comunion, y me
habl é en un tono inspirado para probarme que todos los sacramentos eran todos
de invencién humana, y quelapal abra sacramento no se encuentrani unasolavez
en el Evangelio. «Perdona, dijo, mi ignorancia, no te he dado ni la centésima parte
delas pruebas de mi religion; pero puedes encontrarl as en laexposicion de nuestra
fe por Robert Barclay: es uno delosmejoreslibrosquejamashayan salido demano
de los hombres. Nuestros enemigos concuerdan en que es muy peligroso, lo que
prueba cuan razonable es». Le prometi leer ese libro y mi cuaquero me crey6 ya
convertido.

A continuacion me explicod en pocas palabras algunas singularidades que
exponen esta secta a desprecio de |os otros. «Confiesa—dijo— que has tenido
dificultad en no reirte cuando he respondido a todas tus cortesiascon el sombrero
en la cabeza y tuteandote; sin embargo, me pareces demasiado instruido para
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ignorar que en el tiempo de Cristo ninguna nacién caia en €l ridiculo de substituir
el singular por €l plural. Decian a César Augusto: te amo, te ruego, te agradezco;
ni siquiera soportaba que selellamase Sefior, Dominus. S610 mucho después de €l
loshombrescomenzaron ahacersellamar vosen lugar detu, como si fuesen dobl es,
y ausurpar los titulos impertinentes de Grandeza, de Eminencia, de Santidad, que
unos gusanos dan a otros gusanos, asegurandoles que son, con un profundo
respeto y una falsedad infame, sus muy humildes y obedientes servidores. Para
salvaguardarnos de ese indigno comercio de mentiras y de halagos, tuteamos
igualmentealosreyesy alos zapateros, no saludamosanadiey no tenemos por 1os
hombres mas que caridad y respeto solo por las leyes.»

«Llevamos también un traje un poco diferente a de los otros hombres, afin de
gue sea para nosotros una advertencia continua de que no debemos parecernos a
ellos. Losotrosllevan las marcas de sus dignidades, y nosotros, las delahumildad
cristiana; huimoslasreunionesde placer, |os espectacul 0s, el juego; pues seriamos
muy de compadecer si llenasemos con esas bagatel as | os corazones que Dios debe
habitar; nunca hacemos juramentos, ni siquiera ante la justicia; pensamos que €l
nombre del Altisimo no debeprostituirseen lasdisputasmiserablesdeloshombres.
Cuando es preciso que comparezcamos ante |os magistrados para |os asuntos de
los otros (pues nosotros nunca tenemos procesos), afirmamos laverdad con unsi
0 unno, Yy l0sjueces nos creen simplemente baj o palabra, mientras que tantos cris-
tianos perjuran sobre el Evangelio. Nuncavamos alaguerra; no es que temamos a
lamuerte, por el contrario, bendecimos el momento que nosune al Ser delos seres;
pero resulta que no somos ni lobos, ni tigres, ni dogos, sino hombres, sino
cristianos. Nuestro Sefior, que nos ha ordenado amar a nuestrosenemigosy sufrir
sin protestar, no quiere sin duda que crucemos el mar parair adegollar a nuestros
hermanos, porgue asesinos vestidos de rojo, con un gorro de dos pies de alto,
enrolan a los ciudadanos haciendo ruido con dos palitos sobre una piel de asno
bien tensa; y cuando, tras batallas ganadas todo L ondres brilla con iluminaciones,
el cielo esta inflamado de cohetes, el aire resuena con €l ruido de las acciones de
gracias, de las campanas, de |os 6rganos, de |os cafiones, gemimos en silencio por
estos crimenes que causan la alegria publica».
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SEGUNDA CARTA
SOBRE LOS CUAQUEROS

Tal fue mas o menos la conversacion que tuve con este hombre singular; pero
tuve ocasion de sorprenderme mucho mas cuando, el domingo siguiente, mellevo
alaiglesiadeloscuagueros. Tienen varias capillasen Londres; aquéllaalaqueyo
iba estaba cerca de ese famoso pilar llamado € Monumento. Estaban yareunidos
cuando entré con mi guia. Habia alrededor de cuatrocientos hombres en laiglesia,
y trescientas mujeres: las mujeres se ocultaban el rostro con su abanico; los
hombres estaban cubiertos con sus anchos sombreros; todos estaban sentados,
todos en un profundo silencio. Pasé entre ellos sin que ni uno levantase los 0jos
hacia mi. Este silencio duré un cuarto de hora. Al fin, uno de ellos se levantd, se
quité su sombrero, y, después de ciertas muecasy ciertos suspiros, profirid, mitad
con labocay mitad conlanariz, un galimatias que él creiasacado del Evangelio, en
el que ni él ni nadie entendia nada. Cuando ese contorsionista hubo acabado su
precioso mondlogo, y la asamblea se hubo separado completamente edificada 'y
completamente estUpida, pregunté a mi hombre por qué los més sabios de entre
ellos soportan semejantes tonterias. «Estamos obligados a tolerarlas, me dijo,
porque no podemos saber si un hombre que selevantaparahablar estardinspirado
por el espiritu o por lalocura; en la duda, |o escuchamos todo pacientemente,
permitimos hablar incluso alas mujeres. A veces dos o tres de nuestras devotas se
encuentran inspiradas a la vez, y entonces se arma un buen jaleo en la casa del
Sefior. —¢Entonces no tenéis sacerdotes?, le dije —No, amigo mio, me dijo €l
cuéquero, y nos encontramos muy bien asi. No quiera Dios que nos atrevamos a
ordenaraalguienrecibir al Espiritu Santo el domingo, con exclusion delosrestantes
fieles. Gracias al Cielo, somos los Unicos en la tierra que no tenemos sacerdotes.
¢Quisieras quitarnos unadistincion tan feliz? ¢Por qué entregariamos nuestro hijo
a nodrizas mercenarias, cuando tenemos leche que darle? Esas mercenarias
dominarian pronto en casaY oprimirian alamadrey a hijo. Dios hadicho: Habéis
recibido gratis, dad gratis. (N amos después de esta frase a mercadear con el
Evangelio, avender al Espiritu Santo, y hacer de una asamblea de cristianos una
tienda de mercaderes? Nosotros no damos dinero ahombres vestidos de negro por
asistir anuestros pobres, enterrar a nuestros muertos, predicar a los fieles; esos
santos empleos nos son demasiado queridos para descargarl os sobre otros.

—Pero, ¢como podéisdiscernir, insisti, si es el Espiritu deDiosel queosanima
en vuestros discursos?—Cualquiera, dijo él, queruegueaDiosparaqueloilumine,
y que anuncie las verdades evangélicas que sienta, ese puede estar seguro de que
Dios |le inspira». Entonces me abrumoé con citas de la Escritura que demostraban,
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segln él, que no hay cristianismo sin una revelacién inmediata, y afiadié estas
pal abras notables: «Cuando haces mover uno detusmiembros, ¢acaso estu propia
fuerza la que 1o mueve? No, sin duda, pues ese miembro tiene frecuentemente
movimientosinvoluntarios. Es, pues, quien ha creado tu cuerpo el que mueve ese
cuerpo de tierra. Y las ideas que recibe tu alma, ¢eres tl quien las forma? Aln
menos, pues vienen pese ati. Es pues el Creador de tu almaquien te datusideas;
pero, como hadejado atu corazon libertad, daatu espiritu lasideas quetu corazon
merece; vives en Dios, actlas, piensas en Dios; no tienes, pues, mas que abrir los
ojosaesaluz queiluminaatodosloshombres; entoncesveraslaverdad, y laharas
ver. —jEh, agui tenemos a padre Malebranche puroy nudo!, grité yo. —Conozco
atu Malebranche, dijo él; eraun poco cuaquero, pero no lo bastante». Estassonlas
cosas méas importantes que he aprendido en lo tocante a la doctrina de los
cuaqueros. En la préxima carta tendréis su historia, que encontraréis alin més
singular que su doctrina.
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TERCERA CARTA
SOBRE LOS CUAQUEROS

Yahabéisvisto quelos cuaqueros fechan apartir de Jesucristo, que fue, segin
ellos, el primer cuaguero. La religion, dicen, se corrompi6 casi inmediatamente
después de su muerte y permanecié en esacorrupcion alrededor demil seiscientos
afos; pero habiasiempre algunos cuaqueros ocultos en el mundo, que se cuidaban
de conservar el fuego sagrado apagado en todos |os demas sitios, hastaque al fin
estaluz se extendi6 en Inglaterraen el afio 1642.

En el tiempo en que tres o cuatro sectas desgarraban Gran Bretafiacon guerras
civiles emprendidas en nombre de Dios, un tal Georges Fox, del condado de
Leicester, hijo de un obrero de la seda, se dedicé a predicar como un verdadero
apostol, segiin él mismo pretendia, es decir, sin saber |eer ni escribir; eraun joven
de veinticinco afos, costumbresirreprochables, y santamenteloco. Estabavestido
de cuero delos pies ala cabeza; ibade pueblo en pueblo, gritando contralaguerra
y contralosclérigos. Si no hubiese predicado més que contralas gentes de guerra,
no hubiera habido nada que temer; pero atacaba alas gentes delalglesia: pronto
fueencarcelado. Selellevd aDerby ante el juez de paz. Fox se presenté ante el juez
con su gorro de cuero en la cabeza. Un sargento ledio un gran cachete, diciéndol e;
«Bribén, ¢acaso no sabes que hay que comparecer ante el Sefior Juez conlacabeza
descubierta?». Fox puso la otramejillay rog6 al sargento que quisiera darle otro
cachete por amor de Dios. El juez de Derby quiso hacerle prestar juramento antes
deinterrogarle. «Sabe, amigo mio, ledijo al juez, que nuncatomo el nombredeDios
en vano». El juez, viendo que este hombre le tuteaba, le envié a manicomio de
Derby para que fuese azotado. Georges Fox fue, alabando aDios, a hospital delos
locos, donde no dejaron de gjecutar rigurosamente lasentenciadel juez. Losquele
infligieron la penitencia del latigo quedaron muy sorprendidoscuandolesrogd que
le aplicasen todavia unos cuantos vergajazos mas por el bien de su ama. Esos
sefiores no se hicieron de rogar; Fox tuvo su doble dosis, por lo que les dio las
gracias muy cordialmente. Se puso a predicarles; primero se rieron de €, luego le
escucharon; y, como el entusiasmo es una enfermedad que se contagia, varios
quedaron persuadidos, y 0s que | e habian azotado se convirtieron en sus primeros
discipulos.

Liberado de su prisién, corri6é a los campos con una docena de prosélitos,
predicando siempre contra los clérigos, y azotado de vez en cuando. Un dia, es-
tando en la picota, arengd a todo el mundo con tanta fuerza que convirtié a una
cincuentena de auditores y puso a los demas tan a su favor que le sacaron
tumultosamente del agujero en que estaba; fueron abuscar a curaanglicano cuyo
crédito habia hecho condenar al Fox al suplicio, y le pusieron asuvez enlapicota.
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Se atrevio6 a convertir a unos cuantos soldados de Cronwell, que abandonaron
el oficio delasarmasy rehusaron prestar juramento. Cronwell no queria una secta
en laque no luchaban, lo mismo que Sixto Quinto no auguraba nada bueno a una
secta dove non si chiavava. Se sirvio de su poder para perseguir a estos recién
Ilegados, las prisiones sellenaban de ellos; pero las persecuciones no sirven casi
nunca mas que para hacer prosélitos: salian de las prisiones reafirmados en su
creenciay seguidos de sus carceleros, alos que habian convertido. Pero he aqui lo
gue mas contribuyd a extender la secta, Fox se creia inspirado. Creyo, en
consecuencia, deber hablar de unamanera diferente ala de los otros hombres; se
puso atemblar, ahacer contorsionesy muecas, aretener su aliento, aexpulsarlo con
violencia; la sacerdotisa de Delfos no Io habria hecho mejor. En poco tiempo
adquirié un gran habito deinspiracion, y pronto yano estuvo asu alcance el hablar
deotramanera. Estefueel primer don que comunicé asusdiscipul os. Estoshicieron
voluntariosamente todas las muecas de su maestro; temblaban con todas sus
fuerzas en el momento de lainspiracion. De ahi tomaron el nombre de cudgueros
(quakers) que significa tembladores. La gente menuda se divertia imitandol os.
Temblaban, hablaban con la nariz, tenian convulsionesy se creian poseidos por el
Espiritu Santo. Les hacian falta algunos milagrosy los hicieron.

El Patriarca Fox dijo publicamente a un juez de paz, en presencia de una gran
asamblea: «Amigo, cuidate; pronto te castigard Dios por perseguir alos santos».
Este juez era un borracho que bebia todos los dias demasiada mala cerveza y
aguardiente; murio de apoplejia dos dias después, precisamente segln venia de
firmarunaorden paraenviar aunos cuantos cuaquerosaprision. Estamuerte sibita
no fue atribuida alaintemperanciadel juez; todo € mundo lamiré como un efecto
delas predicciones del santo.

Esta muerte hizo méas cuaqueros de lo que mil sermones y otras tantas
convulsiones hubieran podido lograr. Cronwell, viendo que su nimero aumentaba
todos los dias, quiso atraerles a su partido: les hizo ofrecer dinero, pero fueron
incorruptibles; y dijo un dia que esta religion era la Gnica contra la que no habia
podido prevalecer con guineas.

Fueronavecesperseguidosbajo Carlosl1, no por sureligion, sino por no querer
pagar sus diezmos a los clérigos, por tutear a los magistrados, y por negarse a
prestar 10s juramentos prescritos por laley.

Finalmente Roberto Barclay, escocés, presento al rey, en 1675, sudpologia de
los Cudqueros, obra tan buena como podia serlo en su género. La Epistola
Dedicatoria a Carlos |1 contiene, no bajas adulaciones, sino verdades audaces y
CONSEj 0S justos.

«Has probado, le dice a Carlos a fina de este Epistola, la dulzura 'y la
amargura, la prosperidad y las mayores desdichas; has sido expulsado del
pais en el que reinas; has sentido el peso delaopresiony debessaber cuan
detestable es el opresor ante Diosy ante los hombres. Que si, tras tantas
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pruebasy bendiciones, tu corazén se endureciesey olvidase al Diosque se
ha acordado de ti en tusdesgracias, tu crimen seriamayor y tu condenamas
terrible. En lugar, pues, de escuchar alosaduladoresdetu corte, escuchala
voz de tu conciencia, que no te adularéd jamas. Soy tu fiel amigo y stbdito
BARCLAY»".

Lo que es mas asombroso es que esta carta, escrita a un rey por un particular
oscuro, tuvo su efecto y la persecucion ceso.
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CUARTA CARTA
SOBRE LOS CUAQUEROS

Mas 0 menos por ese tiempo aparecio € ilustre Guillermo Penn, que establecio
el poder de los cuagueros en América, y que les hubiera hecho respetables en
Europa, si los hombres pudiesen respetar la virtud bajo apariencias ridiculas; era
hijo Unico del caballero Penn, Vicealmirante de Inglaterray favorito del dugue de
Y ork, desde Jacobo I1.

Guillermo Penn, a la edad de quince afios, encontré un cuaquero en Oxford,
donde hacia sus estudios; ese cuaquero le persuadio, y €l joven, que eravivo, y de
natural elocuente, y que tenia nobleza en su fisonomiay en sus maneras, gané
pronto a algunos de sus camaradas. Establecid sin ser notado una Sociedad de
jovenes Cuéqueros, que sereunian en su casa; detal suerte que seencontré siendo
jefe de sectaalaedad de dieciséis afios.

De vuelta a casa de su padre el Vicealmirante al salir del Colegio, en lugar de
postrarse de rodillas delante de él y de pedirle su bendicién, segin el uso de los
ingleses,leabordd con el sombrero enlacabeza, y ledijo: «Amigo, mealegro mucho
de verte buenox. El Vicealmirante creyd que su hijo se habiavuelto loco; pronto se
dio cuentade que eracuaquero. Puso en précti catodoslos mediosquelaprudencia
humana puede emplear para decidirle a vivir como otro cualquiera; €l joven solo
respondi6 a su padre exhortandol e a que €l también se hiciera cuaguero.

Finalmente el padre se avino ano pedirle otra cosa sino que fuese aver a Rey
y a Duque de Y ork con el sombrero bajo el brazo y que no les tutease. Guillermo
respondid que su conciencia no se lo permitiay el padre, indignado y presa de
desesperacion, le eché de su casa. El joven Penn agradecié aDioslo que sufriaya
por su causa; se fue apredicar ala ciudad, donde hizo muchos prosélitos.

En los sermones de los ministros habia cada dia més claros; y como Penn era
joven, hermosoy bien hecho, lasmujeresdelaCortey lavillaacudian devotamente
para oirle. El patriarca Georges Fox vino del fondo de Inglaterraaverle aLondres
por su reputacion; los dos resolvieron irse a misionar en paises extranjeros. Se
embarcaron para Holanda, después de haber dejado obreros en nimero suficiente
paracuidar lavifiade Londres. Sus trabajos tuvieron un feliz éxito en Amsterdam;
pero lo que les hizo mas honor y lo que puso mas en peligro su humildad, fue la
recepcion queleshizolaPrincesa Pal atinaElizabeth, tiade Jorgel, rey delnglaterra,
mujer ilustre por su espiritu y por su saber, y alaque Descartes habiadedicado su
novelade filosofia.

Viviaellaentoncesretiradaen La Haya, donde vio a esosamigos, pues asi es
como Ilamaban entoncesal os cuaquerosen Holanda; tuvo variasconferenciascon
ellos, predicaron a menudo en su casa y, si no hicieron de ella una perfecta
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cuaguera, confesaron por 10 menos que no estaba lejos del reino deloscielos.

L os amigos sembraron también en Alemania, pero recogieron poco. No gusté
mucho lamoda de tutear, en un pais donde siempre hace faltatener en labocalos
términosde Altezay de Excelencia. Pennvolvié pronto alnglaterra, al tener noticia
de la enfermedad de su padre; I1eg6 arecoger su Ultimo suspiro. El Vicealmirante se
reconcilio con él y le abrazé con ternura, aunque fuese de unareligion diferente;
Guilleemo le exhorté en vano a no recibir los Ultimos sacramentos y a morir
cuaquero; y €l viejo buen hombrerecomendé indtilmente aGuillermo llevar botones
en sus mangas y plumas de ganso en su sombrero.

Guilleemo hered6 grandes bienes, entre 10s que se encontraban deudas de la
Corona, por adel antos hechospor el Vicea mirante en expediciones maritimas. Nada
eramenos seguro entonces que el dinero debido por el rey; Penn se vio obligado
air atutear més de unavez aCarlosll y asusministros, paraconseguir su pago. El
gobierno le dio, en 1680, en lugar de dinero, la propiedad y la soberania de una
provincia de América, a sur de Maryland: aqui tenemos a un cuaquero hecho
soberano. Partié para sus nuevos estados con dos barcos cargados de cuagqueros
que le siguieron. Se llama desde entonces a pais Pennsilvania, por € nombre de
Penn. Alli fundélaciudad deFiladelfia, que hoy es muy floreciente. Comenzé por
hacer unaliga con sus vecinos americanos. Esel tnico tratado entre esos pueblos
y los cristianos que no haya sido jurado y que no haya sido roto. El nuevo
soberano fue también el legislador de Pennsilvania; dio leyes muy sabias, ninguna
de las cuales hasido modificadadesde entonces. Laprimeraesno maltratar anadie
con motivodesureligién, y mirar como hermanos atodoslosque creen enun Dios.

Apenas hubo establecido su gobierno cuando varios mercaderes de América
vinieron apoblar esacolonia. Losnaturalesdel pais, enlugar de huir alosbosques,
seconciliaroninsensiblemente con los pacificos cuaqueros: tanto como detestaban
alos otros cristianos conquistadores y destructores de América, amaban a estos
recién llegados. En poco tiempo, gran nimero de esos pretendidos salvajes,
encantados por lamansedumbre de sus vecinos, fueron en masaapedir aGuillermo
Penn que los recibiera como vasallos suyos. Era un espectaculo completamente
nuevo, ese soberano a que todo el mundo tuteaba, y a quien se hablaba sin
descubrirseuno, un gobierno sin sacerdotes, un pueblo sinarmas, ciudadanos com-
pletamente iguales, semejantes ala Magistratura, y vecinos sin envidias.

Guillermo Penn podiagloriarse de haber traido a este mundo la edad de oro de
laquetanto se habla, y que probablemente no haexistido mas que en Pennsilvania.
Volvié éste al nglaterrapor asuntosde su nuevo pais, alamuertede Carlosl|. El rey
Jacobo, que habia amado a su padre, tuvo el mismo afecto por el hijo, y no le
considerd como un secretario 0scuro sino como un muy gran hombre. La politica
del rey coincidia en esto con sus gustos; deseaba halagar a los cuaqueros
aboliendo las leyes hechas contralos no-conformistas, afin de poder introducir la
religion catdlica a favor de esta libertad. Todas las sectas de Inglaterra vieron la
trampay no se dejaron coger en ella; siempre estén unidas contrael catolicismo, su
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enemigo comun. Pero Penn no creyd deber renunciar asus principios parafavorecer
alos protestantes que | e odiaban, contraun rey quele amaba. Habiaestablecido la
libertad de concienciaen América; no queria parecer intentar destruirlaen Europa;
permaneci6 pues fiel aJacobo 11, hasta el punto de que fue generalmente acusado
de ser jesuita. Esta calumnia le entristecid sensiblemente; se vio obligado a
justificarse con escritos publicos. Sin embargo, el desdichado Jacobo |1, que como
casi todos los Estuardos era una mezcla de grandeza y debilidad, que como ellos
hizo demasiado y demasiado poco, perdi6 su reino sin que pudiera decirse como
sucedio lacosa.

Todas las sectas inglesas recibieron de Guillermo Il y de su Parlamento esa
misma libertad queno habian querido obtener de manosde Jacobo | . Fue entonces
cuando los cuaqueros comenzaron a gozar, por lafuerzadelasleyes, detodoslos
privilegios delos que estén hoy en diaen posesion. Penn, después de haber visto
finalmente su secta establecida sin disputa en el pais de su nacimiento, volvié a
Pennsilvania. Lossuyosy losamericanoslerecibieron conlégrimasdeal egriacomo
aun padre quevolviaaver asushijos. Todas susleyeshabian sidoreligiosamente
observadas durante su ausencia, lo que no le habia ocurrido a ningun legislador
antes de él. Permaneci 6 varios afios en Filadelfia; parti6 finalmente asu pesar para
irasolicitar aLondres nuevas ventajas en favor del comercio delos pennsilvanos;
vivi6 apartir de entonces en Londres hasta una extrema vejez, considerado como
el jefe de un puebloy de unareligion. No murié hasta 1718.

Se conservo asus descendienteslapropiedad y el gobierno de Pennsilvania, y
ellos vendieron al rey el gobierno por doce mil piezas de oro. Los asuntos del rey
solo le permitieron pagar mil. Un lector francés creera quiza que el ministro pago el
resto en promesasy se apoderé de todos modos del gobierno: nada de eso; como
la Coronano habiapodido satisfacer en el tiempo marcado el pago de lasumacom-
pleta, el contrato fue declarado nulo y lafamilia de Penn recuperé sus derechos.

No puedo adivinar cudl seralasuertedelareligion deloscuaquerosen Ameérica;
pero veo que se depaupera diariamente en Londres. En todo pais la religion
dominante, cuando no persigue, acabaalalargapor absorber atodaslasotras. Los
cuagueros no pueden ser miembrosdel Parlamento, ni poseer ningun oficio, porque
habria que prestar juramento y ellos no quieren jurar. Seven reducidos alanecesi-
dad deganar dinero por medio del comercio; sushijos, enriquecidos por laindustria
de sus padres, quieren gozar, tener honores, botones y bocamangas; se
averglienzan de ser llamados cuaqueros y se hacen protestantes para estar ala
moda.

16



Voltaire Cartas filosdficas

QUINTA CARTA
SOBRE LA RELIGION ANGLICANA

Este es €l pais de las sectas. Un inglés, como hombre libre, va al Cielo por €l
camino gue mas le acomoda.

Sin embargo, aungue cadauno puede aqui servir aDiosasumodo, suverdadera
religion,aquellaenlaque sehacefortuna, eslasectadelosepiscopalianos, llamada
lalglesia Anglicana, o la Iglesia por excelencia. No se puede tener empleo, ni en
Inglaterrani enlrlanda, sinfigurar en el nimero delosfielesanglicanos; estarazén,
gueesunaexcel ente prueba, haconvertido atantosinconformistas, quehoy no hay
ni laveinteava parte de la nacion que esté fueradel redil delaiglesiadominante.

L os clérigos anglicanos han conservado muchas delas ceremonias catdlicas, y
sobre todo la de recibir los diezmos con una atencién muy escrupulosa. Tienen
también la piadosa ambicion de ser 1os amos.

Ademés, fomentan todo |0 que pueden entre susfieles un santo celo contralos
inconformistas. Ese celo era bastante vivo bajo el gobierno de los tories, en los
UltimosafiosdelareinaAna; pero noibamasalladeromper avecesloscristalesde
las capillas heréticas; pues el furor de | as sectas ha acabado en Inglaterra con las
guerras civiles, y yano quedaba, bajo la reina Ana, mas que los ruidos sordos de
un mar aln agitado mucho tiempo despuésdelatempestad. Cuando loswhigsy los
tories desgarraron su pais, como antafio losgiielfosy losgibelinos, fue preciso que
lareligion entrase en los partidos. L ostories estaban por el episcopado; loswhigs
lo querian abolir, pero se han contentado con rebajarlo cuando han sido los amos.

En los tiempos en que el conde Harley de Oxford y milord Bolingbroke hacian
beber alasalud delostories, laiglesiaanglicanalos mirabacomo |osdefensores de
sus santos privilegios. Laasambleadel bajo clericato, que esunaespeciede Camara
de los comunes compuesta de eclesi asti cos, tenia entonces algiin crédito; gozaba
al menosdelalibertad dereunirse, derazonar en controversiay de hacer quemar de
vezen cuando algunoslibrosimpios, esdecir, escritos contraella. EI ministerio, que
hoy eswhig, lo Gnico que no permite a esos sefiores es tener su asamblea; estan
reducidos, enlaoscuridad de su parroquia, al tristeempleo derezar aDios por el go-
bierno, al que no les molestaria perturbar. En cuanto a los obispos, que son
veintiséis en total, tienen su asiento en la Camara Alta a despecho de los whigs,
porgue el viejo abuso de considerarles como barones subsiste todavia; pero no
tienen mas poder en la Camara que €l que los duques y pares tienen en el
Parlamento de Paris. Hay una clausula en el juramento que se presta a Estado,
destinada a poner a prueba la paciencia cristiana de estos sefiores.

En ella se promete pertenecer alalglesiatal como ésta esta establecida por la
ley.No hay obispo, dedn o arcipreste que no creaserlo por derecho divino; es pues
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un gran motivo de mortificacion paraellos estar obligados a confesar quelo tienen
todo por una miserable ley hecha por profanos laicos. Un religioso (el padre
Courayer) haescrito hace poco un libro para probar lavalidez y la sucesion de las
ordenaciones anglicanas. Esta obra ha sido proscrita en Francia; pero ¢creéis que
ha complacido a ministerio de Inglaterra? En absoluto. Esos malditos whigs se
preocupan muy poco de que la sucesion episcopal haya sido interrumpida entre
elloso no, y que el obispo Parker haya sido consagrado en un cabaret (como hay
guien pretende) o en unaiglesia; prefieren gue los obispos obtengan su autoridad
del Parlamento mejor que de los apéstoles. El lord B. dice que esaideadel derecho
divino no servird méas que para hacer tiranos con mucetay roguete, mientrasquela
ley hace ciudadanos.

Respecto alas costumbres, el clericato anglicano es méas morigerado que el de
Francia, y estaeslacausa: todos|os eclesiasti cos son educados en laUniversidad
de Oxford o en la de Cambridge, Iejos de la corrupcion de la capital; s6lo son
[lamados a las dignidades de la Iglesia muy tarde, y en una edad en la que los
hombres no tienen otra pasion que la avaricia, cuando su ambicién sehallafatade
alimento. L os empleos son aqui larecompensade largos servicios en lalglesiatal
como sucede en €l gjército; no se ven jévenes obispos ni coroneles a salir de la
Academia. Ademas, | os pastores estan casi todos casados; latorpezacontraidaen
la universidad y el poco comercio que tienen aqui con las mujeres hacen que de
ordinario un obispo se veaforzado a contentarse con la suya. Los pastores van a
veces al cabaret, porque el uso se lo permite, y si se emborrachan lo hacen
seriamentey sin escandal o.

Ese ser indefinible, que no es ni eclesiastico ni seglar, en unapalabralo que se
llamalen Francia,N. de. T,] undbbé, esunaespecie desconocidaen Inglaterra; los
eclesi asticos son aqui todos reservadosy casi todos pedantes. Cuando seenteran
de que en Francia hay jévenes, conocidos por su desenfreno y elevados a la
prelatura por intrigas de mujeres, que hacen publicamente el amor, se alegran
componiendo canciones tiernas, dan todos los dias cenas delicadas y largas, y de
ali van a implorar las luces del Espiritu Santo y se hacen Ilamar audazmente
sucesores de | os apdstol es, agradecen a Dios ser protestantes. Pero son villanos
herejes, que hay que guemar con todos los diablos, como dice Maese Francisco
Rabelais; por eso yo no me meto en sus asuntos.

18



Voltaire Cartas filosdficas

SEXTA CARTA
SOBRE LOS PRESBITERIANOS

La religion anglicana no se extiende mas que por Inglaterra e Irlanda. El
preshiterianismo es la religion dominante en Escocia. Ese preshiterianismo no es
otra cosamas que el calvinismo puro, tal como habia sido establecido en Franciay
subsiste en Ginebra. Como |os sacerdotes de esta secta no reciben de suslglesias
més que diez diezmos muy mediocresy, por consecuencia, no pueden vivir con el
mismo lujo de los obispos, han adoptado el natural partido de clamar contra los
honores que no pueden alcanzar. Figuraos al orgulloso Didgenes que pisoteaba el
orgullo de Platon: los presbiterianos de Escocia no dejan de parecerse a ese
orgulloso y pordiosero razonador. Trataron a rey Carlos |l con menos miramientos
gue los usados por Didgenes con Alejandro. Pues cuando tomaron lasarmasasu
favor contra Cronwell, que les habia engafiado, infligieron a ese pobre rey cuatro
sermones diarios; le prohibieron jugar; le ponian penitencias; hastael punto deque
Carlos se canso pronto de ser el rey de esos pedantes y se escap6 de sus manos,
como un escolar se escapadel colegio.

Comparado con un joven y vivo bachiller (francés), vociferando por lamafiana
en las Escuelas de Teologia, y por latarde cantando con las sefioras, un tedlogo
anglicano esun Catén; pero ese Caton parece un galanteador ante un presbiteriano
escoceés. Este Ultimo af ectaun paso grave, unaire enojado, llevaun vasto sombrero,
una largo abrigo encima de un trgje corto, predica con la nariz y da el nombre de
prostituta de Babiloniaatodaslas Iglesias en |as que algunos ecl esi asticos son 10
suficientemente suertudos como para tener cincuenta mil libras de renta, y en las
que el pueblo es lo suficientemente bueno como para aguantarlo y |lamarles
Monsefior, Vuestra Grandeza, V uestra Eminencia.

Estos sefiores, quetienentambién algunasiglesiasen Inglaterra, han puesto de
modalos aires graves y severos en ese pais. A ellos se debe la santificacion del
domingo enlostresreinos; esos dias esta prohibido trabajar y divertirse, lo quees
el doble delaseveridad delasiglesiascatdlicas; nohay Gpera, no hay comedias, no
hay conciertos en Londres el domingo; incluso las cartas estan tan expresamente
prohibidas que s6lo la gente de calidad y o que sellamagente honrada juegan ese
dia. El resto de lanocién vaal sermon, a cabaret y a casa de las mujeres de vida
alegre.

Aungue la secta episcopal y la presbiteriana sean las dos dominantes en Gran
Bretafia, todaslasotras son bien venidasy viven bastante bien juntas, mientrasque
la mayor parte de sus predicadores se detestan reciprocamente con casi tanta
cordialidad como un jansenista maldice aun jesuita.

Entrad en la Bolsade L ondres, eselugar masrespetabl e que muchas cortes; alli
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veréis reunidos a los diputados de todas las naciones para la utilidad de los
hombres. Alli el judio, el mahometanoy €l cristiano tratan €l uno con €l otro como
si fuesen de la misma religién, y no dan el nombre de infieles mas que a los que
hacen bancarrota; alli, el preshiteriano sefiadel anabaptista, y el anglicano recibe
lapromesadel cuaguero. A lasalidade esas pacificasy libres asambl eas, losunos
sevan alasinagogay los otros abeber; éste se va a hacerse bautizar en unagran
cuba en nombre del Padre, del hijo y del Espiritu Santo; aquél hace cortar €l
prepucio de su hijo y hacefarfullar sobre el nifio pal abras hebraicas que no entien-
de; esos otros se van asu iglesia aesperar lainspiracion de Dios, con el sombrero
en la cabeza, y todos estan contentos.

Si no hubiese en Inglaterramas que unareligién, seriade temer el despotismo;
si hubiese dos, se cortarian mutuamente el cuello; pero como hay treinta, viven en
pazy felices.
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SEPTIMA CARTA
SOBRE LOS SOCINIANGS, O ARRIANGS, O ANTITRINITARIOS

Hay una pequefia secta compuestade eclesiasticosy de algunos seglares muy
sabios, qguenotoman ni el nombredearrianosni €l de socinianos, pero que no estan
en absol uto de acuerdo con laopinidn de San Atanasio sobreel temadelaTrinidad,
y que os dicen claramente que el Padre es més grande que €l Hijo.

¢Recordéis acierto obispo ortodoxo que, para convencer a un emperador dela
consubstanciacion, sededico acoger a hijo del emperador por debajo delabarbilla
y atirarle de la nariz en presencia de su sagrada majestad? El emperador iba a
enojarse contra el obispo, cuando el buen hombre le dijo estas bellas y
convincentes palabras: «Sefior, si vuestramaj estad montaen colerapor quesefalte
el respeto avuestro hijo, ¢cémo pensais que Dios Padre tratara a los que rehlisan
aJesucristoloshonoresqueleson debidos?». Lasgentesdelasqueoshablodicen
gue el santo obispo estaba muy equivocado, que su argumento distaba mucho de
ser concluyente, y que el emperador debiaresponderle: «Sabed que hay dosformas
defaltarme al respeto: la primera, no rendir bastante honor ami hijo, y la segunda,
tributarle tanto como ami».

Sea como fuere, el partido de Arrio comienzaarevivir en Inglaterra, tanto como
en Holanda y en Polonia. El gran sefior Newton hacia a esta opinién el honor de
favorecerla; estefil 6sof o pensabaquelosunitariosrazonaban masgeométricamente
gue nosotros. Pero el mésilustre patrén de la doctrina arriana es €l ilustre doctor
Clarke. Este hombre es de unavirtud rigiday de un caréacter suave, mas amante de
sus opiniones que apasionado por hacer prosélitos, Unicamente ocupado de
calculosy demostraciones, una verdadera maguina de razonamientos.

Es el autor de un libro bastante poco entendido, pero estimado, sobre la
existencia de Dios y de otro, mas inteligible, pero bastante despreciado, sobre la
verdad delareligion cristiana.

No se haenzarzado en | as hermosas disputas escol asticas, que nuestro amigo
llama venerables trabalenguas; se ha contentado de hacer imprimir un libro que
contiene todos | os testimonios de los primeros siglos por y contralos unitarios, y
ha dejado al lector el cuidado de contar losvotosy juzgar. Este libro del doctor le
ha traido muchos partidarios, pero le ha impedido ser Arzobispo de Canterbury;
creo que el doctor se ha equivocado en su calculo y que vale mas ser Primado de
Inglaterra que curaarriano.

Y aveis que revoluciones suceden tanto en lasopinionescomo enlosimperios.
El partido de Arrio, tras trescientos afios detriunfo y doce siglosde olvido, renace
finalmente de sus cenizas; pero se equivoca de época al reaparecer en una era en
gue el mundo esta harto de disputasy de sectas.
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Esta es todavia demasiado pequefia para obtener la libertad de las asambleas
publicas; laobtendrd, sin duda, si llega a ser mas numerosa; pero se es tan tibio
ahora sobre esto que apenas hay posibilidades de hacer fortuna paraunareligion
nueva o renovada: ¢no es una cosadivertida que Lutero, Calvino, Zwinglio, todos
ellos escritores ilegibles, hayan fundado sectas que se reparten Europa, que €l
ignorante Mahoma haya dado una religion a Asiay Africa, y que los sefiores
Newton, Clarke, Locke, Le Clerc, etc.... los mayores fil6sofos y las mejores plumas
de su tiempo, hayan podido apenas establecer un pequefio rebafio que incluso
disminuye todos los dias?

Ahi veis lo que supone venir a mundo a tiempo. Si el Cardenal de Retz
reapareci ese hoy, no amotinariani adiez mujeresen Paris. Si Cronwell renaciese, €,
que hizo cortar la cabeza a su rey y se proclamé soberano, seria un simple
comerciante en Londres.
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OCTAVA CARTA
SOBRE EL PARLAMENTO

A losmiembrosdel Parlamento delnglaterralesgustacompararsealosantiguos
romanos todos lo que pueden.

No hace mucho, M. Shipping, en la Camara de los Comunes, comenzé su
discurso con estas palabras: La majestad del pueblo inglés seria herida, c. La
singularidad de la expresion provocé un gran estallido de risa; pero él, sin
desconcertarse, repitio las mismas palabras con un aire firme y ya nadie se rio.
Confieso que no veo nada en comun entre la majestad del pueblo inglésy la del
pueblo romano, ain menos entre sus gobiernos. Hay un Senado en Londres, de
algunos de cuyos miembros sesospecha, equivocadamente sin duda, que venden
sus votosllegado el caso, como se haciaen Roma: ese estodo el parecido. Por otro
lado, las dos naciones me parecen compl etamente diferentes, seaparabien, seapara
ma. Nunca se ha conocido entre los romanos la locura horrible de las guerras de
religion; esta abominacién estaba reservada a los devotos predicadores de la hu-
mildad y la paciencia. Mario y Sila, Pompeyo y César, Antonio y Augusto, no
luchaban paradecidir si €l flamen debiallevar su camisa por encimade su ropon o
su ropén por encimade su camisa, y si los pollos sagrados debian comer y beber,
0 s6lo comer, para que se hiciesen los augurios. Los ingleses sehan hecho colgar
antafio reciprocamente en sus tribunales, y se han destruido en batallas en toda
regla por querellas de semejante especie; la secta de los episcopalianos y el
presbiterianismo han transtornado durante cierto tiempo estas cabezas serias. Me
imagino que semejante tonteria no volvera a pasarles; me parece que se van
volviendo sensatos por experienciapropiay no lesveo ninguna gana de volverse
adegollar por silogismos.

He aqui unadiferenciamés esencial entre Romaenglaterra, querepresentauna
completaventagja paraestaultima: queel fruto delasguerrascivilesen Romafuela
esclavitud, y €l delos disturbios en Inglaterra, lalibertad. La nacién inglesaes la
unica que ha llegado a regular el poder de los reyes resistiéndoles, y que, de
esfuerzo en esfuerzo, ha establecido finalmente ese gobierno sensato en el que el
Principe todopoderoso para hacer €l bien, tiene las manos atadas parahacer el mal;
en el quelossefioresson grandessininsolenciay sinvasallosy enel queel pueblo
comparte el gobierno sin confusion.

LaCamaradelosParesy ladelos Comunes son los érbitrosde lanacion, el rey
es el superérbitro. Este contrapeso faltaba alos romanos: los grandesy el pueblo
estaban siempredivididosen Roma, sin que hubieraun poder mediador que pudiese
conciliarlos. El Senado de Roma, que tenia €l injusto y castigable orgullo de no
querer compartir nada con los plebeyos, no conocia otro secreto para alejarlosdel
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gobierno que ocuparlos siempre en guerras extranjeras. Miraban a pueblo comoa
una bestia feroz que habia que azuzar contralos vecinos por miedo aque devorase
a sus amos. Asi, el mayor defecto del gobierno de los romanos hizo de ellos
conquistadores; fue por ser desdichados en su casa por |10 que se convirtieron en
duefios del mundo hasta que finalmente sus divisiones les hicieron esclavos.

El gobierno de Inglaterra no estahecho paraun esplendor tan grandeni paraun
fin tan funesto; su meta no es la brillante locura de hacer conquistas, sino de
impedir que sus vecinos las hagan. Este pueblo no es solamente celoso de su
libertad, |0 estambién de la de los otros. Los ingleses se encarnizaron contra Luis
X1V, tnicamente porque | e creian ambicioso. Lehicieronlaguerrajubilosamente, sin
dudasin ningln interés.

Ha costado ciertamente establecer lalibertad en Inglaterra; en maresde sangre
sehaahogado el idolo del poder despético; pero losingleses no creen en absoluto
haber comprado demasiado caro lasbuenas|eyes. L asotras nacionesno han tenido
menos disturbios, no han derramado menos sangre que ell os; pero esta sangre que
han derramado por la causa de la libertad no ha hecho més que cimentar su ser-
vidumbre.

Lo queseconvierteen unarevolucién en Inglaterrano es mas que unasedicion
en otros paises. Una ciudad toma las armas para defender sus privilegios, sea en
Espafia, sea en Berberia, seaen Turquia: inmediatamente | os sol dados mercenarios
lasubyugan, losverdugoslacastigany el resto delanacion besasuscadenas. Los
franceses piensan que el gobierno de esaisla es mas tempestuoso que el mar que
larodeay es verdad; pero esto es cuando el rey comienza la tempestad, cuando
quiere convertirse en duefio del navio del que no es méas que primer piloto. Las
guerras civiles en Francia han sido mas largas, méas crueles, mas fecundas en
crimenes que las de Inglaterra; pero de todas estas guerras civiles, ninguna ha
tenido unalibertad sensata por objeto.

En lostiempos detestables de Carlos | X y de Enrique 111, se trataba solamente
de saber si se seriaesclavo delos Guisas. En lo tocante alalltimaguerrade Paris,
no merece mas que silbidos; me parece que veo a los escolares que se amotinan
contra el prefecto de un colegio, y queacaban por ser azotados; el Cardenal deRetz,
con mucho espirituy coraje mal empleados, rebel de sin ninglin motivo, faccioso sin
designio, jefe de partido sin gjército, cabildeaba por cabildear, y parecia hacer la
guerra civil por gusto. El Parlamento no sabia lo que queria ni 1o que no queria;
reclutaba tropas por decreto y luego |o anulaba; amenazabay pedia perdén; ponia
precio a la cabeza de Mazarino y después iba a cumplimentarle con ceremonia.
Nuestras guerras civilesbajo Carlos |V habian sido crueles, las de la Liga fueron
abominables, ladelaFrondafueridicula

Lo que méas sereprochaen Franciaalosingleses es el suplicio deCarlosl, que
fue tratado por sus vencedores como €l |os hubiese tratado si hubiese vencido.

Después de todo, mirad por un lado a Carlos | vencido en unabatallaen regla,
prisionero, juzgado, condenado en Westminster, y por otro lado al emperador
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Enrique V11 envenenado por su capellan al comulgar, Enrique |11 asesinado porun
monje ministro de la rabia de todo un partido, treinta asesi natos meditados contra
EnriquelV, variosejecutadosy el Ultimo que privé finamenteaFranciade estegran
rey. Pesad esos atentados y juzgad.
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NOVENA CARTA
SOBRE EL GOBIERNO

Esamezclafeliz en el gobierno de Inglaterra, ese concierto entre los comunes,
losloresy el rey no siemprehasubsistido. Inglaterrahasido mucho tiempo esclava;
lo ha sido de los romanos, de los sajones, de los daneses, de los franceses.
Guillermo el Conquistador, sobre todo, la gobernd con cetro de hierro —disponia
de los bienes y de la vida de sus nuevos stbditos como un monarca de oriente;
prohibi6, bajo penade muerte, que ninglin inglés se atreviese atener fuegooluzen
su casapasadas|asocho delatarde, seaporque pretendiese de este modo prevenir
sus asambl eas nocturnas, seaque quisiese probar, por medio deunaprohibiciéntan
chocante, hastadénde puedellegar el poder deun hombre sobrelosotroshombres.

Es cierto que antes y después de Guillermo el Conquistador 10s ingleses han
tenido Parlamentos; seglorian de ello, como si esas asambl eas, |lamadas entonces
Parlamentos, compuestas de tiranos eclesiasticos y de saqueadores |lamados
Barones, hubiesen sido guardianas de lalibertad y lafelicidad publica.

Los bérbaros, que desde las orillas del mar Baltico selanzaban sobreel resto de
Europa, trajeron con ellos el uso de estos Estados o Parlamentos, sobre los que se
ha hecho tanto ruido y que son tan poco conocidos. Los reyes entonces no eran
despéticos, cierto es; pero no por ello los pueblos dejaban de gemir en una
servidumbre miserable. Los jefes de esos salvajes que habian saqueado Francia,
Italia, Espafia, Inglaterra, se hicieron monarcas; sus capitanes compartieron entre
ellos las tierras de los vencidos. De ahi provienen esos margraves, esos lairdes,
eso0s barones, esos subtiranos que disputaban a menudo con su rey |os despojos
de los pueblos. Eran pdjaros de presa combatiendo contraun aguilaparachupar la
sangre de las palomas; cada pueblo tenia cien tiranos en lugar de un amo. Los
sacerdotes se apuntaron pronto a ese bando. En todas las épocas, lasuerte delos
galos,delosgermanos, delosinsularesde I nglaterrahabiasido ser gobernados por
sus druidasy susjefesde poblado, antiguaespeci e de barones, pero menostiranos
gue sus sucesores. Esos druidas se decian mediadores entre la divinidad y los
hombres; hacian leyes, excomulgaban, condenaban a muerte. Los obispos
sucedieron poco apoco asu autoridad temporal en el gobiernogodoy vandalo. Los
Papas se pusieron asu cabezay con breves, bulasy monjeshicieron temblar alos
reyes, los depusieron, los hicieron asesinar y sacaron paraellostodo el dinero que
pudieron de Europa. El imbécil Inas, uno de los tiranos de la heptarquia de Ingla-
terra, fueel primero que, en unaperegrinacion aRoma, se sometid apagar €l denario
de San Pedro (o que erapoco méas 0 menos un escudo de nuestramoneda) por cada
casade su territorio. Todalaisla siguio pronto ese ejemplo. Inglaterrase convirtié
poco a poco en una provincia del Papa; el Santo Padre enviaba de vez en cuando
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suslegadospararecoger alli impuestosexorbitantes. Juansin Tierrahizofinalmente
unacesioén en laformadebidade su reino a Su Santidad, que e habiaexcomul gado,
y los barones, que no vieron en esto su conveniencia, expulsaron a ese miserable
rey; pusieron en su lugar a Luis VIII, padre de San Luis, rey de Francia; pero se
asguearon pronto de este recién llegado y le obligaron avolver acruzar el mar.

Mientras que los barones, los obispos, |0s Papas, desgarraban asi Inglaterra,
donde todos querian mandar al pueblo, laméas numerosa, lamasvirtuosainclusoy,
por consecuencia, lamas respetable parte de los hombres, compuesta de los que
estudiaban lasleyesy las ciencias, |os negociantes, |0os artesanos, en unapal abra,
de todo el que no era un tirano, el Pueblo, digo, eramirado por elloscomo animales
inferiores al hombre. Mucho faltaba para que los comunestuvieran entonces parte
en el gobierno; eran villanos: su trabajo y su sangre pertenecia asusamos, que se
[lamaban nobles. El mayor nimero de los hombres era entonces en Europalo que
ahorason en varios lugares del norte, siervos de un Sefior, una especie de ganado
gue se vende y que se compra con latierra. Han hecho falta siglos para hacer
justiciaalahumanidad, para sentir que era horrible que el gran nimero sembrasey
el pequefio recogiese; ¢y no es unadicha parael género humano que la autoridad
de esos pequefios bandidos haya sido extinguida en Francia por €l poder legitimo
delosreyesy del pueblo?

Felizmente, enlas sacudidas que las querellasdelosreyesy los grandes daban
alos Imperios, los grilletes delas naciones se han afl ojado més o menos; lalibertad
hanacido en Inglaterradelas querellasdelostiranos. Los Baronesforzaron aJuan
Sin Tierray aEnrique |11 aconceder esafamosa Carta, cuya principal meta era, en
verdad, poner alos reyes bajo ladependencia de los Lores, pero en laque el resto
de lanacién fue un poco favorecido, afin de que, llegado el caso, sealineaseen el
partido de sus pretendidos protectores. Esta gran Carta, que es mirada como el
origen sagrado de las libertades inglesas, hace ver bien |o poco conocida que era
lalibertad. Solo €l titulo yapruebaque el rey se creia absoluto por derecho, y que
losBaronesy los clérigos mismos no le forzaban adesprenderse de ese pretendido
derecho més que porque eran los mas fuertes.

He agui como comienza la gran Carta: «Nos concedemos por nuestra libre
voluntad los siguientes privilegios a los arzobispos, obispos, abades, priores y
barones de nuestro reino, etc ... »

En los articulos de esta carta no se dice ni una palabra de la Camara de los
Comunes, pruebade que no existiatodavia, o de queexistiasin poder. Seespecifica
alli los hombres libres de Inglaterra: triste demostraci6n de que habia algunos que
noloeran. Seve, por el articulo 32, que esoshombres pretendi damentelibresdebian
servicios asu Sefior. Unalibertad tal todaviatenia mucho de esclavitud.

Por el articulo 21, €l rey orden6 que susoficialesno podrian apartir de entonces
coger por la fuerza los caballos y las carretas de los hombres libres méas que
pagando, y este reglamento pareci6 a pueblo una verdadera libertad, porque le
quitaba unatirania mayor.
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Enrique V11, usurpador dichoso y gran politico, que fingia amar alos barones,
pero que les odiabay lestemia, decidid procurar laalienaciéndesustierras. Deeste
modo, los villanos que, a continuacién, adquirieron bienes por su trabajo,
compraron los castillos de los ilustres pares que se habian arruinado por sus
locuras. Poco a poco, todas | as tierras cambiaron de duefios.

La Camarade los Comunes se hizo diaa diamas poderosa. Las familias de los
antiguos pares se extinguieron con el tiempo, y, como en Inglaterra propiamente
sblo lospares son noblesen el rigor delaley, no habriahabido en absoluto nobleza
en dicho palis, si los reyes no hubiesen creado nuevos barones de vez en cuando,
y conservado la orden de los pares, alos que tanto habian temido antafio, para
oponerlos alos comunes, que habian Ilegado a ser demasiado temibles.

Todos estos nuevos pares, que componen la Camara alta, reciben del rey su
titulo y nada més; casi ninguno de ellos poseelatierradelaquellevael nombre. El
uno es duque de Dorset y no tiene ni una pulgada de tierraen Dorsetshire; el otro
es conde de un pueblo que apenas sabe donde esta situado. Tienen poder en el
Parlamento y no en otro sitio.

No oiréisaqui hablar de alta, mediay bajajusticia, ni del derecho acazar enlas
tierras de un ciudadano, el cual no tiene libertad paratirar ni un tiro en su propio
campo.

Un hombre, porque es noble o porque es cura, no esta aqui exento de pagar
ciertas tasas; todos los impuestos son regulados por la Camara de los Comunes
gue, no siendo mas que la segunda por su rango, es la primera por su crédito.

Los sefiores y |os obispos pueden muy bien rechazar el Bill de los Comunes
paralastasas; pero no les esta permitido cambiar nada; es preciso que lo acepten
olorechacensinrestriccion. Cuando el Bill esconfirmado por losL oresy aprobado
por €l rey, entonces todo el mundo paga. Cada uno da, no segun su calidad, lo que
es absurdo, sino seglin su renta; no hay tallani capitacion arbitraria, sino unatasa
real sobrelastierras. Todas han sido evaluadas bajo €l famoso rey Guillermo I11, y
puestas por debajo de su precio.

Latasasubsiste siempre igual, aunquelasrentas delatierrahayan aumentado;
asi nadie es pisoteado y nadie se queja. El campesino no tienelos piesmagullados
por los zuecos, come pan blanco, estabien vestido, no teme aumentar el nimero de
su ganado ni cubrir su techo con tejas, por miedo aque le aumenten losimpuestos
el afio siguiente. Hay agui muchos campesinos quetienen alrededor de doscientos
mil francos de bienes, y que no desdefian cultivar latierraqueleshaenriquecidoy
en laqueviven libres.
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DECIMA CARTA
SOBRE EL COMERCIO

El comercio, que haenriquecido alos ciudadanos en Inglaterra, ha contribuido
ahacerleslibres, y estalibertad haextendido asu vez el comercio; asi sehaformado
lagrandezadel Estado. Esel comercio el que haestablecido poco apoco lasfuerzas
navales por las que losingleses son |os duefios delosmares. Tienen hoy cercade
doscientos barcos de guerra. La posteridad se enterara, quizacon sorpresa, deque
unaislapequefia, que no tiene de por simismamés que un poco de plomo, estafio,
tierrade batan y lana grosera, hallegado a ser por su comercio, lo suficientemente
poderosaparaenviar, en 1723, tres flotas a la vez a tres extremos del mundo, una
ante Gibraltar, conquistado y conservado por sus armas, otra a PortoBello, para
quitar a rey de Espafia el goce de los tesoros de las Indias, y la tercera al mar
Béltico, paraimpedir batirse alas potencias del norte.

Cuando Luis X1V haciatemblar altaliay sus gjércitos, ya duefios de la Saboya
y el Piamonte, estaban preparados para tomar Turin, fue preciso que €l principe
Eugenio marchase desde el corazon de Alemaniaen socorro del Duque de Saboya;
no tenia dinero, sin el cual no setoman ni se defienden | as ciudades; recurrié alos
mercaderes ingleses; en mediahorale prestaron cincuentamillones. Con eso libero
Turin, vencié alosfrancesesy escribi6 alos quelehabian prestado esa sumaeste
billetito: «Sefiores, he recibido vuestro dinero y me honro de haberlo empleado a
vuestra satisfaccion.»

Todo esto da un justo orgullo a un mercader inglés, y hace que se atreva a
compararse, no sin ciertarazén, aun ciudadano romano. Tampoco € hermano menor
deun par del reino desdefia el negocio. Milord Townshend, ministro de Estado,
tiene un hermano que se contenta con ser comerciante en laciudad. En laépocaen
gue Milord Oxford gobernabalnglaterra, suhermano menor eraagente comercial en
Alepo, de donde no quiso volver y donde murio.

Esta costumbre, que sin embargo comienza a pasarse demasiado, parece
monstruosa a los alemanes, emperrados en suscuarteles; no sabrian concebir que
el hijo deun par deInglaterrano seamas que unricoy poderoso burgués, mientras
gue en Alemaniatodo el mundo esprincipe; sehallegado aver hastatreintaaltezas
del mismo nombre sin otro bien que sus blasonesy el orgullo.

En Francia es marqués quien quiere; y cualquiera que llega a Paris desde el
fondo de una provincia con dinero paragastar y un nombre en Aco enllle, puede
decir «un hombre como yo, un hombre de mi calidad» y despreciar soberanamente
a un negociante; el negociante oye hablar tan a menudo con desprecio de su
profesion que es lo suficientemente tonto como para enrojecer de ella. No sg,
empero, quién es més Util a un Estado, un sefior bien empolvado que sabe
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precisamente aqué hora el rey selevanta, a qué hora se acuesta, y que se daaires
de grandeza haciendo €l papel de esclavo en la antecamara de un ministro, o un
negociante que enriquece a su pais, da desde su despacho 6rdenes a Surate y al
Cairo, y contribuye alafelicidad del mundo.
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UNDECIMA CARTA
SOBRE LA INSERCION DE LA VIRUELA

Sediceenvoz baja, en laEuropacristiana, quelosingleses son locos rabiosos:
locos, porque dan la viruela a sus hijos, paraimpedirles tenerla; rabiosos porque
comunican al egremente a esos nifios unaenfermedad ciertay espantosacon vistas
aprevenir unmal incierto. Losingleses, por sulado, dicen: «L osotroseuropeosson
cobardes y desnaturalizados: son cobardes porgue temen hacer un poco de dafio
asus hijos; desnaturalizados, porque les exponen amorir un dia de viruela». Para
juzgar quiéntienerazon en estadisputa, heaqui lahistoriade estafamosainsercién,
de la que se habla fuera de Inglaterra con tanto espanto.

Las mujeres circasianastienen, desde tiempo inmemorial, lacostumbre dedar la
viruelaasus hijos, incluso alaedad de seis meses, haciéndoles unaincision en el
brazo, e insertando en esa incisién una pustula que han retirado cuidadosamente
del cuerpo de otro nifio. Esta pustula hace, en el brazo en que ha sido inferida, el
efecto delalevadura en un pedazo de pasta: fermentaen él y expande por lamasa
delasangre las cualidades de las que esta dotada. L os botones del nifio al que le
ha sido dada esta viruela artificial sirven parallevar la misma enfermedad a otros.
Hay unacirculacion asi casi continuaen Circasia; y cuando desdichadamente no
hay viruelas en el pais, estén tan fastidiados como | o estdn de otro modo enunmal
ano.

Lo que haintroducido en Circasia esta costumbre, que parece tan extrafiaalos
otros puebl os, es empero una causacomun atodalatierra: la ternuramaternal y el
interés.

Los circasianos son pobres y sus hijas son hermosas; de tal modo que es de
ellas de lo que hacen mayor trafico. Proveen de beldades los harenes del Gran
Sefior, del Sufi de Persia, y de los que son bastante ricos como para comprar y
mantener esta mercancia preciosa. Educan a sus hijas con todo cuidado y gusto
para que formen danzas llenas de lascivia y blandura, para reavivar por todos los
artificios mas voluptuosos el gusto de los amos desdefiosos a los que estan
destinadas; esas pobres criaturas repiten todos los dias su leccion con su madre,
como nuestras hijitas repiten su catecismo, sin entender ni palabra.

Pues bien, sucedia a menudo que un padre y una madre, tras haberse tomado
muchas molestias para dar una buena educacion a sus hijas, se veian stbitamente
frustrados en su esperanza. Laviruelaseintroduciaen lafamilia; unahijamoriade
ella, otra perdia un ojo, una tercera se recuperaba con una gran nariz, y la pobre
gente se veia arruinada sin remedio. Incluso a menudo, cuando la viruela se hacia
epidémica, el comercio se veia interrumpido por varios afios, o que causaba una
notabl e disminucién en los serrallos de Persiay de Turquia.
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Una nacién comerciante esta siempre muy alerta a sus intereses y no desdefia
ninguno delosconoci mientosque pueden ser Utilesen su negocio. Loscircasianos
advirtieron que, de cadamil personas, apenas se encontraba unaque fuese atacada
dos veces por unaviruela bien completa; que verdaderamente se suelen soportar
dosotresviruelasligeras, pero nuncados que sean decididasy peligrosas; que, en
una palabra, nunca se tiene esta enfermedad verdaderamente dosvecesen lavida.
Advirtieron también que, cuando laviruela es muy benignay su erupcion no tiene
gueatravesar masque unapiel delicaday fina, no degjaningunaimpresidonenlacara.
De estas observaciones natural es concluyeron que si un nifio de seis meses o un
afio tuviese unaviruelabenigna, no se moriria, no quedariamarcadoy severialibre
de esta enfermedad para el resto de sus dias.

Habia, pues, para conservarlaviday labellezadesushijos, quedarleslaviruela
a edad temprana; y eso es o gue se hizo, insertando en el cuerpo de un nifio un
botén que setomd delaviruelaméas completay juntamente méasfavorable que pudo
hallarse. La experiencia no podia dejar de tener éxito. Los turcos, que son gente
sensata, adoptaron poco después esta costumbre y hoy no hay Baj4, en Cons-
tantinopla, que no dé laviruelaasu hijoy asu hijahaciéndoles sgjar.

Hay ciertas personas que pretenden gque |os circasianos tomaron antafio esta
costumbre de los arabes; pero dejamos que este punto de historialo aclare algin
sabio benedictino, que no dejara de componer sobre el tema varios volimenesin-
folio con las pruebas. Todo |o que tengo que decir sobre esta materiaesque, en el
comienzo del reino de Jorge |, la sefiora de Wortley-Montaigu, una de las mujeres
de Inglaterra que tienen més espiritu y mas fuerza en €l espiritu, estando con su
marido en embajada en Constantinopla, se decidié adar sin escripulo laviruelaa
un nifio que habia dado a luz en ese pais. Pese a que su capellan le dijo que esa
experiencia no era cristianay que no podiaresultar bien méas que entre infieles, el
hijo delasefioraWortley seencontr6 demaravilla. Estadama, devueltaalnglaterra,
comunicO su experiencia a la princesa de Gales, que es hoy la reina. Hay que
confesar que, titulosy coronas aparte, estaprincesahanacido paraestimular todas
las artesy parahacer el bien aloshombres; esunfilésofo amableen el trono; nunca
ha perdido ni unaocasion deinstruirse ni de gjercer su generosidad; ellafue quien,
habiendo oido decir que unahija de Milton viviatodavia, y vivia en la miseria, le
envio inmediatamente un regalo considerable; ella es la que protege a ese pobre
padre Courayer; ellaes quien se digna ser la mediadora entre el doctor Clarkey €
Sr. Leibniz. Desde que oy6 hablar de lainoculacion o insercién de laviruela, hizo
hacer la prueba sobre cuatro criminales condenados a muerte, a los que salvé
doblemente lavida, pues no solamente les apart6 del patibul o, sino que, afavor de
esta viruela artificial, previno la natural, que hubieran probablemente tenido, y de
la que habrian muerto quiza a una edad més avanzada.

Laprincesa, segurayadela utilidad de esta prueba, hizo inocular a sus hijos;
Inglaterrasiguio su ejemplo y, desde entonces, diez mil hijos de familia a menos,
deben suvidaasi alareinay alasefiora Wortley-Montaigu, y otrastantashijasle
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deben su belleza.

De cada cien personas en el mundo, sesentaal menostienen laviruela; de esas
sesenta, veinte mueren en susafiosmasfavorabl esy veinte conservan parasiempre
enfadosas secuel as; asi pues, laquintaparte deloshombres son muertoso afeados
ciertamente por estaenfermedad. Detodos|os que son inoculadosen Turquiao en
Inglaterra, ninguno muere, si no estaenfermoy condenado amuerte por otracausa;
nadie queda marcado; ninguno tiene laviruela por segundavez, en el supuesto de
gue lainoculacion haya sido perfecta. Es pues cierto que, si alguna embajadora
francesa hubiese traido ese secreto de ConstantinoplaaParis, hubieraprestadoun
servicio eterno a la nacion; el duque de Villequier, padre del actua duque de
Aumont, el hombre mejor constituido y mas sano de Francia, no hubieramuerto en
laflor delavida. El principe de Soubise, quetenialasalud mésbrillante, no hubiera
sido arrebatado ala edad de veinticinco afios; Monsefior, abuelo de Luis XV, no
hubiera sido enterrado en su cincuentavo afio; veintemil personas, muertasen Paris
deviruelaen 1723, vivirian todavia. jEntonces,qué! ¢Esquelosfrancesesnoaman
la vida? ¢Es que sus mujeres no se preocupan de su belleza? jEn verdad, somos
gente extrafial Quizéa dentro de diez afios se adoptara este método inglés, si los
curasy losmédicoslo permiten; o bien losfranceses, en tres meses, se servirdn de
lainoculacion por fantasia, si losingleses se aburren de ella por inconstancia.

Me entero de que desde hace cien afios los chinos tienen este uso; esun gran
prejuicio el gemplo de unanacion que pasapor ser lamas sabiay mascivilizadadel
universo. Cierto esqueloschinosselasarreglan deotramanera: no hacenincision;
hacen tomar la viruela por la nariz, como el tabaco en polvo; esta forma es més
agradable, pero viene a ser lo mismo, y sirve igualmente para confirmar que, si se
hubiera practicado lainoculacion en Francia, se hubiera salvado lavida a millares
de personas.
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DUODECIMA CARTA
SOBRE EL CANCILLER BACON

No hace mucho tiempo se debatia, en una compafiia célebre, esa cuestion
gastaday frivola de quién era el hombre més grande, César, Alejandro, Tamerlan,
Cronwell, etc...

Alguien respondio que erasin disputa | saac Newton. Ese hombre tenia razén,
pues si la verdadera grandeza consiste en haber recibido del cielo un genio po-
deroso, y en haberse servido de él parailuminar asi mismoy alosotros, un hombre
como el sefior Newton, tal como apenas se encuentra uno en diez siglos, es
verdaderamenteel gran hombre; y esos politicosy esosconquistadores, delosque
ningun siglo hacarecido, no son de ordinario masqueilustresmal vados. Esaaquel
gue domina sobre los espiritus por la fuerza de la verdad, no a los que hacen
esclavos por la violencia, es a aquel que conoce el universo, no a los que lo
desfiguran, a quien debemos respeto.

Puesto que exigis que os hable deloshombres cél ebresque hadado Inglaterra,
comenzaré por losBacon, losLocke, losNewton, etc... Losgeneralesy losministros
vendran cuando les toque su turno.

Es preciso comenzar por el famoso Conde de 'V erulamio, conocido en Europapor
el nombrede Bacon, que erasu apellido. Erahijo deun Guardian delos Sellos, y fue
durante mucho tiempo Lord Canciller bajo el rey Jacobo I. Empero, en medio de
todas lasintrigas de la Corte, que exigian aun hombre por entero, encontré tiempo
de ser gran filésofo, buen historiador y escritor elegante; y 1o que es méas asom-
broso todavia, es que vivia en un siglo en el que apenas se conocia el arte de
escribir bieny alin menoslabuenafilosofia. Hasido, como esusual entrelos hom-
bres, méas estimado después de su muerte que durante su vida: sus enemigos
estaban en la Corte de Londres; sus admiradores estaban en toda Europa.

Cuando € marquésdeEffiat levdalnglaterraalaprincesaMaria, hijade Enrique
el Grande, que debia casarse con el principe de Gales, este ministro fue avisitar a
Bacon que, como estuviese ala sazén enfermo en cama, le recibié con las cortinas
echadas. «Os parecéisalos angeles—Iledijo Effiat; siempre se oye hablar deellos,
se les considera muy superiores a los hombres y nunca se tiene el consuelo de
verlos».

Sabéis, Sefior, cdmo Bacon fue acusado de un crimen que no es muy propio de
un filésofo, de haberse dejado corromper por dinero; sabéis como fue condenado
por la Camara de los Pares a una multa de cerca de cuatrocientas mil libras de
nuestra moneda, a perder su dignidad de Canciller y de Par.

Hoy, los ingleses reverencian su memoria hasta el punto de que no quieren
confesar que fue culpable. Si me preguntéis lo que pienso de él, me serviré, para
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responderos, de una frase que oi decir a Milord Bolingbroke. Se hablaba, en su
presencia, de la avaricia de la que fue acusado el duque de Marlborough, y se
citaban rasgos sobre los que se requeria el testimonio de Milord Bolingbroke que,
habiendo sido su enemigo declarado, podia quiza con facilidad decir 1o que habia
sido. «Era un hombre tan grande, respondid, que he olvidado sus vicios».

Melimitaré, pues, a hablaros de lo que hamerecido a Canciller Baconlaestima
de Europa.

Bl Canciller Bacon no conocia la naturaleza; pero sabia e indicaba todos los
caminos que llevan a ella. Habia despreciado muy pronto lo quelas Universidades
[laman lafilosofia, y haciatodo lo que dependia de él, afin de que esas Compaiiias,
instituidas para la perfeccién de la razon humana, no continuasen estropeandola
con sus quiddidades, SU horror al vacio, SUS formas sustanciales y todas las
pal abras impertinentes que sélo laignorancia habia hecho casi sagradas.

Es el padre de la filosofia experimental. Es cierto que antes de él se habian
descubierto secretos asombrosos. Sehabiainventado labrijula, laimprenta, el gra-
bado de estampas, lapinturaal 6leo, losvidrios, el arte de devolver de algin modo
lavistaalosvigjos por medio de las gafas |lamadas anteojos, 1a pélvora de cafién,
etc... Se habia buscado, encontrado y conquistado un nuevo mundo. ¢Quién no
creeria que esos sublimes descubrimientos hubiesen sido hechos por 1os més
grandes fil6sof os, y en tiempos mucho masilustrados que |l os nuestros? Pues nada
de eso: fue en el tiempo delamés estlpida barbarie cuando esos grandes cambios
se hicieron en latierra; solo el azar ha producido casi todas esas invenciones, e
incluso tiene toda la apariencia de que |0 que sellama azar hatenido gran parte en
el descubrimiento de América; por 1o menos siempre se ha creido que Cristébal
Col6n no emprendié su viaje mas que por creer a un capitan de barco al que una
tempestad habia arrojado hastala alturade lasislas Caribes.

Sea como fuere, los hombres sabian ir hasta el extremo del mundo, sabian
destruir ciudades con untrueno artificial masterrible que el trueno verdadero; pero
no conocian la circulacion de la sangre, la gravidez del aire, las leyes del
movimiento, laluz, el nimero de nuestros planetas, etc., y un hombre que sostenia
una tesis sobre las categorias de Aristételes, sobre el universal a parte rei 0
cualquier otratonteria eramirado como un prodigio.

Lasinvenciones mas asombrosas y las mas Utiles no sonlasque mashonran al
espiritu humano.

Es a un instinto mecanico, que esta en la mayoria de los hombres, a que
debemostodas las artes y no ala sanafilosofia.

Bl descubrimiento del fuego, €l arte de hacer pan, de fundir y preparar los
metal es,de edificar casas, lainvencion delalanzadera, son demuchamésnecesidad
que laimprenta o la brijula; empero, estas artes fueron inventadas por hombres
todavia salvajes.

¢Qué prodigioso uso no hicieron después los griegos y romanos de las artes
mecani cas? Sin embargo se creiaen su tiempo que habiacielos de cristal y quelas
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estrellas eran pequefias |amparas que caian avecesen el mar; y uno de susgrandes
fil6sofos, despuésde muchasinvestigaciones, habiaencontrado quelosastroseran
pedruscos que se habian desprendido de latierra.

En una palabra, nadie antes del Canciller Bacon habia conocido la filosofia
experimental; y detodaslas pruebasfisicas que se han hecho despuésdeél, apenas
hay una que no esté indicada en su libro. El mismo habia hecho varias; hizo una
especi e de maquinas neuméticas, por medio de las cuales descubrié la elasticidad
del aire; gir6 entorno del descubrimiento de su gravidez; yalo tocaba; estaverdad
fue captada por Torricelli. Poco tiempo después, la fisica experimental comenzé
repentinamente a ser cultivada alavez en casi todas las partes de Europa. Eraun
tesoro oculto que Bacon habiasospechado, y quetodos|osfil 6sof os, animados por
Su promesa, se esforzaron en desenterrar.

Pero lo que mésmehasorprendido hasido ver ensulibro, entérminosexpresos,
estanueva atraccion de laque el sefior Newton pasa por inventor.

«Hay que buscar, dice Bacon, si no habra unaespecie de fuerzamagnéticaque
opera entre la tierra y las cosas pesadas, entre la luna y el océano, entre los
planetas, etc...»

En otro sitio, dice: «Es preciso que |os cuerpos graves sean |llevados hacia el
centro delatierrao que sean mutuamente atraidosy, en ese Ultimo caso, esevidente
gue cuanto més los cuerpos, al caer se acerquen alatierra, tanto mas fuertemente
seran atraidospor ella. Espreciso, prosiguio, experimentar si el mismo reloj de pesas
marchard mas deprisa sobre [0 alto de unamontafiao en el fondo deunaming; si la
fuerza delas pesas disminuye sobrelamontafiay aumentaen lamina, pareceriaque
latierratiene una verdadera atracciony.

Este precursor de la filosofia ha sido también un escritor elegante, un
historiador, un espiritu cultivado.

Sus Ensayos de moral son muy estimados; pero estan hechos parainstruir mas
que para gustar; y, no siendo ni lasétiradelanaturalezahumanacomo lasMdximas
del Sr. de LaRochefoucauld, ni la escuela del escepticismo como Montaigne, son
menos leidos que estos dos libros ingeni 0sos.

Su Historia de Enrique VII ha pasado por ser una obra maestra; pero yo me
engafiaria mucho si pudiese compararse ala obrade nuestro ilustre De Thou.

Hablando de ese famoso impostor Parkins, judio de nacimiento, que tomd tan
audazmente el nombre de Ricardo 1V, rey delInglaterra, animado por laduquesade
Borgofia, y quedisputd lacoronaaEnrique VI, he aqui como el Canciller Bacon se
expresa

«Por esetiempo, €l rey Enrique fue acosado por espiritus malignos por lamagia
deladuguesade Borgofia, que evocé delosinfiernoslasombrade Eduardo IV para
venir aatormentar a rey Enrique. Cuando laduquesade Borgofia hubo instruido a
Parkins, comenzo adeliberar por cual region del cielo hariaaparecer este cometa, y
resolvio que estallariaen primer lugar sobre el horizonte de Irlanda».

M e parece que nuestro sabio De Thou no cae huncaen estajerga, que antesse
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consideraba sublime, pero que hoy es Ilamado con razon galimatias.
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DECIMOTERCERA CARTA
SOBRE EL SENOR LOCKE

Nuncahubo quizaun espiritu mas sensato, mas metédico, un 16gico masexacto
que el Sr. Locke; no era, sin embargo, un gran matematico. Nunca habia podido
someterse alafatiga de los calculos ni ala sequedad de las verdades matematicas,
gue no presenta en primer término nada sensible al espiritu, y nadie ha probado
mejor que él que sepodiatener el espiritu gedmetrasinrecurrir alageometria. Antes
deél, grandesfil 6sof oshabian decidido positivamentelo queesel almadel hombre;
pero, puesto que no sabian nadadel asunto, es muy justo que hayan tenido todos
opiniones diferentes.

En Grecia, cunade artesy de errores,y donde sellevd tanlejoslagrandezay la
tonteriadel espiritu humano, se razonaba sobre el alma como entre nosotros.

Bl divino Anaxégoras, a quien se levantd un altar por haber ensefiado a los
hombres que el sol eraméas grande que el Peloponeso, quelanieveeranegray que
los cielos eran de piedra, afirmé que el almaeraun espiritu aéreo, pero sin embargo
inmortal.

Didgenes, otro que €l que se hizo cinico después de haber sido falsificador de
moneda, aseguraba que el almaera una porcion de la sustancia misma de Dios, y
estaidea erapor o menos brillante.

Epicuro la componia de partes, como el cuerpo. Aristételes, al que se ha
explicado de mil maneras, porque eraininteligible, crefa, s nosremitimosaalgunos
de sus discipulos, que el entendimiento de todos los hombres era una solay la
misma sustancia.

Bl divino Platén, maestro del divino Aristételes, y el divino Socrates, maestro del
divino Platén, decian del alma que eracorporal y eterna; el demonio de Socrates se
lo habiadicho, seguramente. Hay gentes, en verdad, que pretenden que un hombre
que segloriabadetener un genio familiar eraunloco o un bribon; pero esas gentes
son demasiado dificiles.

En cuanto a nuestros Padres de la Iglesia, varios en 1os primeros siglos han
creido que el almahumana, los angelesy Dios eran corporales.

El mundo no deja de refinarse. San Bernardo, segun la opinion del padre
Mabillon, ensefi6 aproposito del alma, que después de lamuerte no veiaaDiosen
el cielo, sino que solamente conversaba con la humanidad de Jesucristo; estavez
no selecrey6 solo bajo palabra. Laaventurade la Cruzada habia desacreditado un
poco sus oraculos. Mil escol asticos vinieron después, como el Doctor Irrefutable,
el Doctor Sutil, el Doctor Angélico, el Doctor Seré&fico, el Doctor QuerUbico, todos
los cual es han estado muy segurosde conocer el almamuy claramente, pero queno
han dejado de hablar de ellacomo si hubiesen querido que nadie entendiese nada.
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Nuestro Descartes, nacido paradescubrir loserroresdelaantigliedad, pero para
sustituirlos por los suyos, y arrastrado por ese espiritu sistematico que ciegaalos
mas grandes hombres, se imaginé haber demostrado que el ailmaeralamismacosa
gue el pensamiento, como la materia, segin é, es lo mismo que la extension;
asegurd que siempre sepiensa, y que el ailmallegaal cuerpo provistade todas las
nociones metafisicas, conociendo a Dios, €l espacio, €l infinito, poseyendo todas
las ideas abstractas, |lenaen una pal abra de bellos conocimientos, que olvida des-
dichadamente al salir del vientre de su madre.

El Sr. Maebranche, del Oratorio, en susilusiones sublimes, no sélo admite las
ideas innatas, sino que no dudade quetodo lo veamosen Dios, y que Dios, por asi
decirlo, fuese nuestraama.

Cuando tantos razonadores habian hecho la novela del alma, ha venido un
sabio, gue modestamente ha hecho su historia. Locke ha esclarecido al hombre la
razén humana, como un excelente anatomista explica los resortes del cuerpo
humano. Se ayuda constantemente de la antorcha de la fisica; aveces, osa hablar
afirmativamente, pero también osa dudar; en lugar de definir de golpe lo que no
conocemos, examinapor grados|o queremos conocer. Tomaun nifio en el momento
de su nacimiento; sigue paso a paso |os progresos de su entendimiento; velo que
tiene de coman con losanimalesy lo quetiene por encimade ell os; consulta sobre
todo su propio testimonio, la conciencia de su pensamiento.

«Dejo, dice, para que lo discutan quienes saben més que yo, si nuestra alma
existe antes 0 después delaorganizaci6n de nuestro cuerpo; pero confieso que me
hatocado en suerte una de esas almas groseras que no siempre piensan, eincluso
tengo ladesdichadeno concebir que seamasnecesario parael almapensar siempre
gue para el cuerpo estar siempre en movimiento.»

En lo que ami toca, me alabo del honor de ser en este punto tan esttipido como
Locke. Nadie me hara nunca creer que pienso siempre; y no me siento mas
dispuesto que él aimaginar que, unas cuantas semanas después de mi concepcion,
yo eraun almamuy sabia, sabiendo entonces mil cosas que he olvidado al nacer,
y habiendo poseido muy indtilmente en el (tero conocimientos que se me han es-
capado cuando podia haber tenido necesidad de ellos, y que nunca he podido
volver aaprender bien después.

Locke, después de haber demolido las ideas innatas, después de haber
renunciado a la vanidad de creer que siempre se piensa, establece que todas
nuestras ideas nos vienen por |os sentidos, examina nuestras ideas simplesy las
gue son compuestas, sigue al espiritu del hombre en todas sus operaciones, hace
ver cuanimperfectas son laslenguas que hablan|oshombres, y qué abuso hacemos
de los términos en todo momento.

Viene por fin a considerar la extension o, mejor, la nada de los conocimientos
humanos. Es en este capitulo donde se atreve a avanzar modestamente estas
palabras: No seremos quiza nunca capaces de conocer si un ser puramente
material piensa o no.
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Este sabio discurso parecié a mas de un teélogo una declaracién escandal osa
de que el almaes materia y mortal.

Algunos ingleses, devotos a su manera, hicieron sonar la alarma. Los
supersticiosos son en la sociedad 1o que los cobardes en un gjército: tienen 'y
provocan terrores panicos. Se gritd que Locke queria derribar lareligion: no se
hablaba sin embargo nada de religién en este asunto; era una cuestion puramente
filosofica, muy independiente delafey delarevelacion; no habiamas que examinar
sin acritud si hay contradiccion endecir: la materia puede pensar, y si Dios puede
comunicar el pensamiento alamateria. Pero |os tedlogos comienzan demasiado a
menudo a decir que Dios hasido ultrajado cuando no se es de su opinion. Eso es
parecerse demasiado alos mal os poetas, que gritaban que Despreaux hablaba mal
del rey, porque se burlabade ellos.

El doctor Stilligfleet se ha hecho unareputacién de tedlogo moderado, por no
haber dicho positivamenteinjuriasaL ocke. Entré enlizacontraél, perofuevencido,
pues razonabacomo doctor, y Locke comofilésofoinstruido delafuerzay debilidad
del espiritu humano, y que luchaba con armas cuyo temple conocia.

Si yo me atreviese a hablar después del Sr. Locke sobre un tema tan delicado,
diria: los hombres disputan desde hace mucho tiempo sobre la naturalezay sobre
lainmortalidad del alma. Respecto asuinmortalidad, esimposibledemostrarla, pues
aun sediscute sobre su naturaleza, y ciertamente hace faltaconocer afondo un ser
creado paradecidir si esinmortal 0 no. Larazén humanaestan incapaz de demostrar
por si misma la inmortalidad del alma que la religion se ha visto obligada a
revelarnosla. El bien comin de todos los hombres exige que se considere al aima
inmortal; lafe noslo ordena; no hace faltamas, y lacosaestadecidida. No sucede
lo mismo con su natural eza; importapoco alareligion de qué naturalezaseael alma,
con tal de que seavirtuosa; es un reloj que noshan dado paraquelo gobernemos;
pero el obrero no nos ha dicho de qué estd hecho el resorte de eserelgj.

Soy cuerpo y pienso: no se mas. ¢lré hastaatribuir aunacausadesconocidalo
que puedo facilmenteatribuir alasolacausasegundaque conozco? Aqui, todoslos
filosofos de |a escuela me detienen argumentando y dicen: «No hay en el cuerpo
més que extensiony solidez, y no puede haber masque movimientoy figura. Ahora
bien, movimiento y figura, extension y solidez no pueden formar un pensamiento;
luego el alma no puede ser materia». Todo este gran razonamiento, tantas veces
repetido, sereduce Ginicamenteaesto: «No conozco en absolutolamateria; adivino
imperfectamente al gunas de sus propi edades; ahorabien, no sé en absoluto si esas
propiedades pueden juntarse al pensamiento; asi pues, como no sé nada de nada,
aseguro positivamente quelamateriano puede pensar». Tal esclaramentelamanera
de razonar dela Escuela. Locke diriacon sencillez a esos sefiores; «Confesad por
lo menos que soistan ignorantes como yo; ni vuestraimaginacion ni lamiapueden
concebir cédmo un cuerpo tiene ideas; ¢y acaso comprendéis mejor como una
substancia, tal como fuere, tenga ideas? No concebis ni la materia ni el espiritu;
¢COmo os atrevéis a asegurar algo?»
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El supersticioso viene asu vez y dice que hay que quemar, por el bien de sus
amas, al os que sospechan que se puede pensar con lasolaayudadel cuerpo. Pero
¢quédirian si fuesen ellos mismoslos culpables deirreligion? En efecto, ¢quién es
el hombre que se atreverd a asegurar, sin unaimpiedad absurda, que es imposible
al Creador dar a la materia pensamiento y sentimiento? jVed, por favor, a qué
perplejidad estéisreducidos, losqueasi limitéisel poderio del Creador! Losanimales
tienen los mismos drganos que nosotros, los mismos sentimientos, las mismas
percepciones; tienen memoaria, combinan ciertasideas. Si Diosno hapodido animar
la materia 'y darle sentimiento, una de dos, o los animales son puras maquinas o
tienen un almaespiritual.

M e parece casi demostrado que | os animal es no pueden ser simples maquinas.
He agui mi prueba: Dios les ha hecho precisamente los mismos érganos de
sentimiento que los nuestros; luego, si no sienten, Dios ha hecho una obraindtil.
Ahorabien, Dios, seguinvuestrapropiaconfesion, no hace nadaen vano; luego no
ha fabricado tantos 6rganos de sentimientos para que no haya sentimiento; luego
los animales no son puras maquinas.

Los animales, seglin vosotros, no pueden tener un almaespiritual; luego, pese
avosotros, no queda por decir otra cosa sino que Dios ha dado alos érganos de
los animales, que son materia, lafacultad de sentir y de percibir, queen ellosllamais
instinto.

iY bien!, ¢quién puedeimpedir aDioscomunicar anuestros organosméas sutiles
esa facultad de sentir, de percibir y de pensar, que llamamos razén humana? De
cualquier lado que os volvéais estais obligados a confesar vuestraignoranciay el
poder inmenso del creador. No os rebeléis més, pues, contra la sabia y modesta
filosofiade Locke; Igjos de ser contrariaalareligion, le serviriade prueba, si lare-
ligidn lo necesitase, pues ¢qué filosofiamasreligiosaque laque, no afirmando més
gue lo que concibe claramente y sabiendo confesar su debilidad, os dice que hay
que recurrir a Dios desde que se examinan los primeros principios?

Por otro lado, no hay nuncaque temer que ningin sentimiento filosofico pueda
dafiar alareligién de un pais. Por mucho que nuestros misterios sean contrarios a
nuestras demostraciones, no son menos reverenciados por losfil ésofos cristianos,
gue saben que los objetos de larazon y delafe son dediferente naturaleza. Nunca
losfil6sofosformaran unasectareligiosa. ¢Por qué? Porqueno escriben parael pue-
bloy porgue carecen de entusiasmo.

Dividid el género humano en veinte partes; diecinueve estan compuestasdelos
que trabajan con sus manos, que nunca sabran que hay un Locke en el mundo; en
laveinteava parte restante, jqué dificil es encontrar hombres que lean! Y entre los
gue leen, hay veinte que leen novelas contrauno que leefilosofia. EI nimero delos
gue piensan esexcesivamente pequefio y esos no se preocupan deturbar al mundo.

No hasido ni Montaigne, ni Locke, ni Bayle, ni Spinoza, ni Hobbes, ni Milord
Shaftesbury, ni el sefior Collins, ni el Sr. Toland, etc., quienes han llevado la
antorcha de la discordia en su patria; esos son, en su mayoria, tedlogos que,
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teniendo en principio laambicién de ser jefes de secta, han tenido pronto lade ser
jefes de partido. jQuédigo! Todosloslibrosdefildsof os modernos puestosjuntos
no haran nunca en el mundo tanto ruido solamente como el que hizo antafio la
disputa de los cordel eros sobre laforma de su mangay su capuchon.
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PRIMER APENDICE A LA CARTA XIlI

CARTA SOBREEL ALMAY EL SR.LOCKE
(Primeraredaccién delacarta XI111)

Debo confesarlo, cuando he leido al infalible Aristételes, al divino Platén, al
doctor sutil, al doctor angélico, he tomado esos epitetos por motes. Nada he visto
en los fil6sof os que han hablado del almahumanasalvo ciegosllenosdetemeridad
y de parloteo, que se esfuerzan en persuadir de que tienen una vista de dguila a
otros ciegos curiososy tontosquelescreen bajo palabra, y que pronto seimaginan
gue también ellos ven algo.

No fingiré poner en el rango de estos maestros de errores a Descartes y
Malebranche. El primero nosaseguraque el almadel hombre esunasustanciacuya
esencia es pensar, que piensa siempre, y que seocupaen el vientrede su madrede
hermosas ideas metafisicas o de bellos axiomas generales que olvida después.

Por lo que respecta al padre Malebranche, esta completamente persuadido de
gue lo vemos todo en Dios; ha encontrado partidarios, porque las fabulas més
audaces son las mejor recibidas por la débil imaginaciéndeloshombres. Asi pues,
varios filésofos han hecho lanovela del alma; finalmente hallegado un sabio que
ha escrito modestamente su historia. Voy a haceros el resumen de esa historia,
segun yo la he entendido. Sé muy bien que no todo el mundo convendra con las
ideas del Sr. Locke; podria ser que €l Sr. Locke tuviese razon contra Descartes y
Malebranchey se equivocase contrala Sorbona; yo no respondo de nada; hablo
segun las luces de la filosofia y no segln las revelaciones de la fe. S6lo me
corresponde pensar humanamente; 10s tedlogos deciden divinamente, 1o que es
cosamuy distinta. Larazén y lafe son de naturaleza contraria. En una palabra, he
aqui un pequefio resumen del Sr. Locke que yo censuraria si fuese tedlogo, y que
adopto por un momento como pura hipétesis, como conjeturade simple filosofia.

Humanamente hablando, se trata de saber o que es el ama.

1° Lapalabra «ama» es unade esas palabras que cualquiera pronuncia sin

entenderla; no entendemos mas que las cosas de las que tenemos una
idea: no tenemosideadel alma, del espiritu; luego no la entendemos.

2.2 Nos hacomplacido, pues, Ilamar alma a esta facultad de pensar y de sentir,

como llamamos vistaalafacultad de ver, voluntad a la facultad de querer,
etc...

Después han venido razonadores que han dicho:

«El hombre esta compuesto de materia 'y de espiritu. La materia es extensa y
divisible, el espiritu no esni extenso ni divisible; luego es, dicen, de otranatural eza;
luego es unareunion de seres que no estan hechos el uno para el otro, y que Dios
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une peseasu naturaleza. Vemospoco el cuerpo, pero no vemosen absoluto el alma;
no tienepartes, luego eseterna. Tieneideas purasy espirituales, luego nolasrecibe
delamateria. No lasrecibetampoco de si misma, luego Diosselasda; luegotraeen
ellaal nacer lasideas de Dios, del infinitoy todas lasideas generales».

Siempre, humanamente hablando, respondo aesos sefiores que son muy sabios.
Primero suponen que hay un almay luego nos dicen o que debe ser; pronuncian
el nombre de materiay deciden enseguida claramentelo que es. Y yo les digo: no
conocéis ni € espiritu ni la materia; por espiritu, no podéis imaginar mas que la
facultad de pensar; por la materia, no podéis entender mas que un conjunto de
cualidades, de colores, de extension, desolidez; y oshadado laganadellamar aeso
materia, y habéisasignado loslimitesdelamateriay del almaantesde estar seguros
tan siquiera de la existencia de una y otra. En cuanto a la materia, ensefidis
gravemente que no hay en ella mas que extension y solidez, y yo os diré mo-
destamente que es capaz de mil propiedades que ni vosotros ni yo conocemos.
Decis que el alma es indivisible, eterna, y asi suponéis lo que precisamente se
pregunta.

Sois mas 0 menos como un regente de colegio que, no habiendo visto un reloj
en su vida, tuviera de repente entre sus manos un rel oj de | nglaterrade repeticion.
Este hombre, buen peripatético, se asombra de la justeza con la que las agujas
dividen y marcan el tiempo, y queda alin méas asombrado de ver que un botén
apretado con el dedo hace sonar precisamente la hora que la aguja sefiala. Mi
filésofo no deja de encontrar que hay en esta maquina un alma que la gobiernay
gue muevelosresortes, demuestra sabiamente su opinion por comparacion con los
angeles que hacen marchar las esferas celestes y hace sostener en su clase
hermosas tesis sobre el almadelosrelojes. Uno de susescolaresabreel reloj: no se
ven en él mas queresortes, y sin embargo se sigue sosteniendo el sistemadel alma,
gue pasapor demostrado. Y 0 soy eseescolar: abramosel reloj quellamamoshombre
y, en lugar de definir audazmente lo que no conocernos, intentemos examinar por
grados |o que queremos conocer.

Tomemos un nifio en el instante de su nacimiento, y sigamos paso a paso €l
progreso de su entendi miento. VV osotros me hacéis el honor de ensefiarme que Dios
se hatomado la molestia de crear un almaparaal ojarlaen ese cuerpo. Cuando tiene
més 0 menosseissemanas|legael alma, y ahi latenéisprovistadeideas metafisicas,
conociendo a Dios, €l espiritu, el infinito, las ideas abstractas muy claramente,
siendo en unapal abraunapersonamuy sabia. Pero desdichadamente saledel Gtero
con unaignoranciacrasa; pasa dieciocho meses no conociendo més que latetade
su nodrizay cuando alaedad de veinte afios se quiere recordar a esta almatodas
las ideas cientificas que tenia cuando fue unida al cuerpo, se encuentra a menudo
tan obturadaque no puederecibir ninguna. Hay pueblos enteros que no han tenido
ni unasolade esasideas: en verdad ¢en qué pensaban el almade Descartesy lade
Mal ebranche, cuando imaginaban semejantes ensofiaciones?

Sigamospueslahistoriadel nifio pequefio, sin detenernos en lasimaginaciones
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de los filésofos. El dia que su madre le hadado aluz aél y a su alma, han nacido
también en la casaun perro, un gato y un canario. Al cabo de tres meses, ensefio
un minueto al canario, al cabo de un afio y medio hago del perro un excelente
cazador, el gato al cabo de seis semanas hace ya todas sus monerias, y €l nifio al
cabo de cuatro afos no hace nada de nada. Y o, hombre grosero, testigo de esta
prodigiosa diferencia, creo en principio que €l perro, €l gato y el canario son
criaturas muy inteligentes, y que el nifio peguefio es un autémata; sin embargo,
poco a poco advierto que este nifio tiene también ideas, memoria, y que tiene las
pasiones que estos animales, y entonces confieso que estambién, comoellos, una
criaturarazonable. Me comunicadiferentesideas por unas cuantas pal abras que ha
aprendido, lo mismo que mi perro por unos gritos diversificados me hace
exactamente conocer sus diferentes necesidades. Advierto que ala edad deseiso
siete afos el nifio combinaen su pequefio cerebro casi tantas ideas como mi perro
de caza en el suyo. Finamente alcanza con la edad un nimero infinito de
conocimientos. Entonces ¢qué debo pensar de él?, ¢Je creeré de una naturaleza
absolutamente diferente? No, sin duda, pues vos que veis por un lado un imbécil
y por otro al Sr. Newton, pretendéis, empero, que son de lamisma naturaleza; con
mayor razn debo pretender que mi perro y mi hijo son en el fondo de la misma
especie, y que solo hay una diferencia de mas o menos. Paramejor asegurarme de
laverisimilitud de mi opinién probable, examino ami nifio y ami perro durante su
vigila 'y durante su suefio. Les hago sangrar a uno y a otro exageradamente,
entonces susideas parecen escaparse con su sangre. En este estado lesllamoy no
meresponden, y lessaco todaviaunas cuantasonzas, misdos maquinas, quetenian
unahoraantesideas en tan gran niUmeroy pasiones detodaespecie, no tendranya
ningun sentimiento.

Examino también a mis dos animales mientras duermen; advierto que el perro,
después de haber comido demasiado, tiene suefios; caza, grita tras su presa.
Cuando mi joven mozo esta en el mismo caso, habla asu amantey hace el amor en
suefios. Si unoy otro han comido moderadamente, ni uno ni otro suefia; enfin, veo
que su facultad de sentir, de percibir, de expresar sus ideas se ha desarrollado en
ellos poco apoco y se debilitatambién por grados. Advierto entre ellos cien veces
més relaciones que las que encuentro entre tal hombre inteligente y tal otro
absolutamente imbécil.

¢Cud es pueslaopinion que tendré de su natural eza? L aque todos | os puebl os
han tenido antesde quelapoliticaegipciaimaginaselaespiritualidad einmortalidad
del alma. Y o sospecharia, pero muy afavor delasapariencias, que Arquimedesy un
topo son de la misma especie, aunque de un género diferente; 1o mismo que una
encinay un grano de mostazaestan formados seguin |os mismos principios, aunque
uno seaun gran arbol y el otro una pequefia planta.

Yo pensaria que Dios ha dado porciones de inteligenciaaporciones de materia
organizadas para pensar; yo creeria que la materia hapensado en proporcion dela
finura de sus sentidos, puesellos son las puertasy lamedidade nuestrasideas; yo
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creeriaque laostra de la conchatiene menos espiritu que yo, porque tiene menos
sensaciones que yo, y creeriaque ellatiene menos sensacionesy sentidos porque
teniendo el almaapegadaasu concha, cinco sentidosleserianindtiles. Hay muchos
animal es que no tienen mas que dos sentidos; nosotros tenemos cinco, 10 que no
es mucho; hay que creer que habra en otros mundos otros animales que gocen de
veinte o treintasentidos, y que otras especies, alin mas perfectas, tengan infinidad
de sentidos.

Me parece que esta es |la manera mas natural de exponer las razones, es decir,
adivinar y sospechar. Ciertamente, ha pasado mucho tiempo antes de que los
hombres hayan sido lo suficientemente ingeniosos como para imaginar un Ser
desconocido que esta en nosotros, que lo hace todo en nosotros, que no es del
todo nosotros, y que vive a nuestro lado. Sélo gradualmente se ha llegado a
concebir unaideatan audaz. En principio, la palabraamahasignificado lavida, y
ha sido comuUn para nosotros y para los otros animales, después nuestro orgullo
nos ha hecho un almaapartey noshahechoimaginar unafuerzasustancial paralas
otrascriaturas.

Este orgullo humano me preguntaréalo que es, pues, ese poder de percibir y de
sentir a que Ilama alma en el hombre e instinto en €l bruto. Yo satisfaré esta
pregunta cuando | as universidades me hayan ensefiado | o que es el movimiento, el
sonido, laluz, el espacio, €l cuerpo y € tiempo. Diré, con €l espiritu del sabio Sr.
Locke: «Lafilosofiaconsiste en detenerse cuando laantorchadelafisicanosfaltax.
Observo los efectos de la naturaleza pero os confieso que no concibo mejor que
vosotros los primeros principios. Todo o que sé es que no debo atribuir a varias
causas, sobre todo a causas desconocidas, 10 que puedo atribuir a una causa
conocida; ahorabien, puedo atribuir ami cuerpo lafacultad de pensar y de sentir;
luego no debo buscar estafacultad en otro ser Ilamado alma, o espiritu, del que no
puedo tener ni lamenor idea. Os estrepitaréis ante esta proposicién, encontraréis
irreligion enlo de atreverse adecir que el cuerpo puede pensar. Pero ¢quédiréis, os
responderiael Sr. Locke, si fuesels vosotros mismoslosculpablesdeirreligion, los
que os atrevéisalimitar el poderio de Dios?¢Y cud esel hombresobrelatierraque
puede asegurar sin una impiedad absurda que es imposible para Dios dar a la
materia el sentimiento y el pensar? Débiles y audaces como sois, avanzais que la
materia no piensa porque no concebis que una sustancia extensa pueda pensar y
¢acaso concebis mejor como una sustancia, sealaque fuere, puede pensar?

Grandes fil6sofos que decidis sobre el poder de Dios y que decis que Dios
puede de una piedra hacer un angel ¢acaso no veis que, segin vosotros mismos,
Dios no haria en ese caso mas que dar aunapiedrael poder de pensar?, puessi la
materia de lapiedrano permaneciese, no seriaunapiedraconvertidaen angel, seria
una piedra aniquiladay un éngel creado. De cualquier lado que os volvais, estais
obligadosaconfesar dos cosas, vuestraignoranciay el poder inmenso del Creador:
vuestraignorancia que serebelacontralamateria pensante, y el poder del Creador
parael que ciertamente eso no esimposible.
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iVosotros, que sabéis que la materia no perece, vais adisputar aDios el poder
de conservar en esta materia la mas bella cualidad de que la habia ornado! La
extensi 6n subsiste ciertamente sin cuerpos merced a El, puesto que hay fil6sofos
gue creen en el vacio; |0s accidentes subsisten ciertamente sin sustanciaentrelos
cristianos que creen en la transubstanciacion. Dios, decis, no puede hacer lo que
implica contradiccién. Eso es cierto, pero para saber si |a materia pensante es una
cosa contradictoria, habria que saber més de lo que sabéis; por mucho que hagéis,
nunca sabréis mas que Sois CUerpos y que pensais.

Muchagente que haaprendido enlaescuelaano dudar de nada, quetoman sus
silogismos por oraculosy su supersticion por religion, miranal Sr. Lockecomoaun
impio peligroso. L os supersticiosos son en la sociedad de los hombres lo que los
cobardes en un gjército: tieneny provocan terrores panicos. Hay quetener lapiedad
dedisipar los temores; es preciso que sepan gue no son los sentimientos de los
filosofoslos que jamés harén dafio alareligion.

Es seguro que laluz viene del sol y quelos planetas giran en torno aeste astro;
no por ello selee con menos edificacion en laBibliaque laluz hasido hecha antes
que el sol y que el sol se detuvo sobre la ciudad de Gabaon.

Esta demostrado que el arco irisestaformado necesariamente por lalluvia, pero
no por ello serespetamenos el texto sagrado que dice que Dios puso su arco enlas
nubes, tras el diluvio, como signo de que no habriainundaciones.

El misterio delaTrinidad y el de la Eucaristia, por mucho que sean contrariosa
las demostraciones conocidas, no son menos reverenciados por los filésofos ca-
télicos, que saben quelos objetos delarazény delafe son de diferente natural eza.

Lanocién de los antipodas ha sido condenada como herética por los Papas y
los concilios; pese a esa decision, los que acatan alos conciliosy alos Papas han
descubierto las antipodas y han llevado a ellas esa misma religion cristiana cuya
destruccion se consideraba segura, en el caso de que se pudiera encontrar un
hombre que (como se decia entonces) tuviese la cabeza abajo y los pies arriba
respecto anosotros, y que, como dice el muy poco filésofo San Agustin, sehabria
caido en €l cielo.

Nunca los fil6sofos harén dafio a la religion dominante de un pais. ¢Por qué?
Porgue carecen de entusiasmo y porgue no escriben parael pueblo.

Dividid el género humano en veinte partes; habradiecinueve compuestasdelos
que trabajan con sus manosy que no sabran nuncasi hahabidoun Sr. Lockeen el
mundo; en la veintava parte restante jqué pocos hombres quelean seencuentran!,
y entrelosqueleen, hay veinte queleen novel as contrauno que estudiarafilosofia:
el nimero de los que piensan es excesivamente pequefio y €sos no se preocupan
detrastocar el mundo.

No esni Montaigne, ni Locke, ni Bayle, ni Spinoza, ni Hobbes, ni Shaftesbury,
ni el Sr. Collins, ni el Sr. Toland, etc..., quienes han llevado la antorcha de la
discordia al interior de su patria. Estos son en su mayor parte |os tedlogos que,
habi endo tenido laambicidn de ser jefes de secta, pronto tuvieron lade ser jefesde
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partido. ¢Qué digo? Todos | os libros de | os fil 6sof os modernos puestos juntos no
haran nunca tanto ruido como el que hizo antafio ladisputadeloscordel erossobre
laformade su mangay de su capuchén.

Por lo demas, Sefior, os repito de nuevo que escribiendoos con libertad, no me
hago garante de ningunaopinion; no soy responsabl e de nada. Hay quizaentrelos
suefios de los razonamientos al gunas ensofiaciones alas que yo dariapreferencia;
pero no hay ninguna que no sacrificase juntamente alareligiony alapatria.

DeVoaltaire
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SEGUNDO APENDICE A LA CARTA XIlI

CONTINUACION DEL MISMO TEMA
(findelacarta X1l apartir de 1748-1751)

Supongamos una docena de buenos fil dsof os en unaisla, en laque nuncahan
visto mas que vegetales. Estaisla, y sobre todo doce buenos fil 6sofos, son muy
dificiles de encontrar; pero, en fin, es unaficcién permitida. Admiran esavida que
circulaenlasfibrasdelasplantas, que parece perdersey renovarseinmediatamente;
y no sabiendo demasiado bien como nacen las plantas, cdmo toman su alimentoy
cOmo crecen, llaman a eso un alma vegetativa. «(Qué entendéis por ama
vegetativa?, selesdice. —Es unapalabra, responden ell os, que sirve paraexpresar
el resorte desconocido por el que todo eso se opera. —Pero ¢no veis, lesdice un
mecani co, quetodo eso se hace natural mente por pesos, palancas, ruedasy poleas?
—No, dirén nuestros fil ésof os, sisonilustrados. Hay en estavegetaci6n otracosa
gue movimientos ordinarios; hay un poder secreto que tienen todas|as plantasde
atraer aellas sin ninglin impul so ese zumo quelas nutre; y ese poder, que no es ex-
plicable por ninguna mecanica, es un don que Dioshahecho alamateriay del que
ni vos ni yo comprendemos la natural eza.

Habiendo discutido bien asi, nuestros razonadores descubren finalmente los
animales. «Oh, oh, dicen, tras un largo examen, he aqui seres organizados como
nosotros! Tienen incontestablemente memoria, y a menudo mas que nosotros.
Tienen nuestras pasiones; tienen conocimiento; expresan sus necesidades; per-
petlian como NOSOtros su especi ex.

Nuestros fil6sofos disecan algunos de esos seres, encuentran en ellos un
corazdn,un cerebro. «jQué! , dicen, ¢acaso el autor de estas maguinas, que no hace
nada en vano, les habria dado todos los 6rganos de sentimiento para que no
tuviesen sentimiento? Seria absurdo pensarlo. Hay ciertamente en ellos algo que
nosotros Ilamamos también alma, a falta de algo mejor; algo que experimenta
sensacionesy gquetieneunaciertamedidadeideas. Pero eseprincipio ¢cudl es? ¢Es
algo absolutamente diferente de la materia? ¢Es un espiritu puro? ¢Es un ser
medianero entre lamateria que apenas conocemosyy €l espiritu que no conocemos
en absoluto? ¢Es una propiedad dada por Dios ala materia organizada?»

Hacen entonces experiencias con insectos, con lombrices; les cortan en varias
partes, y quedan asombrados de ver como al cabo de cierto tiempo vuelven a
sdirles cabezas atodas esas partes cortadas; el mismo animal se reproducey saca
de su destruccion mismade quémultiplicarse. ¢Tienevariasa mas, que esperan para
animar a esas partes reproducidas aque sehayacortado lacabezaal primer tronco?
Separece alosarbolesquelesrebrotan lasramasy que sereproducen por injertos;
¢Jlienen esos arboles varias almas? No parece; luego es muy probable que el ailma
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de esos animal es sea de otra especie que lo que llamamos a/ma vegetativa en las
plantas; que es una facultad de un orden superior, que Dios se ha dignado dar a
ciertas porcionesde materia; esunanuevapruebade su poder; esun nuevo motivo
paraadorarle.

Un hombre violento y mal razonador oye este discurso y les dice: «Vosotros
sois unos canallas, alos que habriaque quemar los cuerpos por €l bien devuestras
almas, puesnegéislainmortalidad del almadel hombre». Nuestrosfil 6sof osse miran
asombrados por completo; uno de ellos le responde con suavidad: «¢Por qué
guemarnos tan deprisa? ¢Con qué base habéis podido pensar que tenemoslaidea
dequevuestracruel almaesmortal ?—Por eso dequecreéis, respondié el otro, que
Dios hadado alos brutos, que estan organizados como nosotros, la facultad de
tener sentimientos e ideas. Ahorabien, ese alma de los animales perece con €llas,
luego creéis que el almade los hombres perece también.

El fil6sof o responde: «Nosotros no estamos en modo alguno segurosdequelo
gue llamamos alma en los animales perezca con ellos, sabemos muy bien que la
materiano perece, y creemos que puede ser que Dios haya puesto en |os animales
algo que conservara siempre, si Dios lo quiere, la facultad de tener ideas. No
aseguramos, ni mucho menos, que seaasi lacosa, puesno cuadraaloshombres ser
tan confiados; pero no nos atrevemos a limitar el poder de Dios. Decimos que es
muy probable que |os animal es, que son materia, hayan recibido de El la propiedad
delainteligencia. Descubrimos todos | os dias propiedades de la materia, es decir,
regal osde Diosdelosque antes no teniamosideas; habiamos en principio definido
la materia como una sustancia extensa; después hemos reconocido que habia que
afiadirle lasolidez; al guin tiempo después, hahabido que admitir quelamateriatiene
una fuerza, que se llama fuerza de inercia; después de eso hemos quedado muy
asombrados de vernos obligados aconfesar quelamateriagravita. Cuando hemos
querido llevar més lejos nuestras investigaciones, nos hemos visto forzados a
reconocer seres que se parecen alamateria en algunas cosas, y que no tienen sin
embargo |os otros atributos de los que la materia esta dotada.

«El fuego elemental, por ejempl o, actlia sobre nuestros sentidos como los otros
cuerpos, pero no tiende a un centro como ellos, se escapa, por el contrario, del
centro en lineas rectas hacia otros lados. No parece obedecer alas leyes de la
atraccion, delagravitacion, como losotros cuerpos. Hay, en fin, misteriosde éptica
de los que no podriaen absoluto darse razén mas que atreviéndose a suponer que
losrayosdeluz se penetran unosaotros. Puessi quinientos mil hombresdeunlado
y otros tantos de otro miran un pequefio objeto pintado de varios colores puesto
enlo alto de unatorre, es preciso que otros tantos rayosy mil veces mas partan de
€s0s pequefios puntos col oreados; es preciso que se crucen todos antes dellegar
alos ojos: ¢0 como llegarian cada uno con su color cruzandose en el camino? Hay
pues forzosamente que sospechar que pueden penetrarse; pero si se penetran, son
muy diferentes de la materia conocida. Tal parece que laluz sea un ser medianero
entre | os cuerposy otras especies de seres que ignoramos. Es muy probable que

50



Voltaire Cartas filosdficas

esas otras especi es sean ellas mismas un medio que conduceaotrascriaturas, y que
haya asi una cadena de sustancias que se elevan al infinito.

Usque adeo quod tangit idem est, tamen ultima distant.
(OVIDIO: Metamorfosis, V1, 67)

«Esta idea nos parece digna de la grandeza de Dios, si algo es digna de ella.
Entre esas sustancias, ha podido sin duda elegir una que ha alojado en nuestros
cuerpos, y quesellamaa mahumana; estasustanciainmaterial esinmortal. Estamos
muy lejos de tener sobre eso la menor incertidumbre, pero no nos atrevemos a
afirmar que este amo absol uto detodos| os seres no puedadar tambi én sentimientos
y percepciones al ser [lamado materia. V os estdis muy seguro de que la esenciade
vuestra alma es pensar y nosotros no estamos tan seguros, pues cuando
examinamos un feto, tenemos dificultades para creer que su alma tenga muchas
ideas en su cofia; y mucho dudamos de que en un suefio pleno y profundo, en un
letargo compl eto, se hayan hecho nunca meditaciones. Asi que nos parece que el
pensamiento muy bien pudiera ser no la esencia del ser pensante, sino un regalo
gue el Creador ha hecho a esos seres, que nosotros |lamamos pensantes, y todo
esto nos ha hecho nacer la sospecha de que, si quisiera, podria hacer ese regalo a
un atomo y conservar para siempre ese atomo 'y su regalo, o destruirlo a su gusto.
La dificultad consiste menos en adivinar como la materia podria pensar que en
adivinar como unasustanciacual quierapiensa. V osno tenéisideas mas que porque
Dios haquerido déroslas; ¢por qué querer impedirle que las dé a otras especies?
¢Serfais tan intrépido como paraatreverosacreer que vuestraa maes precisamente
dela misma materia que las sustancias que mas se acercan a la divinidad? Todo
parece indicar que éstas sean de un orden muy superior, y que, en consecuencia,
Dios se haya dignado darles unaformade pensar infinitamente mésbella; lo mismo
gue concede unamedidadeideas muy mediocre alosanimal esque son deun orden
inferior avos. ¢Hay nada en todo esto de |o que puedainferirse que vuestra alma
es mortal ?Unavez mas, pensamos como vos sobrelainmortalidad de vuestraalma;
pero creemos que somos demasiado ignorantes para afirmar que Dios no tenga el
poder de conceder el pensamiento atal ser quedesee. Voslimitaisel poder del Crea
dor que es ilimitado, y nosotros lo extendemos tan lejos como se extiende su
existencia. Perdonadnos el creerle todopoderoso, como nosotros os perdonamos
restringir su poder. V os sabéis sin dudatodo lo que puede hacer y nosotrosno o
sabernos. Vivamos como hermanos, adoremos en paz a nuestro Padre comin;
VOsotros con vuestras almas sabias y audaces; nosotros con nuestras almas
ignorantesy timidas. Tenemos que vivir un diaen latierra, pasémoslo dulcemente
sin querellarnospor dificultadesque seaclararén enlavidainmortal, que comenzara
mariana».

De que los filosofos jamds pueden dariar
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El bruto, no teniendo nada oportuno que responder, hablé mucho y se enfadd
durantelargo tiempo. Nuestros pobresfil 6sof os se pusieron durante varias semanas
aleer historia, y después de haber |eido mucha, he aqui lo que dijeron aese barbaro,
gue estabaindignado por tener un almainmortal. «<Amigo mio, hemosleido queen
todalaantigliedad las cosas marchaban igual de bien que en nuestro tiempo; que
incluso habia mas grandes virtudes y que no se perseguia a los fildsof os por las
opiniones que tenian; ¢por qué, pues, vos querriais hacernos dafio por opiniones
gue no tenemos? Leemos que toda la antigliedad creia la materia eterna. Los que
han visto que era creada han dejado alos otros en paz. Pitagoras habiasido gallo,
sus padres cerdos, nadie tuvo nada que objetar, y su secta fue querida y
reverenciada por todo el mundo, salvo por los asadores de carney los vendedores
de habas.

«L os estoicos reconocian un Dios, poco méas o menos tal como el que ha sido
tan temerariamente admitido después por los espinozistas; el estoicismo, sin
embargo, fue la secta mas fecunda en virtudes heroicas y lamés acreditada.

«Los epicureos hacian a sus dioses semejantes a nuestros candnigos, cuya
indolente gordura sostiene ala divinidad, y que toman en paz su néctar y su am-
brosia no metiéndose en nada. Esos epiclireos ensefiaban audazmente la
materialidad y lamortalidad del alma. No fueron peor considerados por ello. Seles
admitia en todos los empleos, y sus &omos ganchudos no hicieron nuncaningin
dario al mundo.

«Los platénicos, siguiendo el ejemplo de los gimnosofistas, no nos hacian el
honor de suponer que Dios se hubieradignado aformarnos El mismo. Habia, seguin
ellos, dejado estalabor asus oficial es, agenios, que cometieron en sutareamuchas
torpezas. El Dios de los platénicos era un obrero excelente, que empled en este
mundo aprendi ces bastante mediocres. Loshombresno por ello reverencian menos
alaescuelade Platon.

»En una palabra, entrelos griegosy entre |os romanos, a tantas sectas, tantas
maneras de pensar sobre Dios, sobre el ailma, sobre el pasado y sobre el futuro,
ninguna de estas sectas fue perseguidora. Todas se engafiaban y nosotros |o
sentimos mucho; pero todas eran pacificasy eso eslo que nos confunde; eso eslo
gue nos condena; eso eslo que nos hacever quelamayor parte delosrazonadores
de hoy son monstruosy que los de la antigliedad eran hombres.

«Se cantaba publicamente en el teatro de Roma: " Post mortem nihil est;
ipsaque mors nihil" ."Nadahay traslamuerte; lamismamuerteno esnada’.

Estos sentimientos no hacian alos hombres ni mejores ni peores; todo se
gobernaba, todo marchaba ordinariamente; y los Titos, los Trajanos, los
Marco Aurelio gobernaban latierra como dioses benéficos.

«Si pasamos de los griegos y los romanos a las naciones barbaras,
detengdmonos solamente entrelosjudios. Tan supersticioso, tan cruel y tan
ignorante como eraese miserable puebl o, honrabasin embargo alosfariseos
que admitian lafatalidad del destinoy lametempsicosis; respetabatambién
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a los saduceos, que negaban absolutamente lainmortalidad del almay la
existencia de los espiritus, y que se fundaban en laley de Moisés, que
nunca habia hablado de pena o recompensa tras delamuerte. Los Esenios,
gue creian también en lafatalidad, y que no sacrificaban nuncavictimasen
el templo, eran todavia mas reverenciados que losfariseosy los saduceos.
Ninguna de sus opiniones alterd nuncaal gobierno. Habiaahi, empero, por
gué degollarse, quemarse y exterminarse mutuamente, si hubieran querido.
iOh, hombres miserables! jAprovechaos de esos ejemplos! Pensad y dejad
pensar. Es el consuelo de nuestros débiles espiritus en esta corta vida.
jComo! Recibis con cortesiaaun turco, que cree que Mahomahavigjado a
laluna; mucho os guardaréis de desagradar al BajaBonneval; ¢y quisierais
descuartizar avuestro hermano porque creeque Diospodriadar inteligencia
atodacriatura?». Asi habl6 uno delosfil 6sofos; otro afiadi6: «Creedme, es
preciso...».
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DECIMOCUARTA CARTA
SOBRE DESCARTESY NEWTON

Un francés que llega a L ondres encuentralas cosas muy cambiadas en
filosofia, como en todo lo demas. Hadejado el mundo Ileno; selo encuentra
vacio. En Paris, seve el universo compuesto detorbellinos de materiasutil;
en Londres, no se ve nada de eso. Entre nosotros, eslapresion de laluna
laque causael flujo del mar; entrelosingleses, esel mar el quegravitahacia
la luna, de tal forma que, cuando creéis que la luna deberia darnos marea
alta, esos sefiores creen gue debe haber mareabaj a; 1o que desdi chadamente
no puedeverificarse, pueshabriahechofalta, paraaclararlo, examinar laluna
y las mareas en el primer instante de la creacion.

Notaréis ademés que el sol, que en Francia no interviene para nada en
este asunto, contribuye aqui por lo menos en una cuarta parte. Entre
VOSotros, cartesianos, todo sucede por impul so del que nadase comprende;
en el Sr. Newton, es por una atraccién cuya causa no se conoce mejor. En
Peris, osfigurdislatierra hechacomo un mel6n; en Londres, est aplastada
por los dos lados. La luz, para un cartesiano, existe en el aire; para un
newtoniano, viene del sol en seis minutos y medio. Vuestra quimica haréa
todas susoperaciones con acidos, basesy materiasutil; laatraccion domina
hasta en la quimicainglesa

Laesenciamismade las cosas ha cambiado totalmente. No estaréis de
acuerdo ni sobre la definicion del amani sobre la de la materia. Descartes
asegura que el ama es lo mismo que el pensamiento, y Locke prueba
bastante bien |o contrario.

Descartes asegura que solo la extension hace la materia; Newton le
anade la solidez. He aqui unas, furiosas contradicciones.

Non nostrum inter vos tantas componere lites.

Este famoso Newton, este destructor del sistemacartesiano, murid enel
mes de marzo del afio pasado, 1727. Havivido honrado por suscompatriotas
y hasido enterrado como un rey que hubierahecho el bien a sus stbditos.

Aqui han leido con avidez y han traducido al inglés el elogio queel .
de Fontenelle ha pronunciado del Sr. Newton en la Academia de Ciencias.
Se esperabaen Inglaterrael juicio del Sr. Fontenelle como una declaracion
solemne de la superioridad de lafilosofiainglesa; pero, cuando se havisto
gue comparabaDescartesaNewton, todalaSociedad Real deLondresseha
sublevado. Lejos de asentir al juicio, se hacriticado ese discurso. Incluso
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algunos (y esosno sonlosmasfilésofos) se han sentido chocados por esta
comparacién solamente porque Descartes era francés.

Hay que confesar que estos dos grandes hombres han sido muy
diferentes uno de otro en su conducta, en su fortunay en su filosofia.

Descartes habia nacido con unaimaginacion vivay fuerte, que hizo de
él un hombre singular tanto en su vida privada como en su manera de
razonar. Esta imaginacién no puede ocultarse ni siquiera en las obras
filosoficas, en las que se ven en todo momento comparaciones ingeniosas
y brillantes. La naturaleza habia hecho de él casi un poeta, y en efecto
compuso paralareina de Suecia undivertimento enverso que por el honor
de su memoriano se ha hecho imprimir.

Intent6 durante algin tiempo el oficio delaguerra, y habiéndose hecho
después completamentefil 6sofo, no creydindigno deé hacer el amor. Tuvo
como amante a una chicallamadaFrancine, que muri6 joveny cuyapérdida
lamenté mucho. De este modo experiment6 todo lo que a la humanidad
atafie.

Crey6 durante largo tiempo que era necesario huir de los hombres, y
sobre todo de su patria, parafilosofar en libertad. Teniarazdn; los hombres
desutiempo no sabian lo bastante parailustrarley no eran capacesméasque
de dafiarle.

Abandon6 Francia porque buscaba la verdad, que estaba perseguida
entonces por la miserable filosofia de la Escuela; pero no encontré6 més
razén en las universidades de Holanda, alas que seretird. Puesen laépoca
en laque se condenaban en Francialas Unicas proposiciones de su filosofia
que eran verdaderas, fue también perseguido por los pretendidos fil ésof os
de Holanda, que noleentendian mejor y que, viendo demascercasugloria,
odiaban més su persona. Se vio obligado a salir de Utrecht; soporté una
acusacion de ateismo, Ultimo recurso delos calumniadores; y él, que habia
empleado toda la sagacidad de su espiritu en buscar nuevas pruebas de la
existenciade un Dios, fue sospechoso de no reconocer ninguno.

Tantas persecuciones suponian un gran mérito y una reputacion
resonante: de este modo tuvo realmente uno y otra. Incluso llegd larazén
adespuntar un poco en el mundo atravésdelastinieblasdelaEscuelay los
prejuiciosdelasupersticion popular. Sunombrehizo finalmentetanto ruido
gue se le quiso atraer a Francia por medio de recompensas. Se le propuso
una pension de mil escudos; vino con esta esperanza, pago |os gastos de
la patente, que entonces se vendia, no obtuvo la pensién, y se volvio a
filosofar en su soledad del norte de Holanda, en la época en que el gran
Gdlileo, ala edad de ochenta afios, gemiaen las prisionesdelalnquisicion,
por haber demostrado el movimiento de la tierra. Finalmente murié en
Estocolmo deunamuerte prematuray causadapor unmal régimen, en medio
de algunos sabios enemigos suyos y entre las manos de un médico que le
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odiaba.

La carrera del caballero Newton ha sido completamente diferente. Ha
vivido ochentay cinco afos, siempretranquilo, felizy honrado en su patria.

Su gran dichahasido no sélo haber nacido en un paislibre, sino en una
épocaen que lasimpertinencias escol asticas habian sido barridasy s6lo se
cultivaba la razon, y el mundo no podia ser mas que su alumno, no su
enemigo.

Unaoposicion singular enlague se encuentracon Descartes es que, en
el curso de una vida tan larga, no tuvo ni pasién ni debilidad; nunca se
acercé aningunamujer: eslo que me hasido confirmado por el médicoy €l
cirujano en cuyos brazos ha muerto. Se puede admirar por eso a Newton,
pero no hay que censurar a Descartes.

La opinién publica en Inglaterra sobre esos dos fildsofos es que el
primero eraun sofiador y que el otro era un sabio.

Muy pocas personas en Londres leen a Descartes, cuyas obras
efectivamente se han hecho indtiles; muy pocas leen tampoco a Newton;
porque hace faltaser muy sabio paracomprenderle; empero, todo el mundo
habla de ellos; no se concedenadaal francésy sedatodoal inglés. Alguna
gente creeque, si hoy yano estamosenlodel horror al vacio, si sesabeque
el aire es pesado, si se utilizan gafas para acercar, se debe agradecer a
Newton. Es como el Hércules delafabula, a quien losignorantes atribuian
todas | as hazafias de | 0s otros héroes.

En una critica que se ha hecho en Londres del discurso del Sr. de
Fontenelle, se han atrevido a aventurar que Descartes no fue un gran
gedmetra. Los que asi hablan pueden acusarse de pegar a su nodriza;
Descartes ha hecho tanto camino desde el punto en que encontré la
geometria hasta el punto en quelallevd, como Newton hahechotrasdeél:
es el primero que haencontrado lamanerade dar | as ecuaciones algebraicas
delas curvas. Sugeometria, quegraciasaél hallegado aser comun hoy, era
en su tiempo tan profunda que ningun profesor se atrevid a intentar
explicarla, y que no habiamas que Schooten en Holanday Fermat en Francia
gue laentendiesen.

Llevé este espiritu de geometria'y de invencién a la didptrica, que se
convirtid en sus manos en un arte completamente nueva; y si se equivoco
en algunas cosas, es porgue un hombre que descubre nuevas tierra no
puede de gol pe conocer todas sus propiedades; 1os que vienen detras de
€l y convierten esas tierras en fértiles, le deben a menos el mérito del
descubrimiento. No negaré que todas las otras obras del Sr. Descartes
abundan en errores.

Lageometria era una guia que él mismo habiaformado en ciertaformay
que le habria conducido seguramente en su fisica; sin embargo, abandoné
finaAlmente esaguiay seentregd al espiritu de sistema. Entoncessu filosofia
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no fue mas que una novela ingeniosay todo lo mas verosimil paralos
ignorantes. Se engafio sobre lanaturaleza del alma, sobrelas pruebasdela
existencia de Dios, sobre lamateria, sobrelasleyes del movimiento, sobre
lanaturalezadelaluz; admitidideasinnatas, inventd nuevoselementos, cred
un mundo, hizo al hombre a su modo, y se dijo con razén que el hombre de
Descartes no es en efecto masqueel de Descartes, muy alejado del hombre
verdadero.

Llevo sus errores metafisicos hasta pretender que dosy dos no hacen
cuatro mas que porgue Dios o ha querido asi. Pero no es decir demasiado
afirmar que era estimabl e incluso en sus desvarios. Se engafio, pero lo hizo
al menos con método y con un espiritu consecuente; destruy6 las quimeras
absurdas con las que se engafiaba a la juventud desde hace dos mil afios;
ensefid aloshombresde sutiempo arazonar y aservirse contraél mismode
sus armas. Si no pag6 con moneda buena, ya es mucho que denunciase la
falsa

No creo que se pretenda, en verdad, comparar en nada su filosofia con
la de Newton: la primera es un ensayo, |a segunda una obra maestra. Pero
quien nos ha puesto en laviadela verdad vale quiza tanto como el que ha
ido después hasta el final de ese camino.

Descartes devolvié la vista a los ciegos; vieron las faltas de la
antigliedad y las suyas. La carreteraque abrio hallegado a ser, a partir de
él, inmensa. El librito de Rohaut hasido considerado, durante mucho tiempo,
como unafisicacompleta; hoy, todas las compilaciones de las Academias
de Europa no forman ni siquiera un comienzo de sistema: profundizando
este abismo, se ha encontrado que esinfinito. Se trata ahora de ver 1o que
el Sr. Newton haexcavado de este precipicio.
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DECIMOQUINTA CARTA
SOBRE EL SISTEMA DE LA ATRACCION

Los descubrimientos del caballero Newton, que le han ganado una
reputaciéntan universal, serefieren a sistemadel mundo, alaluz, al infinito
en geometriay, finalmente, alacronologia, en laque se haentretenido para
descansar.

Voy adeciros(si puedo, sinverborrea) |0 poco que he podido atrapar de
todas estas sublimesideas.

Respecto al sistema de nuestro mundo, se discutia desde hace mucho
tiempo sobre lacausaque hacegirar y queretieneen susorbitasatodoslos
planetas, y sobre todo la que hace descender en este mundo todos los
cuerpos haciala superficie de latierra.

Bl sistemade Descartes, explicadoy muy cambiado apartir deél, parecia
brindar unarazén plausible de esos fenémenos, y estarazon parecia tanto
més verdadera cuanto que es sencillaeinteligible paratodo el mundo. Pero,
en filosofia, hay que desconfiar de lo que uno cree entender demasiado
facilmente, tanto como de las cosas que no entiende. Lagravedad, lacaida
acelerada de los cuerpos que caen alatierra, larevolucion de los planetas
en sus oOrbitas, sus rotaciones en torno a su gje, todo eso no es mas que
movimiento; ahorabien, el movimiento no puede ser concebido masque por
impulso; asi pues, todos esos cuerpos son impulsados. ¢Pero por qué cosa
lo son? Todo el espacio estalleno; luego estarelleno con unamateriamuy
sutil, puesto que no la percibimos; luego esa materia va de Occidente a
Oriente, puesto que es de Occidente a Oriente como todos | os planetas son
arrastrados. También, de suposicién en suposicién y de verosimilitud en
verosimilitud, se haimaginado un vasto torbellino de materiasutil, en el que
los planetas son arrastrados en torno al sol; se ha creado todavia otro
torbellino particular, que nada en el grande y que giradiariamente en torno
a planeta. Cuando se ha hecho todo esto, se pretende que la gravedad
depende de ese movimiento diario; pues, sedice, lamateriasutil quegiraen
torno anuestro pequefio torbellino debeir diecisiete veces mas deprisaque
latierra, debe tener incomparablemente mas fuerza centrifugay rechazar en
consecuencia todos los cuerpos hacia tierra. He aqui la causa de la
gravedad, en el sistema cartesiano.

Pero antes de calcular lafuerza centrifugay lavelocidad de esamateria
sutil, habia que asegurarse de que existia, y supuesto que existia, aln esta
demostrado que es falso que pueda ser |a causa de la gravedad.

B Sr. Newton parece aniquilar inapel abl emente esostorbel linos, grandes
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y pequefios, tanto el que arrastraalos planetasen torno al sol, como en que
hace girar cada planeta sobre si mismo.

Primeramente, respecto al pretendido pequefio torbellinodelatierra, esta
probado que debe perder poco a poco su movimiento; esta probado que si
latierranadaen un fluido, ese fluido debe ser de la mismadensidad que la
tierra, y si ese fluido es de la misma densidad, todos los cuerpos que
movamos deben experimentar una resistencia extrema, es decir, que haria
fataunapalancadelalongitud delatierraparalevantar el peso deunalibra.

2° Respecto alos grandes torbellinos, son todavia mas quiméricos. Es
imposible hacerles concordar con las leyes de Kepler, cuya verdad esta
demostrada. El Sr. Newton hace ver que la revolucién del fluido en que
Jupiter es supuestamente arrastrado, no se corresponde con la revolucion
del fluido de la Tierra como la revolucién de Japiter lo hace con la de la
tierra

Pruebaque, como todoslosplanetas hacen susrevolucionesen elipses,
y por consecuencia estan mucho més al €jados unos de otros en susafelios
y mucho mas préximos en sus perihelios, laTierra, por gemplo, deberiair
més deprisa cuando estd mas cerca de Venus y de Marte, puesto que el
fluido que la arrastra, estando entonces més oprimido, debe tener més
movimiento; y sin embargo es justamente entonces cuando el movimiento
delatierra se hace maslento.

Prueba que no hay materia celeste que vaya de Occidente a Oriente,
puesto que los cometas atraviesan esos espacios tanto de oriente a
occidente como del septentrion a mediodia.

Finalmente, paramejor zanjar alin, si cabe, toda dificultad, prueba o, al
menos, hace muy probable, e incluso con experiencias, que lo lleno es
imposible, y nosvuelve atraer el vacio, que Aristételesy Descartes habian
expulsado del mundo.

Habiendo, por todas estas razones y por muchas otras mas, derribado
los torbellinos del cartesianismo, desesperaba de poder conocer jamas si
hay un principio secreto en lanaturaleza, que causaalavez el movimiento
detodoslos cuerpos celestesy creala gravedad de la tierra. Habiéndose
retirado en 1666 al campo, cerca de Cambridge, un dia que se paseaba por
su jardin y que veia caer los frutos de un arbol, se dejé arrastrar a una
meditacion profunda sobre esa gravedad de la que todos | os fil 6sof os han
buscado durante tanto tiempo la causa en vano, y en la que el vulgo ni
siquiera sospechamisterio alguno. Sedijo asi mismo: «De cualquier atura
en nuestro hemisferio que cayesen esos cuerpos, su caidaseriaciertamente
en laprogresién descubierta por Galileo; y losespaciosrecorridospor ellos
serian como los cuadrados de los tiempos. Este poder que hace descender
a los cuerpos graves es el mismo, sin ninguna disminucién sensible, a
cualquier profundidad que se esté bajo tierray sobre la mas alta montaria.
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JPor qué este poder no se extenderia basta laluna? Y, si es cierto que
penetra hasta ella, ¢no hay todalaaparienciade que ese poder laretieneen
su Orbita y determina su movimiento? Pero, si la luna obedece a ese
principio, sea cual fuere, ¢no es también razonable creer que los otros
planetas estan igualmente sometidos a €l ?

«Si ese poder existe, debe (o que, por otraparte, estaprobado) aumentar
en razén inversaa los cuadrados de las distancias. No hay pues mas que
examinar € camino que hariaun cuerpo grave cayendo sobrelatierradesde
unaalturamediocre, y el camino que hariaen el mismo tiempo un cuerpo que
cayesedeladrbitadelaluna. Parasaberlo, no hay més quetener lamedida
delatierray ladistanciadelalunaalatierra»

Asi razoné e Sr. Newton. Pero no se tenian entonces en Inglaterramés
gue medidas muy fal sas de nuestro globo; seremitian alaestimainciertade
los pilotos, que contaban sesentamillasinglesas por un grado, en lugar de
las setenta que realmente habia que contar. Como este falso célculo no
concordase con las conclusiones que el Sr. Newton queria sacar, las
abandond. Un fildsofo mediocrey queno tuviese masquevanidad, hubiera
hecho cuadrar como hubiese podido lamedida de la tierra con su sistema.
El Sr. Newton prefirid abandonar entonces su proyecto. Pero cuando el Sr.
Picart hubo medido latierra exactamente, trazando ese meridiano que tanto

honor da a Francia, €l Sr. Newton volvi6 atomar sus primeras ideas y
cuadrd su cuentacon el calculo del Sr. Picart. Es una cosa que siempre me
parece admirable, que se hayan descubierto tan sublimes verdades con la
ayudade un cuadrante y de un poco de aritmética.

Lacircunferencia delatierraesde ciento veintitrés millones doscientos
cuarenta y nueve mil seiscientos pies de Paris. De esto solamente puede
seguirse todo el sistema de atraccion.

Se conocelacircunferenciade latierra, se conoce ladrbitadelalunay
el didmetro de esa Orbita. Larevolucion de lalunaen esa drbita se hace en
veintisietedias, cuarentay tresminutos; luego estddemostrado quelaluna,
en su movimiento medio, recorre ciento ochenta y siete mil novecientos
sesenta pies de Paris por minuto; y, por un teorema conocido, esta
demostrado que lafuerza central que haria caer aun cuerpo delaaltura de
laluna, no lo haria caer méas de quince pies de Paris en €l primer minuto.

Ahorabien, si laregla por laquelos cuerpos pesan, gravitan, se atraen
en razon inversa de los cuadrados de lasdistanciasescierta, si esel mismo
poder el que actlia siguiendo esta regla en toda |la naturaleza, es evidente
que, estando alejadalatierrade laluna sesenta semi-diametros, un cuerpo
grave debe caer sobrelatierraquince piesen el primer segundo y cincuenta
y cuatro mil piesen el primer minuto.

Pues bien, sucede que un cuerpo grave cae, en efecto,aquincepiesen
el primer segundo, y recorre en el primer minuto cincuentay cuatro mil pies,
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ndmero que es el cuadrado de sesenta multiplicado por quince; luego los
cuerpos pesan en relacién inversaalos cuadrados de las distancias, luego
el mismo poder crea la gravedad sobre latierray retiene ala luna en su
Orbita.

Estando pues demostrado que la luna pasa sobre la tierra, que es €l
centro de su movimiento particular, esta demostrado que latierray laluna
pesan sobre el sol, que es el centro de su movimiento anual.

L osotrosplanetas deben estar sometidosaestaley general y, si estaley
existe, esos planetas deben seguir lasleyes encontradas por Kepler. Todas
esas rel aciones son ef ectivamente guardadas por |os planetas con extrema
exactitud; luego el poder de la gravitacién hace pesar todos los planetas
hacia el sol, lo mismo que nuestro globo. Finalmente, dado que lareaccion
de cada cuerpo es proporcional alaaccion, quedacomo cierto quelatierra
pesaasu vez sobrela luna, y que el sol pesa sobre unay sobre otra, que
cada uno de los satélites de Saturno pesa sobre los cuatro, y los cuatro
sobre él, 1os cinco sobre Saturno y Saturno sobre todos ellos; que asi
sucede en Jupiter y que todos esos globos son atraidos por el sol,
reciprocamente atraido por ellos.

Este poder de gravitacién en proporcién ala materia que encierran los
cuerpos es una verdad que el Sr. Newton ha demostrado por medio de
experiencias. Este nuevo descubrimiento ha servido para hacer ver que el
sol, centro de todos | os planetas, les atrae atodos en razén directa de sus
masas, combinadas con su alejamiento. Desde ahi, elevandose gradual mente
hasta conocimientos que parecian no estar hechos parael espiritu humano,
se haatrevido acalcular cuantamateriacontieneel sol y cuantahay en cada
planeta; y asi ha hecho ver que, por las simples|eyes de la mecéanica, cada
globo celeste debe estar necesariamente en el lugar en que esta. Su Unico
principio delasleyes delagravitacion darazdn detodas | as desigual dades
aparentes en el curso de los globos celestes. Las variaciones de laluna se
convierten en unaconsecuencianecesariadelasleyes. Ademas, seveevi-
dentemente por quélosnudosdelalunahacen surevolucion endiecinueve
anosy los delatierraen el espacio de arededor de veintiséis mil afios. El
flujoy d reflujo del mar estambién un efecto muy sencillo de estaatraccion.
Laproximidad delalunaen

su pleno y cuando es nueva, y su algjamiento en sus cuartos,
combinados con la accién del sol, proporcionan una razén sensible de la
elevaciény delabajada del océano.

Tras haber dado cuenta, por su sublime teoria, del curso y de las
desigualdades de | os planetas, sujetd los cometas al freno dela mismaley.
Estos fuegos desconocidos durante tanto tiempo, que eran el terror del
mundoYy el escollo delafilosofia, situados por Arist6telesdebajo delaluna
y enviados por Descartes méas alla de Saturno, han sido puestos por finen
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su verdadero lugar por Newton.

Pruebaque son cuerpos sélidos que se mueven en laesferadelaaccién
del sol, y describen una eclipse tan excéntrica y tan aproximada a una
parabola que ciertos cometas deben invertir mas de quinientos afios en su
revolucion.

B Sr. Halley cree que € cometa de 1680 es el mismo que aparecié en
tiempos de Julio César: éste sobre todo sirve mas que ninglin otro para
hacer ver quelos cometas son cuerpos durosy opacos, pues pasatan cerca
del sol que no esta alejado de él mas que por una sexta parte de su disco;
debe, en consecuencia, adquirir un hierro mas inflamado. Habria sido
disuelto y consumido en poco tiempo si no hubiese sido un cuerpo opaco.
Entonces empezaba lamoda de adivinar el curso deloscometas. El célebre
matemético Jacques Bernuilli concluy6 por su sistema que ese famoso
cometa de 1680 reapareceriael 17 de mayo de 1719. Ningln astrénomo de
Europa se acosté esa noche del 17 de mayo, pero el famoso cometa no
apareci0. Hay al menosmashabilidad, si no més certeza, en darle quinientos
setentay cinco afios paravolver. Un gedmetrainglés Ilamado Wilston, no
menos quimérico que gedmetra, ha afirmado seriamente que en lostiempos
del diluvio hubo un cometa que inundé nuestro globo, y tuvo lainjusticia
de asombrarse de que se burlaran de él. La antigiiedad pensaba mas o
menos a gusto de Wilston; creia que los cometas eran siempre heraldos de
algunadesdichasobrelatierra. Newton, en cambio, sospechaque son muy
beneficiosos, y que los humos que salen de ellos sirven para socorrer y
vivificar a los planetas que se empapan, en su curso, de todas esas
particulas queel sol hadesprendido deloscometas. Este sentimiento espor
lo menos mas probable que €l otro.

Esto no es todo. Si esta fuerza de gravitacion, de atraccién, actda en
todos los globos celestes, actla sin duda sobre todas las partes de esos
globos, pues, si los cuerpos seatraen en razdn de susmasas, €llo no puede
ser mas que en razon de la cantidad de sus partes; y si ese poder esta
alojado en €l todo, lo esta sin duda en la mitad, lo estd en €l cuarto, en la
octava parte y asi hasta el infinito. Ademas, si ese poder no estuviera
igualmente en cada parte, habria siempre algunas partes del globo que
gravitaria mas que las otras, lo que no sucede. Luego ese poder existe
realmente en todalamateriay en las méas pequefias particulas de lamateria.

De este modo, he aqui que la atraccién es el gran resorte que hace
moverse atoda la naturaleza.

Newton habia previsto ya, después de demostrar la existencia de este
principio, que se rebelarian contra su simple nombre. En mésdeunsitioen
su libro, recomienda precaucion a su lector contra la atraccion misma, le
adviertequeno debe confundirlaconlascualidadesocultasdelosantiguos
y que se contente con conocer que hay en todos los cuerpos una fuerza
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central que actlia de un extremo a otro del universo sobre los cuerpos més
préximosy los més alejados, siguiendo lasleyesinmutablesdelamecanica.

Es asombroso que, después de las solemnes protestas de ese gran
filésofo, €l Sr. Sauriny el Sr. de Fontenelle, quienes no menosmerecen ese
nombre, le hayan reprochado netamente las quimeras del peripatetismo: el
Sr. Saurin, en las Memorias de la Academiade 1709, y € Sr. de Fontenelle,
en el mismo elogio del Sr. Newton.

Casi todos los franceses, los sabios y los otros, han repetido ese
reproche. Se oye decir por doquiera: «¢Por qué Newton no se haservido de
la palabra impulsion, que se entiende muy bien, mejor que del término de
atraccion, que no se entiende?».

Newton hubiera podido responder a esos criticos: «En primer lugar, no
entendéis mejor la palabraimpulsion que lade atraccion y, si no concebis
por qué un cuerpo tiende hacia el centro de otro cuerpo, no imaginaréis
mejor por qué virtud un cuerpo puede empujar a otro.

«En segundo lugar, no he podido admitir laimpulsion; pues hariafalta,
para eso, que yo hubiera conocido que una materia celeste empuja
efectivamente a los planetas; ahora bien, no s6lo no conozco esa materia,
sino que he probado que no existe.

«En tercer lugar, no me sirvo de la palabra atraccién mas que para
expresar un efecto que he descubierto en la naturaleza, efecto cierto e
indiscutible de un principio desconocido, cualidad inherentealamateria, de
la que otros mas habiles que yo encontraran, si pueden, la causa.

—¢QUEé nos habéis ensefiado entonces, insisten todavia, y por qué
tantos cél culos para decirnos lo que vos mismo no comprendéis?

—Os he ensefiado, podria continuar Newton, que la mecanica de las
fuerzas central eshace pesar todos|os cuerpos en proporcion de su materia,
que esas fuerzas central es hacen ellas solas moversealos planetasy alos
cometas en | as proporciones marcadas. Os demuestro que esimposible que
haya otra causa de la gravedad y del movimiento de todos los cuerpos
celestes, pues, como los cuerpos graves caen sobre la tierra segin la
proporcion demostrada de las fuerzas centrales y los planetas realizan su
curso siguiendo esas mismas proporciones, si hubiese todavia otro poder
gue actuase sobre todos esos cuerpos, aumentaria sus velocidades o
cambiaria sus direcciones. Pero nunca ninguno de esos cuerpos tiene un
solo grado de movimiento, de velocidad, de determinacion, que no esté
demostrado queesel efecto delasfuerzascentrales; luego esimposibleque
haya otro principio.»

Permitaseme todavia hacer hablar un momento a Newton. Nada mas
propio que si dijese: «Estoy en un caso muy diferente a de los antiguos.
Ellosveian por ejemplo al aguasubir por lasbombasy decian: 'El aguasube
porque tiene horror al vacio'. Pero yo estoy en el caso del primero que
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hubiese advertido que el agua sube por las bombas y dejase alos otros el
cuidado deexplicar lacausade este efecto. El anatomistaquedijo el primero
gue el brazo se mueve porque los misculos se contraen, ensefid a los
hombres una verdad incontestable; ¢se le estara menos agradecido porque
no haya sabido por qué |os muscul os se contraen? La causa del resorte del
aire es desconocida, pero quien hadescubierto ese resorte ha prestado un
gran servicio alafisica. El resorte que yo he descubierto estabamas oculto
y era mas universal; asi que me deben estar mas agradecidos. He
descubierto una nueva propiedad de la materia, uno de los secretos del
Creador; |a he calculado, he demostrado sus efectos; ¢se me puede criticar
por el nombre que le he dado?

Son los torbellinos losque pueden ser llamados cualidad oculta, puesto
gue nuncase haprobado su existencia. Laatraccion por el contrario esuna
cosa real, puesto que se demuestra sus efectos y se calculan sus
proporciones. La causa de esta causa esté en el seno de Dios.»

Procedes huc, et non ibis amplius.
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DECIMOSEXTA CARTA
SOBRE LA OPTICA DEL SR. NEWTON

Un nuevo universo ha sido descubierto por los filésofos del dltimo
siglo, y ese mundo nuevo era tanto mas dificil de conocer cuanto que ni
siquiera se sospechaba que existiese. Parecia alos mas sabios que erauna
temeridad atreverse solamente asofiar que pudieraadivinarse por quéleyes
se mueven los cuerpos celestesy como actialaluz.

Galileo, por sus descubrimiento astrondmicos, Kepler, por suscalcul os,
Descartes, por [o menos en su diéptrica, y Newton, en todas sus obras, han
visto lamecanica de losresortesdel mundo. Enlageometriahan doblegado
loinfinitoal calculo. Lacirculaciéndelasangreenlosanimalesy delasavia
en|osvegetal eshacambiado paranosotroslanaturaleza. Unanuevamanera
deexistir lehasido dadaal os cuerposenlamaquinaneumética. L osobjetos
se han acercado a nuestros ojos con la ayuda de los telescopios.
Finalmente, lo que Newton ha descubierto sobre laluz esdigno detodo o
que lacuriosidad de los hombres podia esperar de més audaz, después de
tantas novedades.

Hasta Antonio de Dominis, € arco iris habia parecido un milagro
inexplicable; este filésofo adiviné que era un efecto necesario delalluviay
del sol. Descartes hizo inmortal su nombre por laexplicacion mateméaticade
este fenébmeno tan natural; calculd las reflexiones de laluz en las gotas de
[luvia, y esta sagacidad tuvo entonces algo de divino.

Pero ¢quéhubieradichosi selehubierahecho conocer que se engafiaba
sobre la naturaleza de laluz; que notenianingunarazén en asegurar quese
trataba de un cuerpo globuloso; que es falso que esta materia,
extendiéndose por todo €l universo, no espera, para ser puesta en accion,
mas que a ser impulsada por €l sol, tal como un largo bastén que actla en
una punta al ser impulsado por laotra; que esmuy cierto que eslanzadapor
el sol, y quefinalmente laluz se trasmite del sol alatierraen cercade siete
minutos, aunque un obus de cafidn, conservando siempre su vel ocidad, no
pueda hacer ese camino mas que en veinticinco anos?

jCudl hubiese sido su asombro si se le hubiese dicho: «Es falso que la
luzsereflejedirectamente rebotando sobrelas partes solidas del cuerpo; es
falso que los cuerpos sean transparentes cuando tienen poros anchos; y
vendra un hombre que demostraraesas paradojasy queanatomizaraun solo
rayo de luz con mas destreza que el mas habil artista diseca el cuerpo
humano!»

Ese hombre ya ha llegado. Newton, con la sola ayuda del prisma, ha
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demostrado a los 0jos que la luz es un amasijo de rayos coloreados, que,
todos juntos, dan el color blanco. Un solo rayo es dividido por él en siete
rayos, que vienen todos adisponerse sobre un lienzo o un papel blanco en
su orden, uno encimade otro y adistancias desiguales. El primero es color
de fuego; el segundo, limén; el tercero, amarillo; el cuarto, verde; el quinto,
azul; el sexto, indigo; €l séptimo, violeta. Cadauno deesosrayos, tamizado
después por otros cien prismas, no cambiara nunca el color que lleva, 1o
mismo que un oro purificado no cambia ya en los crisoles. Y, para
redundancia de prueba de que cada uno de esos rayos elementales|levaen
silo queformasu color anuestros ojos, tomad un pedacito de maderaamari-
lla, por ejemplo, y exponedio al rayo color de fuego: esa madera se tifie al
instante de color de fuego; exponedle al rayo verde: tomael color verde; y
asf en adelante.

¢Cudl es, pues, la causade |los colores en la natural eza? Nada mas que
ladisposicion de los cuerpos para reflgjar 1os rayos de un cierto orden y
absorber todos los demas. ¢Cudl es esta secreta disposicion? El demuestra
gue es unicamente el espesor delas partecitas constituyentesdelasqueun
cuerpo estacompuesto. Y ¢como se hace estareflexion? Se pensabaqueera
porquelosrayosrebotaban, como unabalasobrelasuperficie deun cuerpo
sélido. Nada de eso; Newton ensefia a | os fil 6sof os asombrados que los
CUErpos No son opacos Mas que porque sus poros son anchos, que laluz
se reflegja para nuestros 0jos desde el seno de esos mismos poros, que,
cuanto mas pequefios son los poros de un cuerpo, mas transparente es
dicho cuerpo: asi €l papel, que reflejalaluz cuando esta seco, latransmite
cuando esta aceitado, porque el aceite, llenando sus poros, los vuelve
mucho mas pequefios.

De este modo, examinando la extremada porosidad delos cuerpos, cada
parte con sus poros, y cada parte de cada parte con |os suyos, es preciso
ver que no se puede estar en absoluto seguro de que haya una pulgada
cubica de materia solida en el universo; jhastatal punto nuestro espiritu
esta algjado de concebir [o que eslamaterial

Habiendo descompuesto asi 1aluz, y habiendo Ilevado |a sagacidad de
sus descubrimiento hastademostrar el medio deconocer el color compuesto
por sus colores primitivos, é hizo ver que esos rayos elementales,
separados por medio de un prisma, no se disponen en su orden mas que
porque son refractados en ese mismo orden; y es esa propiedad, des-
conocidahastaél, de romperse en esaproporcion, esesarefracci én desigual
delosrayos, ese poder de refractar el rojo menos que el color anaranjado,
etcétera.... lo que llamarefrangibilidad.

Los rayos més reflectabl es son los més refrangibles; de agui es preciso
deducir que e mismo poder causalareflexiony larefraccion delaluz.

Tantas maravillas no son mas que el comienzo de susdescubrimientos;
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haencontrado el secreto dever lasvibracionesy lassacudidasdelaluz, que
vany vienensinfin, y que trasmiten laluz o lareflejan seglin el espesor de
las partes que se encuentran; se ha atrevido a calcular el espesor de las
particulas del aire necesario entre dosvidrios puestos uno sobreotro, €l uno
plano, €l otro convexo por un lado, paraoperar tal trasmision o reflexion, y
para hacer tal otal color.

De todas estas combinaciones encuentraen qué proporcion laluz actlia
sobre los cuerposy los cuerpos actlian sobre ella.

Ha visto tan bien laluz que ha determinado hasta qué punto el arte de
aumentar y de ayudar nuestros ojos con tel escopios debe limitarse.

Descartes, por una noble confianza bien disculpable en el ardor quele
daban los comienzos de un arte casi descubierto por él, esperabaver enlos
astros, con anteojos de largo al cance, objetos tan pequefios como los que
sedisciernen sobre latierra.

Newton ha mostrado que no se pueden perfeccionar méas los anteojos,
acausade esarefraccion y de esamismarefrangibilidad que, al acercarnos
los obj etos, apartan demasiado | osrayos el emental es; hacal culado, en esos
vidrios,laproporcion del apartamiento delosrayosrojosy losrayosazules;
y, llevando la demostracion a cosas de las que ni siquiera se suponia la
existencia, examinaladesigualdadesque producelafiguradel vidrioy laque
hace larefrangibilidad. Encuentraque, siendo el vidrio objetivo del anteojo
convexo por un lado y plano por €l otro, si €l lado plano esta vuelto hacia
el objeto, el defecto que proviene de la construccion y de la posicién del
vidrio es cinco mil veces menor que el defecto que proviene de la
refrangibilidad; y que asi no eslafiguradelosvidrios o que hace que no
sepuedaperfeccionar el anteojo delargo alcance, sino quehay quereferirse
alamateriamismadelaluz.

He aqui la razén por la que invent6 un telescopio que muestra los
objetos por reflexion, y no por refraccion. Este nuevo tipo de anteojo esmuy
dificil de hacer y no es de uso comodo; pero se dice en Inglaterra que un
telescopio dereflexidn de cinco pieshace el mismo efecto que un anteojo de
cien pies.
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DECIMOSEPTIMA CARTA
SOBRE EL INFINITO Y SOBRE LA CRONOLOGIA

B laberinto y € abismo dd infinito es también una nueva carrera
recorrida por Newton, y aél le debemos el hilo con el que guiarnos.

Descartes vuel ve aser también su precursor en esaasombrosanovedad;
iba a grandes zancadas en su geometria haciael infinito, pero se detuvo al
bordede él. El Sr. Wallis, hacia mediados del siglo pasado, fue el primero
que redujo unafraccién, por unadivision perpetua, a unaserieinfinita.

Milord Brounker se sirvié de esa serie para cuadrar la hipérbole.

Mercator publicd una demostracion de esacuadratura. Fue poco maso
menos en esa época cuando Newton, a la edad de veintitrés afios, habia
inventado un método general para hacer sobre todas las curvas lo que se
acababa de intentar sobre la hipérbole.

Es ese método de someter por doquier €l infinito a célculo algebraico,
gue se llama célculo diferencial y calculo integral. Es el arte de numerar y
medir con exactitud aquello de |o que no se puede ni siquiera concebir la
existencia

En efecto, ¢no creeréis que se burlan de vosotros cuando os dicen que
hay lineas infinitamente grandes que forman un angulo infinitamente
pequefio?

¢Que una recta que es recta en tanto que es finita, cambiando
infinitamente poco de direccidn, se convierte en curva infinita: que una
curva puede llegar a ser infinitamente menos curva?

¢Que hay cuadrados deinfinito, cubos deinfinito einfinitos deinfinito,
cuyo penultimo no es nadaen relacion al Ultimo?

Todo eso, que parece en primer término el exceso de lasinrazon, es, en
realidad, el esfuerzo delaagudezay delaextension del espiritu humano, y
el método de encontrar verdades que eran entonces desconocidas.

Este edificio tan audaz esta ademas fundado sobre ideas sencillas. Se
trata de medir ladiagonal de un cuadrado, de obtener el area de unacurva,
de encontrar laraiz cuadrada de un nimero que no latiene en la aritmética
ordinaria

Y, después de todo, tantos 6rdenes de infinitos no deben sublevar més
laimaginacion que esa proposi ¢i6n tan conocida de que entre un circulo y
una tangente siempre se pueden hacer pasar curvas; 0 esa otra de que la
materiaes siempre divisible. Estas dos verdades estan desde hace mucho
tiempo demostradas y no son mas comprensibles que las otras.

Se ha disputado mucho tiempo a Newton la invencién de ese famoso
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calculo. El Sr. Leibniz ha pasado en Alemania por €l inventor de las
diferencias que Newton |lama fluxiones, y Bernouilli ha reivindicado €l
caculointegral; pero €l honor del primer descubrimiento sigue siendo de
Newton, y queda paralos otros la gloria de haber hecho dudar entre ellos
y é.

Del mismo modo sedisputé aHarvey el descubrimientodelacirculacion
de lasangre; a Sr. Perrault, €l de la circulacién de la savia. Hartsoeker y
L euvenhoek se han disputado €l honor de haber visto en primer lugar los
pequefios gusanill os de que estamos hechos. Ese mismo Hartsoeker disputd
al Sr. Huyghenslainvencidn deunanuevamaneradecalcular el alejamiento
deunaestrellafija. No se sabetodaviaqué fildsofo encontrd el problemade
laruleta.

Seacomo fuere, espor medio de estageometriadel infinito como Newton
ha al canzado |os més sublimes descubrimientos.

Me queda por hablaros de otra obra, mas accesible al género humano,
pero que exhibe también ese espiritu creador que Newton aportabaatodas
susinvestigaciones; setratade unacronol ogiacompl etamente nueva, pues,
en todo o que emprendia, erapreciso que cambiase lasideas aceptadas por
los otros hombres.

Acostumbrado adesbrozar el caos, haquerido aportar al menosciertaluz
en el de esas fébulas antiguas confundidas con la historia y fijar una
cronologiaincierta. Laverdad esqueno hay familia, ni ciudad, ni nacién que
no intente hacer retroceder su origen; ademas, los primeros historiadores
son los mas negligentes en marcar las fechas; los libros eran mil veces
menos comunes que hoy; por consiguiente, estando menos expuestosala
critica, se engafiaba al mundo mas impunemente; y, puesto que evidente-
mente se han supuesto hechos, es bastante probabl e que también se hayan
supuesto fechas.

En general, parecio a Newton que el mundo era quinientos afios mas
jovendeloquelascronologiasdicen; fundasuideasobreel cursoordinario
delanaturalezay sobre las observaciones astronémicas.

Se entiende aqui por el curso de la naturaleza el tiempo de cada
generacion de hombres. Los egipcios fueron |os primeros que se sirvieron
de esa maneraincierta de contar. Cuando quisieron escribir los comienzos
desu historia, contaban trescientasy unageneracionesdesde M eneshasta
Sethon; y, no teniendo fechas fijas, evaluaron cada tres generaciones en
cien afios. Asi, contaban del reino de Menes a de Sethon once mil
trescientos cuarenta afos.

L os griegos, antes de contar por olimpiadas, siguieron el método delos
egipcios, eincluso extendieron un pocoladuracion delasgeneraciones, |l e-
vando cada generaci6n hasta los cuarenta afios. Ahora bien, en esto, los
egipciosy losgriegos se engafiaron en su cal culo. Esmuy cierto que, segin
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el curso ordinario delanaturaleza, tres generaciones suponen alrededor de
cien o ciento veinte afios; pero no es muy comun quetresreinos duren ese
nimero de afios. Es muy evidente que, en general, |os hombres viven mas
tiempo del que reinan los reyes. De este modo, un hombre que quieraescri-
bir historiasin tener fechas precisas, y que sepa que hubo nueve reyes en
una nacion, se equivocara mucho si cuenta trescientos afios para esos
nueve reyes. Cada generacion es de alrededor de treintay seis afos; cada
reino es de alrededor de veinte, el uno por el otro. Tomad los treintareyes
de Inglaterra, desde Guillermo el Conquistador hasta Jorge I; han reinado
seiscientos cuarentay ocho afios, 1o que, repartido entre los treintareyes,
da a cada uno veintitn afios y medio de reinado. Sesentay tres reyes de
Francia han reinado, el uno por €l otro, cada uno poco méas o menosveinte
afos. Heaqui el curso ordinario delanaturaleza. L uegolos, antiguosse han
engafiado cuando han igualado, en general, la duracion de losreinosy la
duracion delasgeneraciones; luego han contado demasi ado; luego hay que
cortar un poco de su calculo,

L as observaci onesastronémicas parecen prestar todaviamayor socorro
anuestro fildsofo; se muestra més fuerte combatiendo sobre su terreno.

Sabéis, sefior, que la tierra, ademés de su movimiento anua que la
arrastra alrededor del sol de Occidente a Oriente en el espacio de un afio,
tiene todavia una revolucion singular, completamente desconocida hasta
estos Ultimos tiempos. Sus polos tienen un movimiento muy lento de
retrogradacién de Oriente a Occidente, que hace que cada dia su posicion
no responda precisamente alos mismos puntos del cielo . Esta diferencia,
insensible en un afo, llegaahacerse bastante fuerte con el tiempoyy, al cabo
de setentay dos afios se halla que la diferencia esde un grado, esdecir, de
latrescientos sesenteava parte detodo el cielo . Asi, después de setentay
dos afos, el coluro del equinoccio de primavera, que pasaba por un fijo,
responde aotro fijo. De ahi viene que el sol, enlugar deestar enlapartedel
cielo en que estaba el Carnero en tiempos de Hiparco, resulta responder a
laparte del cielo donde esta el Toro, y los Gemelos estan en el sitio donde
el Toro estaba entonces. Todos los signos han cambiado de sitio; sin
embargo, conservamos siempre la manera de hablar de los antiguos,
decimos que €l sol esta en e Carnero en primavera, por la misma
condescendencia por la que decimos que el sol gira.

Hiparco fue el primero entre los griegos que advirtio ciertos cambios en
las constelaciones con relacién a los equinoccios o, mas bien, que los
aprendié de los egipcios. Los fil6sofos atribuyeron ese movimiento a las
estrellas; pues entonces se estaba muy |gjos deimaginar tal revolucién en
latierra: selacreiainmavil entodoslos sentidos. Crearon, pues, uncieloen
el que sujetaron todas las estrellas, y dieron a ese cielo un movimiento
particular quelehaciaavanzar haciaoriente, mientrasquetodaslasestrellas
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parecian hacer su rutadiariade Oriente aOccidente. A este error afiadieron
un segundo mucho més esencial; creyeron que el pretendido cielo de las
estrellas fijas avanzaba hacia Oriente un grado cada cien afos. De este
modo, se engafiaron en su célculo astronémico tanto como en su sistema
fisico. Por jemplo, un astrénomo hubiera dicho entonces: «El equinoccio
de primavera ha sido, en el tiempo de tal observador, en tal signo, en tal
estrella; ha hecho dos grados de camino desde ese observador hasta
nosotros; ahora bien, dos grados valen doscientos afios; luego ese
observador vivia doscientos afios antes que yo.» ES seguro que un
astronomo que hubiese razonado asi se habria engafiado justamente en
cincuenta

y cuatro afios. He aqui por qué los antiguos, doblemente engafiados,
compusieron su gran afio del mundo, esdecir larevolucién detodo €l cielo,
de alrededor detreintay seis mil afos. Pero los modernos saben que esa
revolucion imaginaria del cielo de las estrellas no es otra cosa que la
revolucién de los polos de la tierra, que se efectlia en veinticinco mil
novecientos afios. Bueno sera hacer notar aqui, de pasada, que Newton, al
determinar lafigura de latierra, haexplicado muy felizmente larazén de esa
revolucion.

Establecido todo esto, queda, para fijar la cronologia, ver por cuél
estrella el coluro del equinoccio corta hoy la ecliptica en primavera y
averiguar si se encuentra algun antiguo que nos haya dicho en qué punto
laeclipticaeracortadaen sutiempo por €l mismo coluro deloseguinoccios.

Clemente de Algjandria refiere que Quiron, que erade la expedicién de
los Argonautas, observo las constelaciones en tiempos de esa famosa
expedicion, y fijo el equinoccio de primavera en medio del Carnero, €l
equinoccio de otofio en medio de laBalanza, el solsticio denuestro verano
en medio de Cancer, y el solsticio deinvierno en medio del Capricornio.

Mucho tiempo después de la expedicion de los Argonautas y un afio
antes delaguerradel Peloponeso, M et6n observd que el punto del solsticio
del verano pasaba por €l octavo grado de Cancer.

Ahora bien, cadasigno del Zodiaco es de treintagrados. En tiempos de
Quirdn, el solsticio estabaenlamitad del signo, esdecir, en el decimoquinto
grado; un afio antes de laguerradel Peloponeso estaba en el octavo: luego
habiaretrocedido siete grados. Un grado vale setentay dosarfios; luego del
comienzo de la guerra del Peloponeso ala empresa de los Argonautas ho
hay mas que siete veces setenta y dos afios, que hacen quinientos cuatro
anos, y no setecientos afios, como decian los griegos. Asi, comparando el
estado del cielo hoy con el estado que habia entonces, vemos que la
expedicion de los Argonautas debe situarse novecientos afios antes de
Jesucristo, y no arededor de mil cuatrocientos afios; y, por consiguiente,
el mundo es alrededor de quinientos afios menos viejo de lo que se
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pensaba. De igual modo, todas |las épocas se han acercado, y todo se ha
hecho mastarde de lo que dicen. No sé si este sistemaingenioso hara una
gran fortuna, y si querran resolverse, sobre estas ideas, a reformar la
cronologia del mundo; puede que los sabios encontrasen que seria dema-
siado conceder a un mismo hombre el honor de haber perfeccionado
juntamente la fisica, la geometriay la historia: eso seria una especia de
monarquia universal, a la que el amor propio se doblega malamente.
También, al mismo tiempo que muy grandes fildsofos le atacaban por la
atraccién, otros combatian su sistema cronoldgico. El tiempo, que deberia
hacer ver aquién se debelavictoria, no haraquizamés que dejar ladisputa
aln mas indecisa.
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DECIMOCTAVA CARTA
SOBRE LA TRAGEDIA

Losinglesestenian ya un teatro, igual que los espafioles, cuando los
franceses no tenian mas que teatrillos. Shakespeare, que pasaba por ser el
Corneille de los ingleses, florecia poco mas o menos en el tiempo de Lope
de Vega. El cred el teatro. Teniaun genio lleno de fuerzay de fecundidad,
natural y sublime, sin la menor chispa de buen gusto y sin el menor
conocimiento delasreglas. Voy adecirosunacosaatrevida, pero verdadera:
gueel mérito deeseautor haperdido al teatroingl és; hay escenastan bellas,
trozos tan grandes y tan terribles esparcidos en sus farsas monstruosas a
las quellaman tragedias, que esas piezas han sido siempreinterpretadascon
un gran éxito. El tiempo, que es el Unico que fragua la reputacion de los
hombres, ha hecho final mente respetabl es sus defectos. Lamayor parte de
las ideas chocantes y gigantescas de este autor han adquirido al cabo de
doscientos afos el derecho de pasar por sublimes; los autores modernosle
han copiado casi todos; pero lo que tiene éxito en Shakespeareselosilban
aellos, y, como supondréis, la veneracién que se tiene por ese antiguo,
aumenta a medidaque sedespreciaal osmodernos. No sehacen lareflexion
de que no habriaqueimitarlo, y el mal éxito de sus copistas hace solamente
gue selecreainimitable.

Sabéis queenlatragediadel Moro de Venecia, piezamuy conmovedora,
un marido estrangulaasu mujer sobre el escenario, y cuando lapobre mujer
esta estrangulada, ella grita que muere muy injustamente. No ignorais que
en Hamlet 10s enterradores cavan una fosa mientras beben, cantan
estribillosligeros, y hacen sobrelas calaveras que encuentran bromas con-
venientes a gente de su oficio. Pero |0 que os sorprendera es que se han
imitado esas tonterias en el reinado de Carlos 1, que erael delacortesiay
laedad de oro de las bellas artes.

Otway, en su Venecia Salvada, introduce a senador Antonioy ala
cortesana Naki en medio deloshorrores delaconspiracion del Marqués de
Bedmar. El viejo senador Antonio hace junto a su cortesana todas las
monerias de un vigjo libertino impotente y sin sentido comun; imitaal toro
y a perro, muerdelas piernas de su amante, quien le dapatadasy | atigazos.
Se ha cortado de |a pieza de Otway esas bufonadas, hechas paralacanala
més vil; pero sehan dejado en el Julio César, de Shakespeare, lasbromasde
los remendones y zapateros romanos introducidos en la escena con Bruto
y Casio. Es quelatonteria de Otway es modernay la de Shakespeare, an-
tigua.
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Os quejaréis sin duda de que quienes hasta ahora os han hablado del
teatro inglés, y sobre todo de ese famoso Shakespeare, no os hayan hecho
ver mas que sus errores, y que nadie haya introducido uno de esos
momentos impresionantes que piden grada para todas sus faltas. Yo os
responderia que es muy féacil referir en prosalos errores de un poeta, pero
muy dificil traducir susversos hermosos. Todoslosgrufionesqueseerigen
en criticos de los escritores célebres compilan volUimenes; preferiria dos
paginas que nos hiciesen conocer algunas bellezas, pues mantendré
siempre, con la gente de buen gusto, que hay mas que aprovechar en doce
versos de Homero y

de Virgilio que en todas las criticas que se han hecho de esos dos
grandes hombres.

Me he arriesgado a traducir algunos trozos de 10s mejores poetas
ingleses, he aqui uno de Shakespeare. Dispensad a la copia en favor del
original; y recordad siempre, cuando veéi sunatraduccién, que no veismas
gue unadébil estampa de un hermoso cuadro. He escogido el mondlogo de
la tragedia de Hamlet, que es conocido de todo el mundo y que comienza
por este verso:

Tobeor not to be, that is the question.
EsHamlet, principe de Dinamarca, quien habla..

Demeure; il faut choisir, et passer al'instant
delaviealamort, ou del'etre au néant.

Dieux cruels! sil en est, éclairez mon courage.
Faut-il viellir courbé sous lamain qui m'outrage,
supporter ou finir mon malheur et mon sort?

Qui suis-je? qui m’ arrete? et qu’ est-ce que lamort?
C'est lafin de nos mauix, c'est mon unique asile;
aprés de longs transports, c'est un sommeil tranquille;
on sen-dort, et tout meurt. Mais un affreux réveil
doit succeder peut-etre aux douceurs du sommeil.
On nous menace, on dit que cette courte vie

de tourments éternels est aussitot suivie.

O mort! moment fatal! affreuse éternité!

Tour coeur aton seul nom se glace, epouvanté.
Eh! Qui pourrait sanstoi supporter cette vie,

de nos prétres menteurs bénir 1'hipocrisie,

d'une indigne maitresse encenser les erreurs,
ramper sous un ministre, adorer ses hauteurs,

et montrer les langueurs de son ame abattue
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adesamisingrats qui détournent lavue?

Lamort serait trop douce en ces extrémités,

mais |'escrupule parle, et nous crie: «Arretez! ».

11 défend anos mains cet hereux homicide,

et d'un héros guerrier fait un chrétien timide, etc...!

No creais que hetraducido aqui el inglés palabrapor palabra; jmalhaya

1 Transcribo laverson volteriana de este

conocidismo mondlogo, porque difiere sustancidmente
de unatraduccion litera, parabieny parama. He aqui
latraduccion literd de los versos de Voltaire:
Permanece; hay que elegir y pasar al instante / de
la vida a la muerte, o del ser a la nada. / ;Dioses
crueles! si existis, iluminad mi coraje. / ;Es preciso
envejecer encorvado bajo la mano que me ultraja, /
soportar o acabar mi desdicha y mi suerte? /
JQuién soy? ;Qué me detiene? Y ;jqué es la muerte?
/ Es el fin de nuestros males, nuestro unico asilo; /
tras largos arrebatos, es un suero tranquilo, / uno
se duerme y todo muere. Pero un espantoso
despertar / debe seguir quiza a las dulzuras del
suerio. / Nos amenazan, se dice que esta corta vida /
de tormentos eternos es de inmediato seguida. / |Oh
muerte, momento fatal, espantosa eternidad! / Todo
corazon se hiela a tu solo nombre, espantado. / jAh!
¢/ Quién podria sin ti soportar esta vida, / de
nuestros curas mentirosos bendecir la hipocresia, /
de una amante indigna alabar los errores, / reptar
bajo un ministro, adorar sus altanerias /'y mostrar
las languideces del alma abatida / a amigos
ingratos que apartan la vista? / La muerte seria
demasiado dulce en tales extremos; / pero el
escrupulo habia y nos dice: «Deténtey. / Prohibe a
nuestras manos este feliz homicidio /' y de un héroe
guerrero hace un timido cristiano, etc... /
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lostraductoresliterales, que al traducir cadapalabradebilitan el sentido! En
este caso, bien se puede decir que laletramatay el espiritu vivifica

He aqui también un pasaje de un famoso tragico inglés, Dryden, poeta
del tiempo de Carlos |1, autor mas fecundo que juicioso, que tendria una
reputacion sin mancillasi no hubiera hecho mas que la décimapartedesus
obrasy cuyo gran defecto es haber querido ser universal.

Este trozo comienza asi:

When | consider life, tisall acheat.
Y et fool'd by hope men favour the deceit.

De desseins en regrets et d'erreurs en désirs

les mortelsinsensés promenent leur folie.

Dans des malheurs présents, dans I'espoir des plaisirs,
nous ne vivons jamais, nous attendonslavie.

Demain, demain, dit-on, va combler tous nos voeux;
demain vient, et nous laisse encore plus mal heureux.
Quelleest I'erreur, hélas! du soin que nous devore?
Nul de nous ne voudrait recommencer son cours:

de nos premiers moments nous maudissons |'aurore,

et de lanuit qui vient nous attendons encore

ce gu’ont en vain promis les plus beaux de nosjours, etc?

2 Edaeslaverson litera delatraduccion
volteriana dd conocido poema de Dyrden: De
proyectos a remordimientos / y de errores a deseos /
los mortales insensatos pasean su locura. / En las
desdichas presentes, en la esperanza de placeres, /
nunca vivimos, esperamos la vida. / Manana,
manana, se dice, va a colmar todos nuestros
anhelos; / llega manana y nos deja aun mas
desdichados. / ;Cudl es el error, ay, del cuidado que
nos devora? / Ninguno de nosotros quisiera re-
comenzar su curso: / maldecimos la aurora de
nuestros primeros momentos, /'y de la noche
venidera esperamos todavia lo que en vano
prometieron nuestros mds hermosos dias, etc.
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Es en esos trozos sueltos donde los tragicos ingleses han destacado
hasta ahora; sus piezas, casi todas barbaras, desprovistas de buen gusto,
de orden, de verosimilitud, tienen fogonazos asombrosos en medio de esa
noche. El estilo es demasiado ampuloso, demasiado fuera de lo natural,
demasiado copiado de los escritores hebreos, tan llenos de la hinchazén
asiatica; pero también hay que confesar que los zancos del estilo figurado,
sobre los que lalenguainglesa estd encaramada, elevan también el espiritu
bien alto, aunque con unamarchairregular.

El primer inglés que hahecho unapiezarazonabley escritade comienzo
afin con eleganciaesel ilustre Sr. Addison. SuCaton de Utica esunaobra
maestra por ladicciony por labelleza delos versos. El papel de Caton esta
parami gusto muy por encimadel de Cornelio en el Pompeyo de Corneille,
pues Catén esgrande sin hinchazén, y Cornelio, que por otraparte no esun
personaje necesario, se encamina a veces a galimatias. El Catén dd Sr.
Addison me pareceel mashermoso personaj e que hayasobreninglnteatro,
pero losotros papel es delapiezano responden, y estaobratan bien escrita
estadesfiguradapor unaintrigafriadeamor, que extiende sobrelapiezauna
languidez que la mata.

La costumbre de introducir el amor atrancasy barrancas en las obras
draméticas paso de Paris a Londres hacia el afio 1660, con nuestras cintas
y nuestraspel ucas. Lasmujeres, que preparan | os espectacul os, como aqui,
no quieren soportar que se les hable de otra cosa que de amor. El sabio
Addison tuvo lablanda complacenciade plegar laseveridad de su caracter
a las costumbres de su tiempo, y estroped una obra maestra por haber
querido gustar.

Después de él, las piezas se han hecho mas regulares, la gente mas
dificil, los autores mas correctos y menos audaces. He visto piezasnuevas
muy sensatas, pero frias. Parece que losingleses no hayan estado hechos
hasta ahora més que para producir bellezas irregulares. Los monstruos
brillantes de Shakespeare gustan mil vecesmas quelasensatez moderna. El
genio poético de los ingleses se parece hasta ahora a un arbol frondoso
plantado por la naturaleza, echando al azar mil ramas y creciendo de-
sigualmentey confuerza; sesmuere, si queréisforzar su naturalezay podarle
como un arbol delosjardines de Marly.
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DECIMONOVENA CARTA
SOBRE LA COMEDIA

No sé como €l sabio e ingenioso Sr. de Muralt, de quien tenemos las
Cartas sobre los Ingleses y sobre los Franceses,Sehalimitado, al hablar de
lacomedia, acriticar aun comico llamado Shadwell. Este autor erabastante
despreciado en su tiempo; no era en absoluto el poeta de la gente
respetable; sus piezas, gustadas durante variasrepresentacionespor el pue-
blo, eran desdefiadas por todas las gentes de buen gusto, y se parecian a
tantas piezas que he visto, en Francia, atraer al gentio y repeler a los
lectores, y de las que se ha podido decir:

Todo Paris las condena y todo Paris corre detras.

Bl Sr. de Muralt habria debido, segiin parece, hablarnos de un autor
excelente que vivia entonces: erael Sr. Wincherley, que fue durante mucho
tiempo el amante declarado de la querida més ilustre de Carlos Il. Este
hombre, que pasabasu vidaen lamés altasociedad, conocia perfectamente
susviciosy susridiculeces, y los pintabacon el pincel masfirmey conlos
colores mas verdaderos.

Ha hecho un misantropo, que haimitado de Moliére. Todos los trazos
de Wicherley son mas fuertes y mas audaces que los de nuestro
misantropo; pero también tienen menosfinuray buen gusto. El autor inglés
hacorregido el tnico defecto que hay enlaobrade Moliére; este defectoes
lafaltadeintrigay deinterés. Lapiezainglesaesinteresantey suintrigaes
ingeniosa, aunque es demasi ado audaz sin dudaparanuestras costumbres.
Trata de un capitan debarcollenodevalor, defranquezay de desprecio por
el género humano; tiene un amigo sabioy sincero del que desconfia, y una
guerida de la que es tiernamente amado, sobre laque no sedignaponer los
0jos; por el contrario, ha puesto todasu confianzaen un falso amigo que es
el hombre masindigno que respira, y hadado su corazén alamas coqueta
y pérfida de todas las mujeres; estd muy seguro de que esa mujer es una
Penélope y ese falso amigo un Caton. Parte parair a batirse contra los
holandeses, y dejatodo su dinero, sus pedreriasy todo lo que tiene en el
mundo aesamujer debien, y recomiendaaesamismamujer aeseamigofiel,
en el que tanto confia. Sin embargo, el verdadero hombre honrado del que
desconfia tanto se embarcacon él; y laqueridaalaque no se hadignado ni
mirar se disfraza de paje y hace el vigje sin que el capitan advierta su sexo
en todala campafia.

Bl capitén, habiendo hecho saltar su barco en un combate, vuelve a
Londres, sin recursos, sin barco y sin dinero, con su paje y su amigo, no
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conociendo ni laamistad de uno ni el amor de la otra. Se va derecho acasa
de la perla de las mujeres, a la que espera encontrar con su cajay su
fidelidad: laencuentracasadacon el bribon en quien él habiaconfiado, y no
le han guardado mejor su depdsito que lo demas. A mi hombre le cuesta
mucho trabaj o creer que unamujer de bien puedahacer semejantesjugadas;
pero, paraconvencerle mejor, esta honesta sefiora se enamoradel pequefio
paje y quiere poseerle por la fuerza. Pero, como es preciso que se haga
justicia y que, en una pieza de teatro, €l vicio sea castigado y la virtud
recompensada, resulta, afin de cuentas, que el capitan se pone en lugar del
paje, se acuesta con su infiel, pone los cuernos asu traidor amigo, ledaun
buen sablazo a través del cuerpo, recupera su arcay se casa con su paje.
Debo haceros notar que se ha introducido también en esta pieza a una
condesade Pimbesche, vigjaplafidera, parientedel capitan, queessinduda
lamas agradable criaturay el mejor carécter que haya en teatro.

Wincherley ha sacado también de Moliére una piezano menossingular
y no menos audaz: es unaespecie de Escuela de las mujeres.

El principal personaje esun divertido calavera, terror delos maridosde
Londres, quien, para estar mas seguro de su juego, se encarga de hacer
correr el rumor de que en su Ultima enfermedad |os cirujanos han tenido a
bien hacerle eunuco. Con estabonitareputacion, todoslosmaridoslellevan
sus mujeres, y e pobre hombre ya no tiene més problema que la el eccién;
da sobre todo preferencia a una campesinita que tiene mucha inocencia y
temperamento, y que pone los cuernos a su marido con una buena fe que
vale mas que la malicia de las damas més expertas. Esta pieza no es, si
queréis, la escuela de las buenas costumbres, pero, en verdad, es una es-
cueladel ingenioy de labuena comicidad.

Un tal caballero Vanbrugh hahecho comediasalin masagradabl es, pero
menos ingeniosas. Ese caballero era un hombre de placer; ademés de eso,
poetay arquitecto; hay quien pretende que escribiacomo edificaba, un poco
groseramente. Es él quien edifico el famoso castillo de Blenheim, pesado y
duradero monumento de nuestra desdichada batalla de Hochstedt. Si las
habitaciones fueran solamente tan anchas como las murallas son espesas,
esas castillo seria bastante comodo.

Le pusieron en € epitafio aVanbrugh quele deseaban que la tierra no
le fuese ligera, en atencion a que cuando vivio la habia cargado tan
inhumanamente.

Ese caballero, como diese unavuelta por Franciaantes de la guerra de
1701, fue encerrado en laBastilla, y alli permanecié cierto tiempo, sin haber
nunca podido saber qué eslo que e habia atraido esta distincion por parte
de nuestro ministerio. Compuso una comedia en la Bastilla; y o que a mi
juicio es muy extrafo es el que no haya en esta piezaningun trazo contrael
pais en el que padeci6 tal violencia.
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Detodoslosingleses, €l que hallevado lagloriadel teatro comico mas
lejos es el difunto Sr. Congreve. No ha escrito mas que pocas piezas, pero
todas son excelentes en su género. Lasreglasdel teatro son rigurosamente
observadas en ellas; estan |lenas de caracteres matizados con una extrema
finura; no se consiente ni la menor broma de mal gusto; veis en ellas por
doquier el lenguaje de la gente honrada con acciones de bribén; lo que
prueba que conocia bien su mundo, y que viviaen lo que se llama buena
compafiia. Estaba invalido y casi moribundo cuando le conoci; tenia un
defecto, el deno estimar bastante su primer oficio deautor, que habiahecho
su reputacién y su fortuna. Me hablaba de sus farsas como bagatel as por
debajo deél y medijo, en nuestraprimeraconversacion, queno leviese mas
gue como un gentilhombre que viviamuy sencillamente; lerespondi que, si
hubiese tenido la desdicha de no ser mas que un gentilhombre como
cualquier otro, yo nunca habriaido averle, y quedé muy chocado por esa
vanidad tan mal orientada.

Sus piezas son las més espiritualesy las mas exactas; las de Vanbrugh,
lasmés alegresy las de Wicherley, las mas fuertes.

Hay que hacer notar que ninguno de estos bell os ingenios ha hablado
mal de Maliére. Sdlo los mal os autores ingleseshan dichoinconveniencias
de este gran hombre. Son |os malos misicos de Italialos que desprecian a
Lulli, pero un Buononcini leestimay le hacejusticia, [o mismo que un Mead
hace caso de un Helvétiusy de un Silva

Inglaterra tiene también buenos poetascémicos, talescomo el caballero
Stecley € Sr. Cibber, excelente actor teatral y ademas poeta del rey, titulo
que parece ridiculo, pero que no deja de dar mil escudos de renta y
hermosos privilegios. Nuestro gran Corneille no tuvo tanto.

Por lo demas, no me pidéis que entre aqui en el menor detalle de esas
piezas inglesas de las que soy tan acérrimo partidario, ni que osrefierauna
fraseingeniosao unabromade Wicherley o de Congreve; uno noseriecon
unatraduccion. Si queréis conocer la comedia inglesa, no hay otro medio
para eso queir aLondres, permanecer alli tres afios, aprender bien el inglés
eir alacomediatodoslosdias. No obtengo gran placer leyendo aPlautoy
aAristéfanes: ¢por qué?, porque no soy hi griego ni romano. Lafinurade
las frases ingeniosas, la alusion, la referencia circunstancial, todo eso se
pierde para el extranjero.

No sucede lo mismo en la tragedia; en €ella no se trata méas que de
grandes pasionesy detonterias heroicas consagradas por viejoserroresde
fabula o de historia. Edipo, Electra, pertenecen a los espafioles, a los
inglesesy anosotros, como alos griegos.

Pero la buena comedia es la pintura parlante de las ridiculeces de una
nacion, y si no conocéis lanacion afondo, no podéisjuzgar lapintura.
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VIGESIMA CARTA
SOBRE LOS SENORES QUE CULTIVAN LASLETRAS

Hubo untiempo en Franciaen el quelasBellasArteseran cultivadas por
los primeros del Estado. Los cortesanos sobre todo, se dedicaban a ellas,
pese aladisipacion, €l gusto por lanaderias, la pasion por laintriga, todas
ellas divinidades del pais.

M e parece que reina actualmente en la Corte un gusto muy otro que el
de las letras. Quiza dentro de poco tiempo vuelva la moda de pensar: no
tienemés que quererlo unrey; se hace de estanaciontodo lo que sequiere.
En Inglaterra se piensa cominmente y las | etras reciben méas honor que en
Francia. Esta ventaja es una consecuencia necesaria de la forma de su
gobierno. Hay en Londres alrededor de ochocientas personas quetienen el
derecho de hablar en publico y de sostener los intereses de la nacion;
alrededor de cinco o seis mil pretenden el mismo honor a su vez; todo el
resto se erige en juez de éstos y cada uno puede imprimir 10 que piensa
sobre los asuntos publicos. Asi, toda la nacion tiene necesidad de
instruirse. No se oye hablar masque delosgobiernosde Atenasy de Roma;
€es preciso, aunque se lostenga, leer alos autores que hantratado deellos;
ese estudio conduce naturalmente a las letras clasicas. En general, los
hombres tienen el espiritu de su estado. ¢Por qué de ordinario nuestros
magi strados, nuestros abogados, nuestros médi cosy muchos ecl esi asticos
tienen més letras, gusto eingenio queel que seencuentraentodaslasotras
profesiones? Esquereal mentesu estado estener €l espiritu cultivado, como
el de un mercader es conocer su negocio. No hace mucho tiempo que un
sefioringlés muy joven mevino aver aParisal volver deltalia; habiahecho
en verso unadescripcion de ese pais, tan bellamente escrita como todo 1o
gue han hecho el conde de Rochester y nuestros Chaulieu, nuestros
Sarrasiny nuestros Chapelle.

Latraduccion que hago aqui estatan lejosde alcanzar lafuerzay el buen
humor del original, que estoy obligado apedir seriamente perdén por ellaal
autor y alos que entiendan ingl és; sin embargo, como no tengo otro medio
de hacer conocer los versos de Milord..., helos aqui traducidos:

¢Qué he visto pues en Italia? Orgullo, astucia y pobreza, grandes
cumplidos, poca nobleza, y mucha ceremonia; la extravagante
comedia que a menudo la Inquisicion quiere que se llame religion,
pero que aqui llamamos locura. La naturaleza vanamente
bienhechora, quiere enriquecer esos lugares encantadores; lamano
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asoladora de los curas ahoga sus mas hermosos presentes. Los
monsefiores, supuestamente grandes, solos en sus palacios
magnificos, son ilustres haraganes, sin dinero y sin criados. En
cuanto a los pequefios, sin libertad, martires del yugo que les
domina, han hecho voto de pobreza, rezando aDiospor puroocioy
ayunando siempre por escasez. Estos hermosos lugares, benditos
por el Papa, parecen habitados por los diablos, y sus miserables
habitantes estan condenados en el paraiso.

Quiza se digaque estos versos son de un hereje; pero todoslosdias se
traducen, e incluso bastante mal, los de Horacio o Juvenal, que tenian la
desdicha de ser paganos. Bien sabéis que un traductor no deberesponder
alos sentimientos de su autor; todo |o que puede hacer esrezar aDios por
su conversion, que eslo que yo no dejo de hacer por la de Milord.
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VIGESIMO PRIMERA CARTA
SOBRE EL. CONDE DE ROCHESTER 'Y EL SR WALLER

Todo el mundo conoce por su reputacion al conde de ROCHESTER. El
Sr. Saint-Evremond ha hablado mucho de él; pero no nos hace conocer del
famoso ROCHESTER mas que a hombre de placer, €l hombre afortunado;
yo quisiera dar a conocer en él a hombre de genio y a gran poeta. Entre
otras obrasque brillan con esaimaginaci6n ardiente que no le pertenece més
que a él, ha hecho algunas satiras sobre los mismos temas que nuestro
célebre Despréaux habia escogido. No conozco nada mas Util para per-
feccionarse el gusto, que la comparacién delos grandes genios que se han
gjercido sobre las mismas materias.

He aqui como el Sr. Despréaux hablacontralarazén humana, en su sétira
sobre el hombre:

Sin embargo, al verle, lleno de vapores ligeros, acunarse asi mismo
en sus propias quimeras, solo él de lanaturalezaeslabasey apoyo,
y € décimo cielo no gira mas que por él. De todos los animales es
aqui el amo; ¢quién podria negarlo? me dices. Yo, quiza; ese
supuesto amo que les dictaleyes, eserey delosanimales, scuantos
reyestiene?

He agui como se expresa, poco mas o menos, el conde de ROCHESTER,
en su satirasobre el hombre; pero es preciso que el lector no deje nuncade
acordarse de que estas son traduccioneslibres de poetasingleses, y quela
preocupacion de la versificacion y las exquisiteces delicadas de nuestra
lengua no pueden dar el equivalente de la licencia impetuosa del estilo
inglés.

Ese espiritu que odio, ese espiritu lleno de error,
no es mi razén sino latuya, Doctor;

estu razon frivola, inquieta, orgullosa,
delossabios animaleslarival desdefiosa,

gue cree entre ellosy el angel ocupar su centro,

y piensa ser en este mundo imagen de su Dios,

vil &omo importuno, que cree, duda, disputa,
repta, se eleva, caey niegaaln en su caida;

gue nos dice: «Soy libre», mostrando sus cadenas,
y cuyo o0jo turbio y falso cree penetrar el universo.
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iVamos, locos reverendos, bienaventurados fanaticos!
iCompilad montones de naderias escol asticas!

Padres de visionesy de enigmas sagrados,

autores de laberintos en los que os perdéis,

ild oscuramente a vuestros misterios,

y corred alaescuelaa adorar avuestras quimeras!
Hay otros errores: el de esos devotos

condenados por si mismos al hastio del reposo.

Ese mistico enclaustrado, orgulloso de su indolencia,
Tranquilo en el seno de Dios, ¢qué hace? Piensa.

No, tu no piensas, miserable, tu duermes,

indtil alatierraeigual alos muertos,

tu espiritu débil se acurruca en lablandura;

despierta, sé hombre, y sal de tu embriaguez.

iEl hombre ha nacido para actuar y tu pretendes pensar!

Sean estas ideas verdaderas o fal sas, estén expresadas con unaenergia
gue sefiala al poeta.

Me guardaré de examinar la cosa como fildsofo y de cambiar aqui el
pincel por el compas. Mi Unico propdsito en esta carta es dar a conocer el
genio delos poetas ingleses y voy a continuar en el mismo tono.

Se ha oido hablar del célebre Waller en Francia. Los Srs. delaFontaine,
Saint-Evremond y Bayle |e han elogiado; pero no se conoce de él més que
su nombre. Tuvo poco mas 0 menos en Londres la misma reputacion que
Voiture tuvo en Paris, y creo quelamerecid més. Voiture vino en un tiempo
en el que se salia de la barbarie y en el que se estaba todavia en la
ignorancia. Sequeriatener ingenioy todaviano setenia. Sebuscaban giros
en lugar de pensamientos: losbrillantesfal sos se encuentran mésfécilmente
que las piedras preciosas. Voiture, nacido con un genio frivolo y féacil, fue
el primero que brill6 en esta aurora de la literatura francesa; si hubiese
venido después de los grandes hombres que hanilustrado el siglo de Luis
X1V, o habria sido desconocido, 0 no se hubiese hablado de él sino para
despreciarle, o hubiese corregido su estilo. El Sr. Despréaux le aaba, pero
lo hace en susprimeras sétiras; eslaépocaen queel gusto de Despréaux no
estaba todaviaformado: erajoveny estaba en laedad en quesejuzgaalos
hombres por su reputaciény no por si mismos. Por otro lado, Despréaux era
a menudo muy injusto en sus alabanzas y en sus censuras. Alababa a
Segrais, a que nadielee; insultabaaQuinault, al quetodo el mundo se sabe
de memoria; y no dice nada de La Fontaine. Waller, aunque mejor que
Voiture, no eratodavia perfecto; sus obrasgalantesrespiran gracia; perola
negligencia las hace languidecer y a menudo |os pensamientos falsos las
desfiguran. Los ingleses no habian Ilegado todavia en su tiempo a escribir
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con correccion. Sus obras serias estan llenas de un vigor que no
esperariamos tras la blandengueria de sus otras piezas. Hace un elogio
funebre de Cronwell que, con sus defectos, pasapor ser unaobra maestra.
Para entender esa obra hay que saber que Cronwell murié el dia de una
tempestad extraordinaria.

Lapiezacomienzaasi:

Y ano est&; es un hecho; sometdmonos ala suerte:

el cielo ha sefialado ese dia con tempestades,

y lavoz del trueno, estallando sobre nuestras cabezas,
acaba de anunciar su muerte.

Con sus Ultimos suspiros estremece aestaisla,
estaisla que su brazo hizo temblar tantas veces,
cuando en el curso de sus proezas,

rompialacabeza de losreyes

y sometia un pueblo sélo décil a su yugo.

Mar, tu te conturbaste. jOh, mar!, tus olas conmovidas
parecen decir grufiendo alas méslejanas orillas

que el espanto de latierra, y tu amo, yano esta.

Tal antafio al cielo vol6 Rémulo,

asi dejo latierraen medio de tempestades,

asi de un pueblo guerrero recibio honras:

obedecido en su vida, adorado a su muerte,

su palacio fue un templo, etc...

Fue apropésito de este elogio de Cronwell cuando Waller le respondio
asi al rey Carlos |1, segin se hallaen el diccionario de Bayle. El rey, a que
Waller acababa, seglin uso de los reyes y los poetas, de presentarle una
pieza llenade alabanzas, |ereprochd quelo habiahecho mejor por Cronwell.
Waller le respondi6: «Sire, nosotros los poetas tenemos mas éxito en las
ficciones que con | as verdades.» Estarespuestano eratan sinceracomo la
del embajador holandés, quien, cuando el mismo rey se quejaba de que se
tenian menos consideraciones con él que con Cronwell, respondio: « jAh,
Sirel Ese Cronwell eraunacosamuy diferente».

Mi objetivo no es hacer un comentario sobre el caracterdeWaller ni de
nadie; no considero a las gentes después de su muerte mas que por sus
obras; todo |o demas queda para mi aniquilado; hago notar solamente que
Waller, nacido en laCorte, con sesenta mil libras de renta, no tuvo jamas el
tonto orgullo ni la pereza de abandonar su talento. Los condes de Dorset y
de Roscommon, 1os duques de Buckingham, Milord Halifax y tantos otros
no han creido rebajarse llegando a ser muy grandes poetas e ilustres
escritores. Susobrasl|esdan mashonor que susnombres. Han cultivadolas
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letras como si hubiesen esperado deellassu fortuna; ademas, han hecholas
artes respetables a ojos del pueblo, que en todo tiene necesidad de ser
guiado por los grandes y que, sin embargo, se rige menos por ellos en
Inglaterra que en ningunaotra parte del mundo.

86



Voltaire Cartas filosdficas

VIGESIMO SEGUNDA CARTA
SOBRE EL SR. POPE 'Y ALGUNOS OTROS POETAS FAMOSOS

Queria hablaros del Sr. Prior, uno de los mas amables poetas de
Inglaterra, a quien habéis visto en Paris de plenipotenciario y de enviado
extraordinario en 1712. Contaba con daros también alguna idea de las
poesias deMilord Roscommon, deMilord Dorset, etc.; pero advierto queme
hariafalta hacer un libro muy grueso y que, después de mucho trabajo, yo
no daria sino unaideamuy imperfectadetodasesasobras. Lapoesiaesuna
especie de musica: hay queoirlaparajuzgarla. Cuando ostraduzco algunos
trozos de esas poesias extranjeras, 0s anoto imperfectamente su musica,
pero no puedo expresaros el gusto de su canto.

Hay sobre todo un poemainglés que desespero de hacerosconocer; se
llama Hudibrds. Su tema es la guerra civil y la secta de los puritanos
ridiculizados. Es Don Quijote, es nuestra Satira Menipea fundidosjuntos;
es, de todos los libros que he leido jamas, el que he encontrado més lleno
de ingenio; pero estambién el masintraducible. ¢Quién iba a creer que un
libro que capta todas las ridiculeces del género humano, y que tiene més
pensamientos que pal abras, no puede soportar la traduccién? Es porque
casi todo él hace alusion a aventuras particulares: el mayor ridiculo cae
principal mente sobre |os tedlogos, alos que pocagente del mundo entien-
de; haria falta a cada momento un comentario, y una broma explicada deja
de ser una broma: todo comentador de frases ingeniosas es un tonto.

Este es el motivo por el que nunca se entenderan bien en Francialos
libros del ingenioso Doctor Swift, a que [laman el Rabelais de Inglaterra.
Tiene el honor de ser cura, como Rabelais, y de burlarse de todo, como €l;
pero selehace un gran disfavor, seglin mi modestaopinion, [lamandole con
ese nombre. Rabelais, en su extravagante e ininteligible libro, ha esparcido
una extrema alegria y una impertinencia ain mayor; ha prodigado la
erudicion,lasporqueriasy el hastio; un buen cuento de dos paginasescon-
trapesado por volimenes detonterias. S6l0 unas cuantas personasde gusto
extrafo se precian de entender y de estimar toda esta obra; el resto de la
nacion rie de las bromas de Rabelaisy despreciad libro. Selemiracomo a
primero de los bufones; uno se enoja de que un hombre que tenia tanto
ingenio hayahecho un tan miserable uso de €l; esun fil6sof o borracho, que
no escribe més que durante su embriaguez.

B Sr. Swift esRabelais, sobrioy viviendo en buenacompariia; no tiene,
cierto es, la alegria del primero, pero tiene toda la finura, la razén, el
discernimiento y el buen gusto que faltan a nuestro cura de Meudon. Sus
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versos son de un gusto singular y casi inimitable; la buena broma es su
predio enversoy en prosa; pero, paraentenderle bien, es preciso hacer un
pequefio viagje a su pais.

Podé s masfacilmente hacerosunaciertaideadel Sefior Pope; es, seguln
creo, el poeta mas elegante el mas correcto y, lo que es también mucho, el
mas armonioso que hayatenido Inglaterra. Hareducido los silbidos agrios
de la trompeta inglesa a sonido dulce de la flauta; se le puede traducir
porque es extremadamente claro, y porgue lamayor parte de sustemas son
generalesy atafien atodas |las naciones.

Pronto se conocerd en Francia su Ensayo sobre la critica, en la
traduccién en verso que ha hecho el Sefior Abate de Resnel.

He aqui un trozo de su poema E! bucle de cabellos, que acabo de
traducir con mi libertad ordinaria, pues, insisto otra vez, no conozco nada
peor que traducir a un poeta palabra por palabra.

Umbriel al'instant, vieux gnome rechigné,

va, d'un aile pesante et d'un air renfrogné,
chercher, en murmurant, la caverne profonde

o0, loin des doux rayons que repand I'oeil du monde,
|a déese aux vapeurs achoisi son séour.
Lestristes Aquilonsy sifflent a 1'entour,

et le soufle malsain deleur aride haleine

y porter aux environslafiévre et lamigraine.

Sur un riche sof4, derriere un paravent,

loin des flambeaux, du bruit, des parleurs et du vent,
la quinteuse déese incessament repose,

le coeur gros de chagrins, sans en avoir la cause,
n’ayant pensé jamais, |'esprit toujours troubl &,
I'oeil chargé, leteint pale et I'hypocondre enflé.
Lamedisante envie est assise auprés d'elle,

vieux espectre féminin, decrépite pucelle,

avec un air dévot déchirant son prochain,

et chansonnant les gens I'Evangilealamain.

Sur un lit plein des fleurs négligemment penchée,
une jeune beauté non loin d'elle est couchée:

c'est I'Affectation, qui grasseye en parlant,

écoute sans entendre, et lorgne en regardant,

qui rougit sans pudeur, et rie de tout sansjoie,

de cent maux différents prétend qu'elle est laproie,
et, pleine de santé souslerouge et le fard,
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se plaint avec mollesse et se paAme avec art.2

Si leyeseis este trozo en el original, en lugar de leerlo en esta débil
traduccién, le comparariais ala descripcién de laperezaen El atril.

Baste con esto muy honradamente para |os poetas ingleses. Ya os he
dicho una palabrita de susfildsof os. En o tocante a buenos historiadores,

3 Heaqui latraduccidn literd delaverson
volteriana

Al momento Umbriel viejo gnomo refunfuriador, /
va, con vuelo pesado y aire hOsco, / a buscar,
murmurando, la caverna profunda / donde, lejos de
los dulces rayos que esparce el ojo del mundo, / la
diosa de los vapores eligio su morada. / Los tristes
Agquilones silban alrededor, /'y el soplo malsano de
su arido aliento / lleva a los entornos fiebre y
jaqueca. / Sobre un rico sofa, tras una mampara, /
lejos de las antorchas, del ruido, de las charlas y del
viento, / la caprichosa diosa incesantemente reposa,
/ con el corazon henchido de pesar, sin saber la
causa, / no habiendo pensado nunca, con el espiritu
siempre turbio, / los ojos cargados, la tez pdlida y el
hipocondrio hinchado. / La maldicente envidia estd
sentada a su lado, / vicio espiritu femenino,
decrépita doncella, / destrozando a su projimo con
un aire devoto, y sermoneando a la gente con el
Evangelio en la mano. Negligentemente inclinada
sobre un lecho lleno de flores, una joven beldad
esta recostada no lejos de ella: / es la Afectacion,
que habla con frenillo, / escucha sin oir, y bizquea al
mirar, / que enrojece sin pudor, y se rie de todo sin
alegria, / pretende ser presa de cien males
diferentes, /y, llena de salud bajo el carmin y el
maquillaje, se queja con blandura y desfallece con
arte.
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no les conozco ninguno todavia; ha sido preciso que un francés les
escribiesesu historia. Quizael genioinglés, que esfrio o impetuoso, no ha
captado todavia esa elocuencia ingenua y ese aire noble y sencillo de la
historia; quiza el espiritu partidista, que enturbialavista, ha desacreditado
atodos sus historiadores: la mitad de la nacién es siempre enemiga de la
otra. Heencontrado gentes que me han asegurado que Milord Marlborough
eraun cobarde y que el Sr. Pope era un tonto, como, en Francia, algunos
jesuitas encuentran que Pascal era mezquino y algunos jansenistas dicen
gue el padre Bourdaloue no era mas que un charlatan. Maria Estuardo es
una santa heroina paralos jacobitas; paralos otros, es una desenfrenada,
adulteray homicida: de estemodo en Inglaterrahay libelospero no historia.
Es cierto que hay en la actualidad un Sr. Gordon, excelente traductor de
Técito, muy capaz de escribir la historia de su pais, pero e Sr. Rapin de
Thoyras se le ha adelantado. En resumen, me parece que |os ingleses no
tienen tan buenos historiadores como nosotros, que no tienen verdaderas
tragedias, que tienen comedias encantadoras, trozos de poesia admirables
y fil6sofos que deberian ser 1os preceptores del género humano.

Losinglesesse han aprovechado mucho delasobrasdenuestralengua;
deberiamosanuestravez tomar algo de ell os, despuésde haberles prestado;
losinglesesy nosotroshemos!legado despuésdelositalianos, queentodo
han sido nuestros maestrosy alos que hemos superado en algunacosa. No
sé acual delas tres naciones habria que dar la preferencia; pero jdichoso
quien sabe apreciar sus diferentes méritos!
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VIGESIMO TERCERA CARTA
SOBRE LA CONSIDERACION DEBIDA A LASGENTESDE LETRAS

Ni en Inglaterra ni en ningun pais del mundo se encuentran
establecimientos en favor de las Bellas Artes como en Francia. Hay
universidades casi entodas partes; pero sélo en Franciaseencuentran esos
Utiles estimul osparalaastronomia, paratodas|aspartesdelasmateméticas,
paralasdelamedicina, para las investigaciones de la antigiiedad, para la
pintura, la esculturay la arquitectura. Luis X1V se hainmortalizado con
todas esas fundaciones, y esainmortalidad no |le ha costado ni doscientos
mil francos a afio.

Confieso que uno de mis asombros es que el Parlamento de Inglaterra,
gue sehadecidido aprometer veintemil guineasaquien hicieseel imposible
descubrimiento de las longitudes, no hayapensado enimitar aLuisXIV en
su magnificenciacon las Artes.

Bl mérito encuentra en verdad en Inglaterra otras recompensas mas
honrosas para la nacién. Tal es el respeto que ese pueblo tiene por 1os
talentos, que un hombre de mérito siempre hacealli fortuna. El Sr. Addison,
en Francia, hubiese sido de algunaAcademiay hubiese podido obtener, por
el crédito de alguna mujer, una pensién de mil doscientaslibras, o mejor, le
hubi esen buscado problemas so pretexto de que se habrian advertido, ensu
tragedia de Caton, algunos trazos contra el portero de un hombre de
posicién, pero en Inglaterra, ha sido Secretario deEstado. El Sr. Newtonera
Intendente de las monedas del reino; el Sr. Congreve tenia un cargo
importante; el Sr. Prior hasido plenipotenciario. El doctor Swift es Dean de
Irlanda, y esmucho més considerado que el primado. Si lareligion del Sefior
Pope no le permite tener un puesto, no impide por lo menos que su
traduccion de Homero le haya valido doscientos mil francos. He visto
durante mucho tiempo en Franciaal autor deRhadamiste apunto demorirse
de hambre; y €l hijo de uno de los hombres méas grandes que Francia ha
tenido, y que comenzabaamarchar sobrelashuellasde su padre, sehubiera
vistoreducido alamiseriasin el Sefior Fagon. Lo que masestimulalasArtes
en Inglaterraeslaconsideracion de que gozan: €l retrato del primer ministro
seencuentrasobre lachimeneade su gabinete; pero hevisto el del Sr. Pope
en veinte casas.

El Sr. Newton recibid honoresmientrasviviéy hasido honrado después
de su muerte como debia serlo. Los principales de la nacion se han
disputado el honor de llevar las cintas de su féretro en el cortejo funebre.
Entrad en Westminster. No son las tumbas de los reyes lo que ali se
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admiran; sonlos monumentos que el agradecimiento delanacion haerigido
a los hombres maés grandes que han contribuido a su gloria; veis alli sus
estatuas como se veian en Atenas las delos Séfoclesy los Platén; y estoy
persuadido de que lasolavista de esos glori0sos monumentos haexcitado
mas de un espiritu y haformado mas de un gran hombre.

Incluso se hareprochado alosingleses el haber ido demasiado lejosen
loshonoresquerinden al simplemérito; se hanlevantado objecionescontra
guesehayaenterrado en Westminster alacél ebrecomediante MissOldfield
poco mas o menos con los mismos honores que se han atribuido al Sr.
Newton. Algunos han pretendido que habian fingido honrar hasta este
punto a esta actriz, a fin de hacernos sentir més la bérbara y cobarde
injusticia que nos reprochan por haber arrojado al estercolero el cuerpode
Mlle. Lecouvreur.

Pero os puedo asegurar que losingleses, en lapompa funebre deMiss
Oldfield, enterrada en su Saint Denis, no han consultado méas que a su
gusto; estédn muy lejos de atribuir infamiaal arte de Séfoclesy Euripides, y
de apartar del cuerpo de sus ciudadanos alos que sededican arecitar ante
ellos obras de las quelanacién se glorifica.

En el tiempo de Carlos I, y en el comienzo de esas guerras civiles
comenzadas por rigoristas fanéticos, de las que ellos mismos fueron
finalmente las victimas, se escribia mucho contra los espectacul os, tanto
mas cuanto que Carlos | y su mujer, hija de nuestro Enrique el Grande, los
amaban extraordinariamente.

Un doctor, llamado Preynne, escrupul oso ante cualquier atrevimiento,
que sehubieracreido condenado si hubiesellevado unasotanaen lugar de
un abrigo corto, y que hubiese querido que lamitad deloshombres hubiera
pasado a cuchillo ala otra por la gloria de Dios y la propaganda fide, se
decidio6 aescribir un libro muy malo contra unas comedias bastante buenas
gue se representaban todos los dias muy inocentemente ante el rey y la
reina. Citdé la autoridad de los rabinos y algunos pasajes de San
Buenaventura, paraprobar que el Edipo, de Séfocles, eraobradel Maligno,
y que Terencio estaba excomulgado ipso facto; y afiadié que sin duda
Bruto, que era un jansenista muy severo, no habia asesinado a César méas
que porque César, que era Sumo Sacerdote, habia compuesto unatragedia
de Edipo; finalmente dijo que todos |os que asistian a un espectaculo eran
excomul gados que renegaban de su carismay su bautismo. Esto eraultragjar
a rey y atodalafamiliareal. Los ingleses respetaban entonces a Carlos |;
no quisieron soportar que se hablase de excomulgar a ese mismo principe
al que hicieron después cortar la cabeza. El Sr. Prynne fue citado ante la
Céamara estrellada, condenado aver su hermoso libro quemado por lamano
del verdugo y él aquelefuesen cortadaslasorejas. Su proceso seconserva
en las actas publicas.
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Seguardan bien, en Italia, defustigar ladperay de excomulgar al signor
Senesino olasignoraCuzzoni. Enlo que ami respecta, me atreveriaadesear
gue se pudiesen suprimir en Franciayo no sé qué malos libros que se han
impreso contra nuestros espectacul os, pues, cuando los italianos y los
ingleses se enteren de que mancillamos con la mayor infamia un arte en el
gue sobresalimos, que se condena por impio un espectacul o representado
entrelosreligiososy enlosconventos, gue se deshonran juegosenlosque
Luis X1V y Luis XV han sido actores, que se declaran obra del demonio
piezas revisadas por |os magistrados méas severosy representadas ante una
reinavirtuosa; cuando, digo, los extranjeros se enteren de estainsolencia,
de esta falta de respeto a la autoridad real, de esta barbarie gética que se
atreven allamar severidad cristiana, ¢qué queréis que piensen de nuestra
nacién? Y, ¢como podran concebir o que nuestras leyes autoricen un arte
declarado tan infame o que se atrevan a marcar de tal infamia un arte
autorizado por lasleyes, recompensado por | os soberanos, cultivado por los
grandes hombres y admirado por las naciones, y gue se encuentre en el
misno librero la declamacion del padre Le Brun contra nuestros
espectéculos, a lado de las obras inmortales de los Racine. Corneille,
Moliére, etc...?
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VIGESIMO CUARTA CARTA
SOBRE LASACADEMIAS

Losingleses han tenido mucho antes que nosotros una Academia de
Ciencias; pero no estatan bien regulada como la nuestra, y esto quiza por
ladnicarazon de queesmasantigua; pues, si hubiese sido formadadespués
de la Academia de Paris, hubiera adoptado de €ella algunas sabias leyes y
hubiera perfeccionado las otras.

LaSociedad Real deL ondres carece dedosdelascosas més necesarias
para los hombres: las recompensas y las reglas. Es una pequefia fortuna
segura en Paris, paraun gedmetra o un quimico, una plazaenlaAcademig;
por el contrario, le cuesta una en Londres el ser de la Sociedad Real.
Cualquieraquedice en Inglaterra: <M e gustan las Artes» y quiere ser dela
Sociedad, se ve en ella a instante. Pero en Francia para ser miembro y
pensionista de la Academia, no basta con ser un aficionado, hay que ser
sabio y disputar laplazacontracompetidorestanto méstemiblescuanto que
estan animados por lagloria, por el interés, por ladificultad mismay por esa
inflexibilidad del espiritu que da por lo comun el estudio obstinado de las
cienciasde cdculo.

La Academia de las Ciencias esta sabiamente limitada a estudio de la
naturalezay en verdad es un campo |o bastante vasto como para ocupar a
cincuenta o sesenta personas. La de Londres mezcla indiferentemente la
literaturaalafisica. Me parece que es mejor tener una academia particular
para las letras clasicas, afin de que nada sea confundido y no se vea una
disertacién sobre el peinado de lasromanas junto aun centenar de nuevas
curvas.

Puesto quela Sociedad de L ondrestiene poco orden y ninguin estimul o,
y lade Paris estaen el caso opuesto, no esasombroso quelasmemoriasde
nuestra Academia sean superiores a las de la suya: soldados bien
disciplinadosy bien pagados deben alalargavencer alos voluntarios. Es
cierto que la Sociedad Real hatenido un Newton, pero no lo haproducido;
incluso habia pocos de sus colegas que le entendiesen; un genio como el
Sr. Newton perteneciaatodas|as academias de Europa, porquetodastenian
mucho que aprender de él.

El famoso doctor Swift forj6 el proyecto, enlos Ultimosafios del reinado
delareina Ana, de establecer una academiaparalalengua, agemplo dela
Academia Francesa. Este proyecto eraapoyado por el conde de Oxford, gran
tesorero, y alin mas por el vizconde Bolingbroke, Secretario de Estado, que
tenia el don de hablar improvisadamente en el Parlamento con tantapureza
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como Swift escribia en su gabinete, y que habria sido el protector y €l

ornamento de esa Academia. Los miembros que debian componerla eran

hombres cuyas obras duraran tanto como lalenguainglesa: eran el doctor
Swift, el Sefior Prior, que hemos visto aqui de ministro puablico y que en

Inglaterra tiene lamismareputaci 6n que L aFontaine entre nosotros; eran el

Sr. Pope, el Boileau deInglaterra, el Sr. Congreve, a que se puedellamar su

Moliére; varios otros cuyos nombres se me escapan aqui, habrian todos
hecho florecer esa compariia desde su nacimiento. Pero la reina muri6

subitamente; 1os whigs se empefiaron en hacer colgar alos protectores de
la Academia, lo que, como comprenderéis, fue mortal para las letras. Los
miembros de este cuerpo hubieran tenido una gran ventaja sobre los
primeros que compusieron la Academia Francesa; pues Swift, Prior,

Congreve, Dryden, Pope, Addison, etc... habianfijado lalenguainglesacon

sus escritos, mientras que Chapelain, Colletet, Cassaigne, Faret, Perrin,
Cotin, vuestros primeros académicos, eran el oprobio de vuestranacion, y

sus nombres han llegado a ser tan ridiculos que, si algun autor pasable

tuviese la desdicha de Ilamarse Chapelain o Cotin se veria obligado a
cambiar de nombre. Hubiera sido preciso sobre todo que la Academia
Inglesase propusi ese ocupaci ones compl etamente diferentesdelanuestra.

Un dia, un agudo ingenio de este paismepidio lasmemoriasdelaAcademia
Francesa. «No escribememorias, lerespondi, pero hahecho imprimir sesenta
u ochenta volimenes cumplidos.» Recorrié uno o dos; no pudo jaméas

entender ese estilo, aunque entendia muy bien a todos nuestros buenos
autores. «Todo lo que vislumbro, me dijo, en esos hermosos discursos, es

que al recipiendario, tras haber asegurado que su predecesor era un gran

hombre, que el cardenal Richelieu era un hombre muy grande, el canciller
Seguier un hombre bastante grande, Luis XIV un hombre mas grande, €l

director le respondelo mismo, y afiade que el recipiendario podriamuy bien

también ser una especie de gran hombrey que por parte de él, director, no

quedara.

Esfé&cil ver por qué fatalidad casi todos esos discursos han hecho tan
poco honor aesacorporacion: vitium est temporis potius quam hominis. El
uso ha establecido insensiblemente que todo académico repetiria esos
elogios a su recepcion: se haconvertido en una especie de ley el aburrir a
publico. Si se busca después por qué los mas grandes genios que han
entrado en ese cuerpo han hecho a veces las peores arengas, larazon es
también bastante féacil: esporque han querido brillar, esporque han querido
tratar novedosamente una materiacompl etamente gastada; lanecesidad de
hablar, el azoro de no tener nada que decir y el deseo de hacer ingenio son
capaces de poner en ridiculo incluso a hombre mas grande; no pudiendo
encontrar pensamientos nuevos, han buscado girosnuevos, y han hablado
sin pensar, como gentes que masticasen en vacio y que fingiesen comer
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mientras perecian de inanicion.

En lugar de ser unaley en la Academia Francesa hacer imprimir todos
esos discursos, que son lo Unico por |o queesconocida, deberiaser ley no
imprimirlos.

LaAcademiade Letras Clésicas se hapropuesto un objetivo mas sabio
y mas util, presentar al pablico una recopilacién de memorias llenas de
investigaciones y de criticas curiosas. Estas memorias son ya apreciadas
entre los extranjeros; seria de desear (Inicamente que en algunas memorias
se profundizase mas y que otras no se hubiesen tratado. Uno se habria
pasado muy bien, por ejemplo, de no sé qué disertacién sobre las
prerrogativas de lamano derecha sobre la mano izquierda y algunas otras
investigaciones que, bajo un titulo menos ridiculo, no son mucho menos
frivolas.

LaAcademiade Ciencias, en susinvestigaciones mésdificilesy deuna
utilidad méssensibl e, abarcael conocimiento delanaturalezay laperfeccion
delas artes. Hay que creer que estudios tan profundos y tan continuados,
célculos tan exactos, descubrimientos tan finos, visiones tan amplias,
produciran finalmente alguna cosa que serviraparael bien del universo.

Hasta ahora, como yalo hemos observado juntos, es en los siglos mas
bérbaros cuando sehan hecho |os descubrimientos més Utiles; parece que
lo propio de lostiempos mésilustrados y de las compafiias mas sabias sea
razonar sobre lo que losignorantes han inventado. Se conoce hoy, traslas
largas disputas del Sr. Huyghens 'y del Sr. Renaud, |a determinacion del
angulo mas ventajoso de un timén de barco con la quilla; pero Cristébal
Coldn habia descubierto América sin sospechar nada de ese angulo.

Estoy muy lejos de inferir de esto que sea preciso limitarse solo a una
précticaciega; pero seriaexcelente quelosfisicosy losgedmetrasjuntasen,
enlamedidadelo posible, lapractica alaespeculacion. ¢Acaso es preciso
gue lo que damayor honor al espiritu humano seaamenudo o menos Gtil ?
Un hombre, con las cuatro reglas de laaritmética y sentido comin, llega a
ser un gran negociante, un Jacques Coeur, un Delmet, un Bernard, mientras
gue un pobre algebristase pasalavidabuscando enlosnimerosrelaciones
y propiedades asombrosas, pero sin uso, y que no le ensefiaran lo que es
€l cambio. Todas las artes estdn poco mas 0 menos en ese caso; hay un
punto pasado el cual, las investigaciones son por pura curiosidad: esas
verdades ingeniosaseintilesse parecen alasestrellas que, situadasdema-
siado lejos de nosotros, no nos dan claridad.

EnlotocantealaAcademiaFrancesa, ¢quéservicioprestariaalasletras,
alalenguay alanacion si, en lugar de hacer imprimir todos | os afios cum-
plidos, hiciese imprimir las buenas obras del siglo de Luis X1V, depuradas
detodaslasfaltasdelenguaje que se hubiesen deslizado en ellas? Corneille
y Moaliére estan llenos de ellas; en La Fontaine pululan. las que no se
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pudiesen corregir serian al menos marcadas. Europa, quelee aesosautores,
aprenderia por medio de ellos nuestra lengua con seguridad; su pureza
guedaria fija para siempre; los buenos libros franceses, impresos con tal
cuidado a expensas del rey, serian uno de los mas gloriosos monumentos
de la nacién. He oido decir que el Sr. Despreaux habia hecho antes esta
proposicién,y que hasido renovadapor un hombre cuyoingenio, sabiduria
y sana critica son conocidos; pero estaideahacorridolasuertede muchos
otros proyectos Utiles, la de ser aprobaday ser descuidada.
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VIGESIMO QUINTA CARTA
SOBRE LOSPENSAMIENTOS DEL SR. PASCAL

Os envio las acotaciones criticas que tengo hechas desde hace mucho
tiempo sobre los Pensamientos del Sr. Pascal. No me comparéis aqui, oslo
ruego, a Ezequias, que quiso hacer quemar todos los libros de Salomén.
Respeto el genio y la elocuencia de Pascal; pero cuanto mas los respeto,
maés persuadido estoy de que habria él mismo corregido muchos de esos
Pensamientos, que habialanzado al abur sobre el papel para examinarlos
después, y, admirando su genio, combato algunas de sus ideas.

Me parece que en general el espiritu con el que el Sr. Pascal escribio
esos Pensamientos era €l de mostrar a hombre desde una perspectiva
odiosa. Se encarnizaen pintarnos atodos malvadosy desdichados. Escribe
contra la naturaleza humana poco méas o0 menos como escribia contra los
jesuitas. Imputa ala esencia de nuestra naturaleza lo que no pertenece més
gue a ciertos hombres. Dice elocuentemente injurias contra el género
humano. Yo me atrevo a tomar el partido de la humanidad contra este mi-
santropo sublime; me atrevo a asegurar que no somos hi tan malos ni tan
desdichados como él dice: estoy, ademas, completamente persuadido de
que, si hubieraseguido en el libro que meditabael designio que apareceen
sus Pensamientos, habriahecho un libro lleno de paral ogi smos el ocuentes
y de falsedades admirablemente deducidas. Incluso creo que todos esos
libros escritos hace poco para probar lareligién cristiana, son méas capaces
de escandalizar que de edificar. ¢Pretenden estos autores saber mas que
Jesucristoy los apéstoles? Es como querer sostener un roble rodeandolo
de cafias; se pueden apartar esas cafias indtiles sin temor de hacer dafio a
arbol.

He escogi do con discreci6n algunos pensamientos de Pascal; pongo mis
respuestas debajo. VVosjuzgaréis si tengo o no razon.

|. «las grandezas y las miserias del hombre son tan visibles que es
necesariamente preciso que la verdadera religion nos enseiie que hay en
él algun gran principio de grandeza y al mismo tiempo algun principio de
miseria. Pues es preciso que la verdadera religion conozca a fondo
nuestra naturaleza, es decir, que conozca todo lo que tiene de grande y
todo lo que tiene de miserable y la razon de lo uno y lo otro. Es preciso
también que nos dé razon de las grandes contrariedades que en ella se
encuentran.»

Esta manera de razonar parece falsa y peligrosa, pues la fabula de
Prometeoy Pandora, losandréginosde Platony losdogmas delossiameses
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darian cuentaigual mente bien de esas contrariedades aparentes. Lareligion
cristiana no dejara de ser verdadera aunque no se saquen de ella esas
conclusiones ingeniosas que no pueden servir mas que parahacer brillar el
ingenio.

El cristianismo no ensefia més quelasencillez, lahumanidad, lacaridad;
guerer reducirlo a metafisica es hacer de é unafuente de errores.

Il. «Que se examine sobre este punto a todas las religiones del mundo
¥ que se vea si hay otra fuera de la cristiana que lo satisfaga. ;Acaso serd
la que ensefiaban los filosofos que nos proponen por todo bien un bien
que estd en nosotros? ;Es ese el verdadero bien? ;Han encontrado el
remedio a nuestros males? ;Acaso es haber curado de la presuncion al
hombre el haberle igualado a Dios? Y los que nos han igualado a los
animales y nos han dado los placeres de la tierra por todo bien, ;han
aportado el remedio a nuestras concupiscencias?»

Losfildsofos no han ensefiado religion; no essufilosofialo quesetrata
de combatir. Nunca un fil6sofo se ha proclamado inspirado por Dios, pues
entonces hubiera dejado de ser fil6sofo y se hubiera hecho profeta. No se
trata de saber si Jesucristo debevencer aAristoteles; setratade probar que
lareligion de Jesucristo esla verdaderay quelas de Mahoma, | os paganos
y todas las otras son fal sas.

Il. «Y, sin embargo, sin ese misterio, el mds incomprensible de todos,
somos incomprensibles para nosotros mismos. El nudo de nuestra
condicion toma todos sus recovecos y pliegues en el abismo del pecado
original, de suerte que el hombre es mas inconcebible sin ese misterio que
lo que ese misterio es inconcebible para el hombre.»

¢Acaso es razonar € decir: el hombre es inconcebible sin ese misterio
inconcebible? ¢Por qué querer ir méas lgjos que la Escritura? ¢No hay
temeridad en creer que tiene necesidad de apoyo y que esas ideas
filosoficas pueden dérselo?

¢Qué habriarespondido €l Sr. Pascal aun hombre quele hubieradicho:
«Sé que el misterio del pecado original es objeto de mi fey no de mi razén.
Concibo muy bien sin misterio lo que esel hombre; veo queviene a mundo
como losotrosanimales; que el alumbramiento delasmadresesméasdoloro-
so a medida que son mas delicadas; que algunas veces las mujeresy 1os
animales hembras mueren en el parto; que hay a veces nifios mal
conformados que viven privados de uno o dos sentidosy delafacultad de
razonar; que los que estan mejor organizados son los que tienen las
pasiones mas vivas; que el amor asi mismo esigual en todos los hombres
y que les es tan necesario como los cinco sentidos; que este amor propio
nos es dado por Dios para la conservacion de nuestro ser, y que nos ha
dado lareligién pararegular este amor propio; que nuestrasideas son justas
0 inconsecuentes, oscuras o luminosas, seglin que nuestros érganos sean
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mas 0 menos solidos, mas o menosdctiles, y seglin que seamos maso me-
nos apasi onados; que dependemos en todo del aire que nos rodea, de los
alimentos que tomamos, y que, en todo eso, ho hay nadade contradictorio.
B hombre no es un enigma, como vos os figurais para tener el placer de
adivinarlo. El hombre parece estar en sulugar enlanatural eza, superior alos
animales, alosque essemejante por susdrganos, inferior aotrosseres, alos
gue se parece probablemente por el pensamiento. Es, como todo lo que
vemos, una mezcla de mal y de bien, de placer y de dolor. Esta dotado de
pasiones para actuar y de razon para gobernar sus acciones. Si el hombre
fuese perfecto seria Dios, y esas pretendidas contrariedades, que [laméis
contradicciones, son 10s ingredientes necesarios que entran en el
compuesto del hombre, gue es lo que debe ser?»

IV. «Sigamosnuestros movimientos, observémosnos a nosotros mismos,
yveamos sino encontraremos los caracteres vivos de esas dos naturalezas.
¢JAcaso tantas contradicciones se encontrarian en un sujeto simple? Esta
duplicidad del hombre es tan visible que hay quien ha pensado que
teniamos dos almas, pues un sujeto simple les parecia incapaz de tales y
tan subitas variaciones, de una presuncion desmesurada a un horrible
abatimiento del corazon.»

Nuestras diversas voluntades no son contradicciones en la naturaleza
y €l hombre no es un sujeto simple. Esta compuesto de un ndmero
innumerable de 6rganos: si uno sol o de esos 6rganos estaun poco alterado,
es necesario que cambie todas las impresiones del cerebro, y que el animal
tenga nuevos pensamientos y nuevas voluntades. Es muy cierto que
estamosoraabatidospor latristezaorahinchadosdepresuncién, y asi debe
ser cuando nos encontramos en situaciones opuestas. Un animal al que su
duefio acaricia 'y alimenta, y otro a que se degiella lentamente y con
habilidad para hacer una diseccién, experimentan sentimientos muy
contrarios, |o mismo hacemos nosotros; y las diferencias que hay entre no-
sotros son tan poco contradictorias que seria contradictorio que no
existiesen.

Los locos que han dicho que tenemos dos almas podian por la misma
razén darnostreintao cuarenta, puesun hombre, bajo unagran pasion, tiene
a menudo treinta o cuarenta ideas diferentes de una misma cosa, y debe
necesariamente tenerlas, segin que este objeto se le aparezca bajo
diferentes caras.

Esapretendida duplicidad del hombre es una idea tan absurda como
metafisica. Igual me daria decir que el perro que muerde y que acaricia es
doble; quelagallina, que tiene tanto cuidado de sus pequefiosy luego los
abandonahastadesconocerlos, esdoble; queel arbol queestaoracargado,
ora despojado de hojas es doble. Confieso que el hombre esinconcebible;
pero todo el resto de la naturaleza lo es también y no hay més
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contradicciones aparentes en el hombre que en todo lo demas.

V. «No apostar por que Dios existe, es apostar a que no existe. ;Qué
elegiréis entonces? Pesemos la gananciay la pérdida, tomando el partido
de creer que Dios existe. Si gandis, lo gandis todo; si perdéis no perdéis
nada. Apostad pues a que existe, sin vacilar. —Si, hay que apostar,— pero
quiza apuesto demasiado. —Vamos, puesto que hay semejante albur de
gananciay pérdida, aunque no tuvierais mas que dos vidas que ganar por
una, podriais aun apostar.»

Es evidentemente falso decir: «No apostar por que Dios existe, es
apostar a que no existe», pues el que duda y pide iluminarse no apuesta
ciertamente ni por ni contra.

Por otra parte, este articul o parece un poco indecentey pueril; estaidea
dejuego, de pérdiday ganancia, no conviene alagravedad del tema.

Ademés, el interés que tengo en creer una cosa no es unapruebade la
existencia de esa cosa. Os daré, me decis, €l imperio del mundo si creo que
tenéisrazon. Y o deseo entonces de todo corazén que tengéis razén; pero,
hasta que me lo hayéis probado, no puedo creeros.

Comenzad, podriamos decir a Sr. Pascal, por convencer a mi razon.
Tengo interés, sin duda, en que haya un Dios; pero si, en vuestro sistema,
Dios havenido paratan pocas personas; si lapequefiez del nimero de los
elegidos estan amedrentadora; si no puedo nadaen absoluto por mi mismo,
decidme, os 10 ruego, ¢qué interés tengo en creeros? ¢No tengo acaso un
interés visible en estar persuadido de lo contrario? ¢Con qué cara osaréis
mostrarme unadichainfinitaalaque, de un millon dehombres, apenasuno
solo tiene derecho a aspirar? Si queréis convencerme, arreglaos de otra
manera, y no vayais tan pronto a hablarme de juego de azar, de apuesta, de
cara y cruz, tan pronto a espantarme con las espinas que sembréis en el
camino quequieroy debo seguir. Vuestro razonamiento no serviriaméasque
para hacer ateos, si lavoz de toda la naturaleza no nos gritase que hay un
Dios, con tanta fuerza como debilidad tienen esas sutilezas.

V1. «Viendo la ceguera y la miseria del hombre y esas contradicciones
asombrosas que se descubren en su naturaleza, y mirando a todo el
universo mudo, y el hombre sin luz, abandonado a si mismo, y como
perdido en este rincon del universo, sin saber quién le ha puesto en él ni
qué ha venido a hacer aqui, ni lo que sera de él cuando muera, me lleno
de espanto como un hombre que hubiera sido llevado mientras dormia a
una isla desierta y sin tener ningun medio de salir de ahi; y ademas me
admiro de como no se desespera uno en tan miserable estado.»

L eyendo estareflexién, recibo unacartade uno de misamigos, quemora
en un pais muy alejado. He aqui sus palabras:

«Estoy aqui como vos me dejasteis, ni mas alegre, ni méstriste, ni més
rico, ni mas pobre, gozando de una salud perfecta, teniendo todo lo que

101

Voltaire Cartas filosdficas

hace la vida agradable, sin amor, sin avaricia, sin ambicion y sin deseo, y
mientras esto dure, me llamaré audazmente un hombre muy feliz.»

Hay muchoshombrestanfelicescomo él. Sucede conloshombrescomo
con los animales; tal perro comey se acuesta con su querida; tal otro da
vueltas alanoriay tan contento, tal otro sevuelverabiosoy sele mata. En
lo que a mi respecta, cuando miro Paris o Londres, no veo ninguna razén
para caer en esa desesperacion de que habla el Sr. Pascal; veo una ciudad
gueno separece en nadaaunaisladesierta, sino poblada, opulenta, urbana,
y donde los hombres son tan felices como la naturaleza humana lo
consiente. ¢Qué hombre sabio esta dispuesto a ahorcarse porque no sabe
como ver aDioscaraacara, y porquesu razon no puededilucidar el misterio
de laTrinidad? Lo mismo seria desesperarse por no tener cuatro piernasy
dosalas.

¢Por qué horrorizarnos de nuestro ser? Nuestra existencia no es tan
desdichada como se nos quiere hacer creer. Mirar el universo como una
celday todos |os hombres como criminales alos que se va a gjecutar esla
ideade un fanético. Creer que el mundo esun lugar de deliciasdondeno se
debe tener més que placer, es el suefio de un sibarita. Pensar que la tierra,
los hombres y los animales son lo que deben ser en el orden de la
Providenciaes, creo, de un hombre sabio.

VII. «(Los judios piensan) que Dios no dejara eternamente a los otros
pueblos en esas tinieblas, que vendrad un liberador para todos, que ellos
estan en el mundo para anunciarle; que han sido creados expresamente
para ser los heraldos de ese gran acontecimiento, y para llamar a todos
los pueblos a unirse a ellos en la espera de ese liberador.»

Los judios han esperado siempre un liberador; pero su liberador espara
ellosy no paranosotros. Esperan un Mesias que hara alos judios duefios
delos cristianos, y nosotros esperamos que el Mesias reuniraun diaalos
judiosy aloscristianos: ell os piensan precisamente sobre esto o contrario
de lo que nosotros pensamos.

V. «La ley por la que ese pueblo es gobernado es justamente la mas
antigua ley del mundo, la mas perfecta y la unica que haya sido siempre
observada sin interrupcion en un Estado. Esto es lo que Filon, judio,
mostro en diversos lugares, y Josefo admirablemente contra Appio, donde
hace ver que es tan antigua que el nombre mismo de ley no ha sido co-
nocido de los mas antiguos sino mil arios después, de tal suerte que
Homero, que ha hablado de tantos pueblos, nunca se sirvio de él. Y es facil

Jjuzgar la perfeccion de esa ley por su simple lectura, en la que se ve que
ha previsto todas las cosas con tan admirable sabiduria, tanta equidad,
tanto juicio, que los mas antiguos legisladores griegos y romanos que
tuviesen algunas luces han tomado de ella sus principales leyes: eso es lo
que parece por la que ellos llaman de las Doce Tablas, y por las otras
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pruebas que da Josefo.»

Es muy falso que laley de los judios sea la més antigua, puesto que
antes de Moisés, su legislador, moraban en Egipto, el pais masrenombrado
delatierrapor sus sabias leyes.

Es muy falso que el nombredeley no hayasido conocido hastadespués
de Homero; é habla delasleyes de Minos; |a palabraley estaen Hesiodo.
Y aungue el nombre de ley no se encontrase ni en Hesiodo ni en Homero,
eso no probarianada. Habiareyesy jueces; luego habialeyes.

Es también muy falso que los griegosy |os romanos hayan tomado las
leyes de los judios. Eso no puede ser en los comienzos de sus republicas,
pues entonces no podian conocer alosjudios; no puede ser en el tiempo de
su grandeza, pues entonces tenian por esos béarbaros un desprecio
conocido entodalatierra

IX. «Ese pueblo es ademas de sinceridad admirable. Guardan con
amor y fidelidad el libro en que Moisés declara que han sido siempre
ingratos hacia Dios y que sabe que lo serdan aun mds después de su
muerte; pero que pone al cielo y a la tierra como testigos contra ellos, de
que él bastante se lo habia dicho, que finalmente Dios, irritandose contra
ellos, los dispersara por todos los pueblos de la tierra; que, tal como le
han irritado adorando dioses que no eran sus dioses, él los irritard
llamando a un pueblo que no es su pueblo. Sin embargo, a ese libro, que
les deshonra de tantas maneras, lo conservan a expensas de su vida. Es
una sinceridad que no tiene ejemplo en el mundo, ni su raiz en la
naturaleza .»

Esa sinceridad tiene gjemplos en todas partesy notiene su raiz mas que
en lanaturaleza. El orgullo de cadajudio estainteresado en creer que no es
su detestable politica, su ignorancia de las artes, su groseria lo que le ha
perdido,sino queeslacolerade Diosquele castiga. Piensacon satisfaccion
gue han hecho faltamilagros para abatirle, y que su naciénsiguesiendola
bienamada del Dios que la castiga.

Que un predicador suba a pulpito y diga a los franceses. «Sois
miserables que no tenéis corazén ni decencia; habéis sido derrotados en
Hochstedt y en Ramillies porque no habéis sabido defenderos»; se hara
lapidar. Pero si dice: «Sois catélicos queridos de Dios; vuestros pecados
infames habianirritado al Eterno, que osentrego alos herejes en Hochstedt
y en Ramillies; pero cuando habéis vuelto al Sefior, entonces habendecido
vuestroval or en Denain»; estas pal abrasleharan ser amado por el auditorio.

X. «Si hay un Dios, no hay que amarle mds que a él y no a las
criaturas.»

Hay que amar, y muy tiernamente, a las criaturas; hay que amar a su
patria, asu mujer, asu padre, asus hijos, y hay que amarlos hastatal punto
gue Dios nos los hace amar pese a nosotros mismos. Los principios
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contrarios no son propios mas que para hacer barbaros razonantes.

Xl. «Nacemos injustos, pues cada uno tiende hacia si mismo. Eso va
contra todo orden. Hay que tender hacia lo general; y la inclinacion
hacia uno mismo es el comienzo de todo desorden en guerra, en policia,
en economia, etc...»

Eso es algo perfectamente dentro del orden. Es tan imposible que una
sociedad puedaformarsey subsistir sin amor propio, como seriaimposible
hacer hijos sin concupiscencia, pensar en alimentarse sin apetito, etc... Es
el amor anosotros mismos el que asi ste de amor alos otros; es por nuestras
necesidades mutuas por 1o que somos Utiles al género humano; es el
fundamento de todo comercio; esel eterno lazo entreloshombres. Sinél no
sehabriainventado ni un arte ni se hubieraformado nuncaunasociedad de
diez personas. Es este amor propio, que cada animal ha recibido de la
naturaleza, el que nos advierte que respetemos el delosotros. Laley dirige
este amor propioy lareligionlo perfecciona. Esmuy cierto que Dioshubiera
podido hacer criaturas Unicamente atentas al bien de otro. En tal caso, los
mercaderes habrian ido alas Indias por caridad y el albafiil hubiera cortado
lapiedra paradar gusto asu préjimo. Pero Dios haestablecido las cosas de
otro modo. No acusemos al instinto que él nos day hagamos el uso que
mandade él.

XIl. «(El sentido oculto de las profecias) no podia inducir a error, y
solo un pueblo tan carnal como ese podia equivocarse al respecto. Pues
cuando le son prometidos bienes en abundancia, ;jquién les impedia
entender los verdaderos bienes, sino su avaricia, que determinaba ese
sentido a los bienes de la tierra?»

En buena ley, ¢habria acaso el pueblo mas espiritual de la tierra
entendido de otro modo? Eran esclavos de los romanos; esperaban un
libertador que les hiciese victoriosos y que hiciera respetar Jerusalén en
todo el mundo. ¢Cémo, con las luces de su razén, podian ver a ese
vencedor, a ese monarca en Jesus pobre y crucificado? ¢Como podian
entender por el nombre de su capital una Jerusalén celeste, ellos, aquienes
el decalogo no habia hablado siquiera de lainmortalidad del alma? ¢Cémo
un pueblo tan apegado a su ley podia, sin una luz superior, reconocer en
sus profecias, que no eran su ley, un Dios oculto bajo lafigurade unjudio
circunciso, quien con su nuevareligion hadestruido y hecho abominables
la circuncision y el sabado, fundamentos sagrados de laley judaica? Una
vez mas, adoremos a Dios sin querer penetrar en la oscuridad de sus
misterios.

XII. «El tiempo de la primera venida de Jesucristo ha sido predicho.
Eltiempo de la segunda no lo ha sido, porque la primera debia ser oculta,
mientras que la segunda debe ser triunfal y tan manifiesta que sus mismos
enemigos la reconocerdn.»
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Bl tiempo del segundo advenimiento de Jesucristo hasido predicho ain
mas claramente que €l primero. El Sr. Pascal habia aparentemente olvidado
gue Jesucristo, en el capitulo XXI de San Lucas, dice expresamente:
«Cuando vedis unaejército rodear Jerusal én, sabed que ladesolacién esta
préxima... Jerusalén serd pisoteada, y habrasignosen el sol y enlalunay
en las estrellas; las olas del mar haran un gran ruido... las virtudes de los
cielos seran trastocadas; y entonces veran al hijo del hombre, que vendra
sobre una nube con un gran poder y unagran majestad.»

¢No se ve aqui por venturala segunda venida predicha distintamente?
Pero si eso no ha sucedido todavia, no somos nosotros quienes debemos
atrevernos ainterrogar aladivinaprovidencia

XIV. «El Mesias, segun los judios carnales, debe ser un gran principe
temporal. Segun los cristianos carnales, ha venido a dispensarnos de
amara Dios, y a darnos sacramentos que lo obren todo sin nosotros. Ni lo
uno ni lo otro es la religion cristiana ni la judia.»

Estearticulo esmésbien unrasgo satirico que unareflexion cristiana. Se
ve gue es a los jesuitas a quienes se ataca aqui. Pero ¢en verdad algin
jesuita ha dicho nunca que Jesucristo ha venido a dispensarnos de amar
a Dios? Ladisputa sobre el amor de Dios es una pura disputa de palabras,
como lamayoriadelasotrasquerellascientificas que han causado odiostan
vivosy desdichas tan espantosas.

Aparece alin otro defecto en este articulo. Y esque se suponeen él que
la espera de un Mesias era un punto de religion entre los judios. Era sola-
mente una idea consoladora extendida entre |os miembros de esta nacién.
L osjudios esperaban un libertador. Pero no | es estaba ordenado creer en €l
como articulodefe. Todasureligion estabaencerradaenloslibrosdelaley.
L os profetas no han sido mirados nunca por los judios como legisladores.

XV. «Para examinar las profecias, hay que entenderlas. Pues si se cree
que no tiene mas que un sentido, es seguro que el Mesias aun no ha
venido, pero si tienen dos, es seguro que ha venido en Jesucristo.»

Lareligion cristianaestan verdaderaque no tiene necesidad de pruebas
dudosas. Ahora bien, si algo pudiera trastocar |os fundamentos de esta
santa y razonable religion es esta opinion del Sr. Pascal. Quiere que todo
tenga dos sentidos en laescritura; pero un hombre que tuviese ladesdicha
de ser incrédulo podria decirle: El quedados sentidosasuspalabrasquiere
enganar aloshombres, y estaduplicidad estasiempre penadapor lasleyes;
¢cémo podéis, sin enrojecer, admitir en Dioslo que secastigay se detesta
entre los hombres? ;Qué digo? ¢Con qué desprecio y con quéindignacion
tratabais | os oracul os de los paganos porque tenian dos sentidos? ¢No se
podria decir mas bien que las profecias que se refieren directamente a
Jesucristo no tienen méas que un sentido, como las de Daniel, Miqueas 'y
otros? ¢No podriamos decir incluso que, aunque no tuviésemos ningun
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conocimiento de las profecias, lareligion no estaria menos probada?

XVI. «La distancia infinita de los cuerpos a los espiritus figura la
distancia infinitamente mas infinita de los espiritus a la caridad, pues ella
es sobrenatural »

Esdecreer que &l Sr. Pascal no habria empleado ese galimatias en su
obra, si hubieratenido tiempo de hacerla.

XVII. «las debilidades mads aparentes son fuerzas para quienes saben
tomar bien las cosas. Por ejemplo, las dos genealogias de San Mateo y de
San Lucas. Es visible que eso no ha sido hecho concertadamente.»

¢Habrian debido loseditoresdelosPensamientos dePascal imprimir este
pensamiento, cuya sola exposicion es quiza capaz de hacer dafio a la
religion? ¢A qué viene decir que esas genealogias, esos puntos
fundamentales de la religion cristiana, se contradicen, sin decir en qué
pueden concordar? Era preciso presentar el antidoto junto con el veneno.
¢Qué se pensaria de un abogado que dijese: «Mi defendido se contradice,
pero estadebilidad es unafuerza para quienes saben tomar bien las cosas?

XVIII. «Que no se nos reproche la falta de claridad, pues hacemos
profesion de ella; pero que se reconozca la verdad de la religion en la
oscuridad misma de la religion, en la poca luz que tenemos de ella y en la
indiferencia que tenemos de conocerla.»

jHe aqui las extrafias marcas de la verdad que propone Pascal! ¢Qué
otras marcas tiene entonces lamentira? jPues qué! Entonces bastaria para
ser creidodecir: ;Soy obscuro, soy ininteligible! Seria mucho mas sensato
no presentar alos 0jos mas que las luces delafe, enlugar deesastinieblas
de erudicion.

XIX. «Si no hubiese mas que una religion, Dios estaria demasiado
manifiesto.»

jQué! Decis, que no hubiese méas que una religién, Dios estaria
demasiado manifiesto! jEh! ¢Acaso olvidéisquedecisacadapéginaqueun
dia no habrd mas que una religion? Segun vos, Dios estara entonces
demasiado manifiesto.

XX. «Yo digo que la religion judia no consistia en ninguna de esas
cosas, sino solamente en el amor de Dios, y que Dios reprobaba todas las
otras cosas.»

jQué! iDiosreprobabatodo o que ordenabaél mismo con tanto cuidado
alosjudios, y en un detalletan minucioso! ¢No esmascierto decir quelaley
de Moisés consistiano sélo en el amor sino también en el culto? Reducir
todo a amor de Dios huele menos a amor de Dios que a odio que todo
jansenistatiene por su préjimo molinista.

XXI. «La cosa mas importante de la vida es la eleccion de un oficio, el
azar la dispone. La costumbre hace los albaiiiles, los soldados, los
reparadores de tejados.»

106



Voltaire Cartas filosdficas

¢Qué puede entonces determinar | os soldados, |os al bafiilesy todos | os
obreros mecanicos, sino lo quellamamosazar y costumbre? Sélo alas artes
de genio se determina uno mismo. Pero, paralosoficiosquetodo el mundo
puede hacer, es muy natural y muy razonable que sea la costumbre quien
disponga.

XXIl. «Que cada uno examine su pensamiento; lo encontrard siempre
ocupado en el pasado y en el porvenir. No pensamos casi en el presente;
v si pensamos en él, es solo para iluminarnos y preparar el porvenir. El
presente no es nunca nuestra meta, el pasado y el presente son nuestros
medios; solo el futuro es nuestro objeto.»

Es preciso, |gjos de quejarse, agradecer al autor de la naturaleza por 1o
gue nos da ese instinto que nos lleva sin cesar hacia el porvenir. El tesoro
maés precioso del hombre es esa esperanza que suavizanuestros pesares, y
gue nos pinta placeres futuros en la posesi6n de los placeres presentes. Si
los hombres fuesen | o bastante desdi chados parano ocuparse méas que del
presente, no se sembraria, no se edificaria, no se plantaria, no se preveria
nada: se careceria de todo en medio de ese falso goce. (Como puede un
espiritu como el del Sr. Pascal caer en un lugar comun tan falso como ese?
La naturaleza ha establecido que cada hombre gozaria del presente ali-
mentandose, teniendo hijos, escuchando sonidos agradabl es, ocupando su
facultad de pensar y de sentir, y que saliendo de esos estados, amenudo en
medio mismo de esos estados, pensaria en el dia siguiente, sin lo cual
pereceria de miseria hoy.

XXII. «Pero cuando he mirado mas de cerca, he encontrado que este
alejamiento que los hombres tienen del reposo, y del permanecer consigo
mismos, viene de una causa bien efectiva, es decir, de la desdichada
naturaleza de nuestra condicion débil y mortal, y tan miserable que nada
puede consolarnos cuando nada nos impide pensar en ella y no vemos
SINO a nosotros mismos.»

Esafrase no ver sino a nosotros no tiene sentido.

¢Qué es un hombre que no actuase y que se dedicase supuestamente a
contemplarse? No solamente digo que ese hombre seriaun imbécil, inttil a
la sociedad, sino que digo que ese hombre no puede existir, pues ¢qué
contemplaria? ¢su cuerpo, sus pies, sus manos, sus cinco sentidos? O seria
un idiota o haria uso de todo eso. ¢Permaneceriacontemplando su facultad
de pensar? Pero no puede contemplar esafacultad mas que gjerciéndola. O
no pensard en nada, o pensara en las ideas que le hayan venido ya, o
compondra otras nuevas; ahora bien, no puede tener idea mas que del
exterior. Hel o ahi, pues, necesariamente ocupado o de sus sentidos o de sus
ideas; helo ahi, pues, fuerade si 0 imbécil.

I nsi sto unavez mas, esimposible alanatural eza humana permanecer en
ese embotamiento imaginario; es absurdo pensarlo; es insensato
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pretenderlo. EI hombre hanacido paralaaccion, como el fuego tiende hacia
arribay lapiedrahaciaabajo. No estar ocupado y no existir estodo uno para
el hombre. Toda la diferencia consiste en las ocupaciones suaves 0
tumultuosas, peligrosas o Utiles.

XXIV. «Los hombres tienen un instinto secreto que les lleva a buscar
la diversion y la ocupacion fuera, que viene del resentimiento de su
miseria continua, y tienen otro instinto secreto que queda de la grandeza
de su naturaleza primera, que les hace conocer que la dicha no es efectiva
mds que en el reposo.»

Como ese instinto secreto es el primer principio y el fundamento
necesario de lasociedad, proviene mésbien delabondad de Diosy es mas
bien el instrumento de nuestradichaqueel resentimiento dennuestramiseria.
Yo no sélo quenuestros primerospadreshacian en el paraisoterrestre; pero
si cada uno de ellos no pensaba méas que en si mismo, la existencia del
género humano corria grandes riesgos. ¢No es absurdo pensar que tenian
sentidos perfectos, es decir, instrumentos de acci6n perfectos, Unicamente
paralacontemplacion? ¢Y no es gracioso que cabezas pensantes puedan
imaginar que laperezaes un titulo de grandezay la accién un rebajamiento
de nuestra naturaleza?

XXV.«Poreso, cuando Cineas decia a Pirro que se proponia gozar de
reposo con sus amigos después de haber conquistado una gran parte del
mundo, que haria mejor avanzando él mismo su dicha y gozando desde
entonces de ese reposo, sin irlo a buscar tras tantas fatigas, le daba un
consejo que entraniaba grandes dificultades y que no era en nada mds
razonable que el designio de ese joven ambicioso. Uno y otro suponian
que el hombre puede contentarse consigo mismo y con sus bienes
presentes, sin llenar el vacio de su corazon de esperanzas imaginarias, lo
que es falso. Pirro no podia ser dichoso ni antes ni después de haber
conquistado el mundo.»

Bl ejemplo de Cineas estabien en unasétirade de Despréaux, pero no en
un libro defilosofia. Un rey sabio puede ser feliz en su tierra; y de que se
nos presente a Pirro como unloco, no seconcluye nadaparael resto delos
hombres.

XXVI. «Debemos reconocer que el hombre es tan desdichado que
incluso se aburriria sin ninguna causa extrana de hastio, por el propio
estado de su condicion.»

Por el contrario, el hombre es dichoso a ese respecto y debemos gran
agradecimiento a autor de la naturaleza por haber unido el hastio a la
inaccién, afin deforzarnos de ese modo a ser Utilesal préjimoy anosotros
mismos.

XXVII. «;De donde viene que ese hombre que ha perdido hace poco su
hijo unico y que, abrumado de procesos y de querellas, estaba esta
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mafana tan turbado, ya no piense en ello ahora? No os asombréis; estda
muy ocupado en ver pon donde pasard un ciervo que sus perros persiguen
con ardor desde hace seis horas. El hombre no necesita mas, por muy lleno
detristeza que esté. Si se puede lograr hacerle entrar en alguna diversion,
va le tenemos feliz durante ese tiempo.»

Ese hombre hace maravillosamente: la distraccion es un remedio mas
seguro contra el dolor que la quinina contra la fiebre; no censuremos por
esto alanaturaleza, que siempre esta lista a socorrernos.

XXVII. «Imaginarse un grupo de hombres encadenados, y todos
condenados a muerte, de los que unos cuantos son cada dia degollados
alavista de los otros, viendo los que quedan su propia condicion en la de
sus semejantes y, mirandose unos a otros con dolor y sin esperanza,
esperan su hora. Esta es la imagen de la condicion de los hombres.»

Estacomparaci én ciertamenteno esjusta: | os desdichados encadenados
alos que se degliella uno tras otro son desdichados, no solamente porque
sufren, sino porgque experimentan |o que otroshombresno sufren. Lasuerte
natural de un hombre no es estar encadenado ni ser degollado; pero todos
loshombresestan hechos, comolosanimalesy lasplantas, paracrecer, para
vivir un cierto tiempo, para producir un semejantey paramorir. Se puedeen
unasétiramostrar al hombre por el lado mal o como sequiera; pero, por poco
gue uno se sirva de la razon, se confesara que, de todos los animales, el
hombre es el més perfecto, el mésfeliz y el que vive més tiempo. En lugar,
pues, de asombrarnosy de quejarnos de ladesdichay delabrevedad dela
vida, debemosasombrarnosy felicitarnosdenuestradichay de su duracién.
Razonando s6lo como filésofo, me atrevo a decir que hay mucho orgulloy
temeridad en pretender que por nuestra natural eza debemos ser mejores de
lo que somos.

1. «Pues, en fin, si el hombre no hubiese sido corrompido, gozaria de
la verdad de la felicidad con seguridad, etc...: hasta tal punto es
manifiesto que hemos estado en un grado de perfeccion del que hemos
caido.»

Es seguro por lafey por nuestrarevelacion, tan por encimadelasluces
de los hombres, que hemos caido; pero nada esta menos manifiesto ala
razon. Puesyo quisierasaber si Diosno podia, sin derogar sujusticia, crear
al hombre tal como es hoy; e incluso, ¢no lo ha creado parallegar aser lo
que es? ¢El estado presente del hombre no es un beneficio del Creador?
jQuién os hadicho que Dios os debiamas! ¢Quién oshadicho quevuestro

4 Los dos pensamientos suplementarios que
sguen fueron intercalados en 1739. N. del T.
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ser exigiamas conocimientosy masdicha? ¢Quién oshadicho que comporta
mas? Os asombrais de que Dios haya hecho al hombre tan limitado, tan
ignorante, tan poco dichoso; ¢por qué no os asombréis de que no |o haya
hecho alin mas limitado, méasignorante, masdesdichado? Osquejaisdeuna
vidatan cortay tan infortunada; dad gracias a Dios de que no seaaln mas
corta y mas desventurada. jPues qué! jSegun vos, para razonar
consecuentemente, haria falta que todos los hombres acusasen a la
providencia, excepto |os metafisicos que razonan sobre el pecado original!

Il. «El pecado original es una locura ante los hombres; pero se le da
por tal.»

¢Porqué contradicci6n demasi ado pal pabl e decis, pues, que ese pecado
origina es manifiesto? ¢Por qué decis que todo nos advierte de é? ;Cémo
puede ser al mismo tiempo unalocuray estar demostrado por larazén?

XXIX.«Lossabios de entre los paganos que han dicho que no hay mas
que un Dios han sido perseguidos, los judios odiados, los cristianos aun
mas.»

Han sido aveces perseguidos, |o mismo quelo seriahoy un hombre que
vinieseaensefiar laadoracion deun Dios, independiente del culto admitido.
Socrates no ha sido condenado por haber dicho: No hay mds que un Dios,
sino por haberse elevado contra el culto exterior del paisy por haberse
hecho enemigos poderosos muy inoportunamente. Respecto alos judios,
eran odiados, no porgque no creyesen mas que en un Dios, sino porque
odiaban ridiculamente a las otras naciones, porque eran barbaros que
pasaban a cuchillo sin piedad a sus enemigos vencidos, porque ese Vil
pueblo, supersticioso, ignorante, privado de artes, privado de comercio,
despreciabaalos pueblos mas civilizados. En cuanto alos cristianos, eran
odiados por los paganos porque intentaban derribar lareligiony el imperio,
lo que finalmente lograron, tal como los protestantes se han hecho los
duefios en los mismos paises en que fueron mucho tiempo odiados,
perseguidos y asesinados.

XXX.«Losdefectos de Montaigne son grandes. Estd lleno de palabras
sucias y deshonestas. Eso no vale nada. Sus opiniones sobre el homicidio
voluntario y sobre la muerte son horribles.»

Montaigne hablacomofilésofo, no comocristiano: diceel proy el contra
del homicidio voluntario. Filosoficamente hablando, ¢qué mal hace a la
sociedad un hombre quelaabandonaporqueyano puedeservirla?Unvigjo
tiene el mal de piedray sufre dolares insoportables; le dicen: «Si no os
hacéis abrir, moriréis; si os abren, podréis todavia parlotear, babear y
arrastraros durante un afio, convertido en unacargaparavos mismoy para
losotros». Supongo que el buen hombretomaentoncesel partido deno ser
més una carga para nadie: he aqui mas o menos el caso que Montaigne
expone.
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XXXI. «;Cudntos astros que no existian para nuestros filosofos de
antariio nos han descubierto los telescopios? Se atacaba audazmente ala
Escritura por lo que se encuentra en tantos lugares de ella sobre el gran
numero de las estrellas. No hay mds que mil veintidos, decian; ahora ya
lo sabemos.»

Escierto que la Sagrada Escritura, en materia de fisica, se ha adaptado
siempre a las ideas aceptadas; de este modo, supone que la tierra esta
inmovil, que el sol se mueve, ete. .. No es en absoluto por un refinamiento
de astronomia por el que dice que las estrellas soninnumerables, sino para
conciliarse con las ideas vulgares. En efecto, aunque nuestros ojos no
descubran méasquealrededor demil veintiddsestrellas, sin embargo cuando
semiraal cielo fijamente, la vista deslumbrada cree entonces ver unainfi-
nidad. LaEscriturahabla, pues, seguin este prejuicio vulgar, puesno nosha
sido dada para hacernos fisicos; y, segun todas las apariencias, Dios no
revel 6 ni aHabacuc ni aBaruch ni aMiqueas, que un diauninglésllamado
Flamstead pondriaen su catdl ogo méasdesietemil estrellasdescubiertascon
el telescopio.

XXXIN. «;Acaso es valor en un hombre moribundo el ir, en medio de la
debilidad y la agonia, a ofender a un Dios todopoderoso y eterno?»

Eso nuncahasucedido; y no es quizamas que un violento arrebato del
cerebro si un hombre dice: «Creo en un Diosy le desafio»

XXXII. «Creo gustoso en las historia cuyos testigos se hacen
degollar.»

Ladificultad no reside solamente en saber si se creeraalostestigos que
mueren parasostener su declaracion, como han hecho tantosfanéticos, sino
también si esos testigos han muerto efectivamente por eso, si se han
conservado susdeclaraciones, si han habitado en lospaisesen que sedice
gue han muerto. ¢Por qué Josefo, nacido en los tiempos de la muerte de
Cristo, Josefo, el enemigo de Herodes, Josefo, poco apegado al judaismo,
no dice ni una palabra de todo eso? Eso es lo queel Sr. Pascal podriahaber
desentrafiado con éxito, como han hecho después tantos escritores
elocuentes.

XXXIV. «las ciencias tienen dos extremos que se tocan. El primero es
la pura ignorancia natural en que se encuentran todos los hombres al
nacer, el otro extremo es aquel al que llegan las grandes almas, que
habiendo recorrido todo lo que los hombres pueden saber, encuentran,
que no saben nada, y vuelven a hallarse en esa ignorancia de la que ha-
bian partido.»

Este pensamiento es un puro sofisma, y la falsedad consiste en esa
palabraignorancia, que se toma en dos sentidos diferentes. Quien no sabe
leer ni escribir esun ignorante; pero un matemético, por el hecho deignorar
los principiosocultos delanaturaleza, no estaen el punto deignoranciadel
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gue parti6 cuando empezo aleer. El Sr. Newton no sabia por qué el hombre
mueve su brazo cuando quiere; pero no por eso era menos sabio sobre |o
demas. El que no sabe hebreo y sabelatin, es sabio por comparacién al que
no sabe mas que franceés.

XXXV. «No es ser feliz el poder verse alegrado por la diversion, pues
ésta viene de otra parte y de fuera, y de este modo es dependiente y, en
consecuencia, sujeta a verse turbada por mil accidentes que hacen las
aflicciones inevitables.»

Es actualmente feliz quien tiene placer, y ese placer no puede venir méas
que de fuera. No podemos tener sensaciones e ideas mas que por los
objetos exteriores, del mismo modo que no podemos alimentar nuestro
cuerpo mas que haciendo entrar sustancias extrafias que setransforman en
lanuestra.

XXXVI. «El extremado ingenio es acusado de locura, como la
extremada ausencia de él. Nada pasa por bueno salvo la mediocridad.»

No esel extremado ingenio, sino laextremadavivacidady vol ubilidad del
ingenio lo queseveacusado delocura. El extremadoingenio eslaextremada
justeza, la extremada finura, la extremada extension, lo diametralmente
opuesto alalocura

Laextremada carencia de ingenio esunafaltade concepcién, un vacio
deideas; no eslalocura, sino la estupidez. Lalocuraesun desordenenlos
organos, que hace ver varios objetos demasiado deprisa o que detiene la
imaginacién sobre uno sélo con demasiadaaplicaciony violencia. Noestan
poco la mediocridad lo que pasa por buena, es el alejamiento de los dos
ViCios opuestos, |o que sellamajusto medio y no mediocridad.

XXXVII. «Si nuestra condicion fuese verdaderamente feliz, no haria
falta distraernos de pensar en ella.»

Nuestra condi ci6n es preci samente pensar enlosobjetosexteriores, con
los que tenemos una relacién necesaria. Esfal so que se puedadistraer aun
hombre de pensar en la condicion humana, pues, a cualquier cosa que
aplique su ingenio, lo aplica a algo unido necesariamente a la condicién
humana; y repito unavez mas, que pensar en si mismo con abstraccion de
las cosas naturales, es no pensar en nada en absoluto, téngase mucho
cuidado.

Lejos de impedirle a un hombre pensar en su condicién, nunca le
entretienen mas que las ventajas de su condicién. Se habla a un sabio de
reputacién y de ciencia; a un principe, de lo que tiene relacion con su
grandeza; y atodo hombre se le habladel placer.

XXXVIII. «Los grandes y los pequerios tienen los mismos accidentes,
los mismos enfados y las mismas pasiones. Pero los unos estan en lo alto
dela calley los otros cerca del centro, y de este modo menos agitados por
los mismos movimientos.»
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Esfalso que los pequefios sean menosagitadosquelosgrandes; por el
contrario, sus desesperaciones son mas vivas porgue tienen menos
recursos. De cada cien personas que se matan en Londres, hay noventay
nueve del pueblo bajo, y apenasunadecondicion elevada. Lacomparacion
delacalleesingeniosay falsa

XXXIX. «No se enseria a los hombres a ser gente honrada, y se les
enseiia todo lo demdas; y, sin embargo, no se precian de nada tanto como
de eso. De tal modo que no se precian de saber mas que la unica cosa que
no aprenden.»

Seensefiaaloshombresaser gente honraday, sin eso, pocosllegarian
aserlo. Dejad a vuestro hijo tomar en su infancia todo lo que encuentre a
mano, y a los quince afios sera salteador de caminos; alabadle por haber
dicho unamentiray llegaré a ser falso testigo; halagad su concupiscencia
y serdseguramenteunlibertino. A loshombresselesensefiatodo, lavirtud,
lareligion.

XL. «;Qué tonto proyecto ese de pintarse que tuvo Montaigne! Y eso
no de pasada y contra sus maximas como le termina por pasar a todo el
mundo, sino por sus propias maximas y por un designio primero y
principal, pues decir tonterias por azar o debilidad es un mal ordinario;
pero decirlas a propdsito, eso ya no es soportable, y, ademas, decir tales
como esa.»

jQué encantador proyecto tuvo Montaigne de pintarse ingenuamente,
tal como hizo! , pues asipinté lanaturalezahumana; jy qué pobre proyecto
el de Nicole de Malebranche o de Pascal, de censurar a Montaigne!

XLI. «Cuando he considerado de donde viene lo de que se conceda
tanta fe a tantos impostores que dicen que tienen remedios, hasta poner
a menudo la vida en sus manos, me ha parecido que la verdadera causa
es que hay verdaderosremedios, pues no seria posible que hubiera tantos
falsos, y que se concediese tanto crédito, si no los hubiera verdaderos. Si
nunca los hubiera habido, y todos los males hubieran sido incurables, es
imposible que los hombres se hubiesen imaginado que podian darles
remedio, y lo que es mas, que tantos otros hubiesen dado crédito a los que
se hubieran jactado de tenerlo, Lo mismo que si un hombre se jactase de
impedir morir, nadie le creeria, porque no hay ningun ejemplo de eso.
Pero como ha habido cantidad de remedios que han sido encontrados
verdaderos por el conocimiento mismo de los mds grandes hombres, el
crédito de los hombres se ha plegado por ahi, y por lo de que la cosa no
podia ser negada en general (puesto que hay efectos particulares que son
verdaderos), el pueblo, que no puede discernir cudles de entre esos efectos
particulares son los verdaderos, los cree todos. De igual modo, lo que
hace que se atribuyan tantos falsos efectos a la luna, es que los hay
verdaderos, como el flujo del mar. Del mismo modo, me parece con igual
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evidencia, que no hay tantos falsos milagros, falsas revelaciones,
sortilegios, mas que porque los hay verdaderos.»

Me parece quelanatural ezahumanano tiene necesidad delo verdadero
para caer enlofalso. Selehanimputado mil falsasinfluenciasalalunaantes
de que se imaginase la menor relacion verdadera con €l flujo del mar. El
primer hombre que se puso enfermo crey6 sin esfuerzo en el primer
charlatan. Nadie ha visto hombres-lobo ni brujos, y muchos han creido.
Nadie havisto trasmutaci6n delosmetales, y varios han sido arruinados por
dar crédito alapiedrafilosofal. ¢Acaso losromanos, los griegos, todoslos
paganos creian en los falsos milagros de que estaban inundados porque
habian visto verdaderos?

XLII. «El puerto orienta a los que estan en un barco; /pero donde
encontraremos ese punto en la moral?»

En estaUinicaméxima, aceptadapor todaslasnaciones: «no hagas a otro
lo que no quisieras que te hicieran a ti mismo».

XLIN. «Ferox gens nullam esse vitam sine armis putat. Prefieren la
muerte a la paz; los otros prefieren la muerte a la guerra. Toda opinion
puede ser preferida a la vida, cuyo amor parece tan fuerte y tan natural.»

Es delos catalanes dequien Té&cito hadicho esto; pero no hay dequien
se hayadicho o se pueda decir: «Prefiere la muerte a la guerra».

XLIV. «4 medida que se tiene mas ingenio, se encuentra que hay mas
hombres originales. las gentes vulgares no encuentran diferencia entre los
hombres.»

Hay muy pocos hombres verdaderamente originales; casi todos se
gobiernan, piensan y sienten por influencia de la costumbre y de la
educacion; nada es tan raro como un espiritu que marcha por un camino
nuevo; pero entre esamultitud de hombres que van en compafiia, cadauno
tiene pequefias diferencias en el paso, que las vistas finas advierten.

XLV. «Hay pues dos clases de ingenio: el uno penetra vivamente y
profundamente en las consecuencias de los principios, y es el ingenio de

justeza; el otro comprender un gran numero de principios sin
confundirlos, y ese es el ingenio de geometria.»

Bl uso quiere, segln creo, que hoy se llame ingenio geométrico a
espiritu metddico y consecuente.

XLVI. «La muerte es mas facil de soportar sin pensar en ella, que el
pensamiento de la muerte sin peligro.»

No se puede decir que un hombre soporte la muerte facilmente o
dificilmente, cuando no piensaen ellaen absol uto. Quien no siente nadano
soporta nada.

XLVII. «Suponemos que todos los hombres conciben y sienten de la
misma forma los objetos que se presentan a ellos; pero lo suponemos muy
gratuitamente, pues no tenemos de ello ninguna prueba. Yo veo sin duda
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que se aplican las mismas palabras en las mismas ocasiones, y que todas
las veces que dos hombres ven, por ejemplo, nieve, expresan los dos la
vista de ese mismo objeto por medio de las mismas palabras, diciendo uno
yotro que es blanca, y de esta conformidad de aplicacion se saca una po-
derosa conjetura de conformidad de idea; pero esto no es absolutamente
convincente, aunque haya motivo para apostar por la afirmacion.»

No erael color blanco lo que habia que haber aportado como prueba. El
blanco, que es una reunién de todos los rayos, parece brillante a todo el
mundo, deslumbraun poco alalarga, hace atodoslos ojos el mismo efecto;
pero sepodriadecir que quizalosotros coloresno son advertidos por todos
los ojos de la misma manera.

XLVII. «Todo nuestro razonamiento se reduce a ceder al sentimiento.»

Nuestro razonamiento se reduce a ceder al sentimiento en materia de
gusto, no de ciencia.

XLIX. «Los que juzgan una obra por medio de una regla son respecto
a los otros como los que tienen un reloj respecto a los que no tienen. Uno
dice: "Hace dos horas que estamos aqui"; el otro dice:"No hace mas que
tres cuartos de hora". Yo miro mi reloj; te digo a uno: "Os aburris"; y al
otro: "El tiempo se os hace corto”. »

En obras de gusto, en mUsica, en poesia, en pintura, es el gusto el que
hace el papel dereloj; y el que no juzga mas que por reglas, juzgamal.

L. «Me parece que César era demasiado viejo para divertirse
conquistando el mundo. Este entretenimiento era bueno para Alejandro;
era un joven al que resultaba dificil detener; pero César debia ser mas
maduro.»

Lagentecreedeordinario que César y Algjandro salieron de su paiscon
laintencion de conquistar el mundo; no es eso en absoluto: Alejandro su-
cedi6 aFilipoenel generalato de Grecia, y fueencargado delajustaempresa
de vengar alos griegos de las injurias del rey de Persia: batié al enemigo
comun y continud sus conquistas hastalaIndia, porque el reino de Dario
se extendia hastala India; lo mismo que el duque de Marlborough hubiera
Ilegado hasta Lyon si no fuera por el Mariscal de Villars.

En lo tocante a César, era uno de los primeros de la repiblica. Regafié
con Pompeyo como |os jansenistas con los molinistas; y entonces la cosa
fue ver quién exterminaba a quién. Una sola batalla, en la que no hubo ni
diez mil muertos, o decidi6 todo.

Por lo demés, el pensamiento del Sr. Pascal es quiza falso en todos los
sentidos. Haciafaltala madurez de César para desenvolverse entre tantas
intrigas; y esasombroso que Alejandro, asu edad, renunciaseal placer para
hacer una guerratan penosa.

LI. «Es una cosa divertida de considerar el que haya gentes en el
mundo que, habiendo renunciado a todas las leyes de Dios y de la
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naturaleza, se han hecho otras ellos mismos, a las que obedecen exacta-
mente, como por ejemplo, los ladrones, etc...»

Eso es algo mas Util que divertido de considerar; pues eso prueba que
ninguna sociedad de hombres puede subsistir un sélo diasin reglas.

LIl. «El hombre no es ni dngel ni animal; y la desdicha quiere que
quien quiere hacerse el angel haga el animal.»

Quienquieredestruir laspasiones, enlugar deregularlas, quiere hacerse
e dngel.

LIll. «Un caballo no busca hacerse admirar por su compariero: se ve
entre ellos cierto tipo de emulacion en la carrera, pero sin mayores
consecuencias, pues, cuando estan en el establo, el mas pesado y el peor
conformado no cede por eso su avena al otro. No sucede lo mismo entre
los hombres: su virtud no se satisface por si misma, y no estan contentos
si no sacan ventaja contra los otros.»

El hombre peor conformado tampoco cede su pan a otro, pero el mas
fuerte se lo quita al més débil; y tanto entre los animales como entre los
hombres, |0s grandes se comen alos pequefios.

LIV. «Si el hombre comenzase por estudiarse a si mismo, veria hasta
que punto es incapaz de ir mas alla. ;Como una parte podria conocer el
todo? Aspirard a conocer al menos las partes con las que guarda
proporcion. Pero las partes del mundo tienen todas tal relacion y tal
engarzamiento las unas con las otras, que creo imposible conocer una sin
la otra y sin el todo.»

Seria preciso no apartar al hombre de buscar 1o que le es Util, por esa
consideracion de que no puede conocerlo todo.

Non possis oculo quantum contendere Lynceus,
Non tamen idcirco contemnas lippus inungi.

Conocemos muchas verdades; hemos encontrado muchos inventos
utiles. Consol émonos de no saber lasrel aciones que puede haber entre una
arafia y el anillo de Saturno, y continuemos examinando lo que esta a
nuestro alcance.

LV. «Si el rayo cayese sobre los lugares bajos, los poetas y los que no
saben razonar mas que sobre cosas de esta naturaleza carecerian de
pruebas.»

Unacomparacion no es pruebani en poesiani en prosa: sirve en poesia
de embellecimiento, y en prosa sirve para iluminar y hacer las cosas mas
sensibles. Los poetas que han comparado |as desdichas de los grandes al
rayo que caeenlasmontafasharian comparacionescontrarias, si sucediese
lo contrario.

LVI.«Es esta composicion de espirituy de cuerpo la que ha hecho que
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casi todos los filosofos hayan confundido las ideas de las cosas, y
atribuido a los cuerpos lo que no corresponde mas que a los espiritus, y
a los espiritus lo que no puede convenir mas que a los cuerpos.»

S supiésemos lo que es €l espiritu, podriamos quejarnos de que los
filésofos le hayan atribuido 1o que no le pertenece; pero no conocemos ni
el espiritu ni el cuerpo; notenemos ningunaideadel uno, y notenemosmas
gue ideasimperfectas del otro. Luego no podemos saber cuales son susli-
mites.

LVIl. «Tal como se dice belleza poética, se deberia decir belleza
geométricay belleza medicinal. Sin embargo, no sedice, y larazon estriba
en que se sabe bien cudl es el objeto de la geometria, y cudl es el objeto de
la medicina, pero no se sabe en qué consiste el agrado que es el objeto de
la poesia. No se sabe qué es ese modelo natural que hay que imitar, y, a
falta de ese conocimiento, se han inventado ciertos términos extranos:
siglo de oro, maravilla de nuestros dias, fatal laurel, hermoso astro, etc...;
y se llama a esa jerga belleza poética. Pero quien se imaginase a una
mujer vestida segun ese modelo, veria a una bonita sefiorita toda cubierta
de espejos y de cadenas de laton.»

Eso es muy falso, no se debe decir belleza geométrica ni belleza
medicinal, porgue un teorema y una purga no afectan a los sentidos
agradablemente, y no se da el nombre de belleza méas que a las cosas que
encantan alossentidos, como lamusica, lapintura, laelocuencia, lapoesia,
laarquitecturaregular, etc...

Larazon que aportael Sr. Pascal esigualmente falsa. Se sabe muy bien
en qué consiste el objeto delapoesia: consiste en pintar con fuerza, nitidez,
delicadezay armonia; lapoesia es|a el ocuencia armoniosa. Es preciso que
el Sr. Pascal tuviese muy poco gusto paradecir que fatal laurel, hermoso
astro, Yy otrastonterias son bellezas poéticas; y es preciso que los editores
de esos Pensamientos fuesen personas muy poco versadas en literatura
paraimprimir unareflexién tan indigna de su ilustre autor.

No os envio mis restantes acotaciones sobre los Pensamientos del Sr.
Pascal, que exigirian discusiones demasiado largas. Es suficiente haber
creido advertir algunos errores de inadvertencia en ese gran genio; es un
consuelo para un espiritu tan limitado como el mio estar completamente
persuadido de que los grandes hombres se equivocan como el vulgo.
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APENDICE |

SUPLEMENTO A |las ACOTACIONES SOBRE LOS
«PENSAMIENTOS» DE PASCAL
(afiadido en la edicion de 1742)

LVIIl. «No se pasa en el mundo por entendido en versos si no se sienta
plaza de poeta, ni por ser habil en matematicas si no se la sienta de
matematico, pero la verdadera gente de bien no quiere sentar plaza de
nada.»

Segun esto, ¢estaria mal tener una profesion, un talento marcado y
destacarend?Virgilio, Homero, Corneille, Newton, el marquésdel Hospital,
sentaron una plaza. jDichoso quien destaca en un arte y entiende algo en
los otros!

LIX. «El pueblo tiene opiniones muy sanas: por ejemplo, haber
escogido la diversion y la suerte en lugar de la poesia, etc...»

Tal parece que se le haya propuesto a pueblo jugar alabola o hacer
versos. No, sino que |os que tienen érganos groseros buscan placeres en
losque el almano interviene paranada; y los quetienen un sentimiento més
delicado quieren placeres masfinos: todo el mundo tiene que vivir.

LX.«Aunque el universo aplastase al hombre, éste seria aun mas noble
que lo que le mata, porque sabe que muere; y de la ventaja que el universo
tiene sobre él, el universo nada sabe.»

¢Qué quiere decir esa pal abranoble? Es muy cierto que mi pensamiento
es otracosa, por ejemplo, que el globo del sol; pero ¢estabien probado que
un animal, porque tiene algunos pensamientos, esmasnoblequeel sol que
anima todo lo que conocemos de la naturaleza? ¢L e corresponde a hombre
decidir? Esjuez y parte. Se dice que una obra es superior a otra cuando ha
costado mas esfuerzo al obreroy es de un uso mas Util; pero ¢ha costado
menos a Creador hacer el sol que modelar un pequefio animal dealrededor
de cinco pies de alto, que razonabien o mal? ;Qué esmas Util en el mundo,
este animal o €l astro que iluminatantas esferas? Y ¢en qué unas cuantas
ideas recibidas en un cerebro son preferibles al universo material ?

LXI.«Elijase la condicion que se prefiera y reunanse en ella todos los
bienes y las satisfacciones que parecen poder contentar a un hombre; si
quien se haya puesto en ese estado estd sin ocupacion ni diversion y se le
deja reflexionar sobre lo que es, esa felicidad languideciente no le
sustentarda.»

¢Cbémo sepueden reunir todos los bienes y todas | as satisfacciones en
torno aun hombre, y dejarle a mismo tiempo sin ocupacion ni diversion?
¢No hay aqui una contradiccion bien patente?

LXII.«Déjese a un rey completamente solo, sin ninguna satisfaccion de
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los sentidos, sin ningun cuidado en su espiritu, sin compaiiia, pensar en
si mismo a su gusto, y se verda que un rey que se ve es un hombre lleno de
miserias, y que las padece como cualquier otro .»

Siempre el mismo sofisma. Unrey queseretiraparapensar estaentonces
muy ocupado; pero si no detuviese su pensamiento mas que sobre si,
diciéndose asi mismo: «Reinox», y nadamaés, seriaun idiota.

LXII. «Toda religion que no reconoce a Jesucristo es notoriamente

falsa, y los milagros no le pueden servir de nada.»

¢Quéesun milagro? Seacual fuerelaideaque puedauno formarsedeél,
es unacosa que sélo Dios puede hacer. Ahora bien, aqui se supone que
Diospuede hacer milagrosparasostener aunafalsareligion. Lacosamerece
ser profundizada; cada una de estas cuestiones puede |lenar un volumen.

LXIV. «Se ha dicho: 'Creed en la Iglesia'; pero no se ha dicho: 'Creed
en los milagros', a causa de que lo ultimo es natural y no asi lo primero.
Lo uno tenia necesidad de precepto y lo otro, no.»

He aqui, seglin creo, una contradiccion. Por un lado, los milagros, en
ciertas ocasiones, no deben servir denada; y, por otro, sedebecreer tan ne-
cesariamente en |os milagros, son una pruebatan convincente, que no ha
hecho faltani siquierarecomendar dicha prueba. Esto es seguramente decir
el proy el contra.

LXV. «No veo que haya mas dificultad en creer en la resurreccion de
los cuerpos y en el parto de la Virgen que en la creacion. ;Es mas dificil
reproducir un hombre que producirlo?»

Se puede encontrar, por mero razonamiento, pruebas de la creacion,
pues, viendo quelamateriano existepor si mismay notiene movimiento por
si misma, etc., se llega a conocer que debe haber sido necesariamente
creada; pero no sealcanza, por el razonamiento, aver queun cuerpo siempre
cambiante deba ser resucitado un dia, tal como era en los tiempos mismos
en que cambiaba. El razonamiento no conducetampoco aver que un hombre
deba nacer sin germen. La creacién es, pues, un objeto de razon; pero los
otros dos milagros son un objeto delafe. A 10 de Mayo de 1738

He leido, hace poco, unos Pensamientos de Pascal, que no habian
aparecido todavia. El P. Desmolets |os ha obtenido escritos porlamano de
eseilustre autor, y los ha hecho imprimir. Me parecen confirmar lo que yo
yahedicho antes, que esegran genio habialanzado al azar todasesasideas,
parareformar unapartey emplear otra, etc...

Entre estos Ultimos Pensamientos, que los editores de las Obras de
Pascal habian rechazado delarecopilacién, me parece que hay muchos que
merecian ser conservados. He aqui algunos que ese gran hombre hubiera
debido, segun creo, corregir.

LXVI.«En todas las ocasiones en que una proposicion es inconcebible,
no por eso hay que negarla, sino examinar la contraria, y si se la
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encuentra manifiestamente falsa, se puede afirmar la contraria por
incomprensible que sea.»

Me parece queesevidente quelosdoscontrarios pueden ser falsos. Un
buey vuela hacia el sur con alas, un buey vuela hacia el norte sin alas;
veinte mil angeles mataron ayer veinte mil hombres, veinte mil hombres
mataron ayer veinte mil angeles. estas proposiciones contrarias son
evidentemente fal sas.

LXVIl. «;Vanidad de la pintura, que atrae la admiracion por el
parecido de las cosas cuyos originales no se admiran!»

No es en la bondad del caracter de un hombre en lo que consiste
seguramente el mérito de su retrato: es el parecido. Se admiraaCésar enun
sentido, y asu estatua o imagen sobre un lienzo, en otro sentido.

LXVIII. «Si los médicos no tuviesen sotanas y mulas, si los doctores no
tuviesen birretes cuadrados y ropones muy anchos, no habrian nunca
tenido la consideracion que tienen en el mundo.»

Por el contrario, los médicos no han dejado de ser ridiculos, no han
adquirido una verdadera consideracion hasta que han abandonado esas
libreas de pedantearia; 10s doctores no son recibidos en e mundo, entrela
gente de bien, mas que cuando estén sin birrete'y sin argumentos.

Incluso hay paises en los que la magistratura se hace respetar sin
pompa. Hay reyes cristianos muy bien obedecidos que descuidan la
ceremoniadelaconsagraciony delacoronacion. A medidaqueloshombres
adquieren mas luces, el aparato se hace mas inutil; ya solo es necesario a
veces para el pueblo bajo; ad populum phaleras.

LXIX. «Segiin esas luces naturales, si hay un Dios es absolutamente
incomprensible, puesto que no teniendo partes, ni limites, no tiene
ninguna relacion con nosotros, somos pues incapaces de conocer ni lo
que es ni lo que no es.»

Es extrafio que el Sr. Pascal hayacreido que se podiaadivinar el pecado
original por larazoén, quedigaqgue no se puede conocer por larazén si Dios
existe. Es, aparentemente, lalectura de este pensamiento lo queincité al P.
Hardouin a poner a Pascal en su ridiculalista de los ateos; Pascal hubiera
manifiestamente rechazado estaidea, puesto quelacombate en otrossitios.
En efecto, estamos obligadosaadmitir cosas que no conocemos; yo existo,
luego algo existe desde toda la eternidad, €s una proposicion evidente;
empero, (comprendemos la eternidad?

LXX. «; Creéis que sea imposible que Dios sea infinito sin partes? Si.
Quiero, pues, haceros ver una cosa infinita e indivisible: un punto que se
mueve por doquiera con una velocidad infinita, pues estd en todas partes
y todo entero en cada lugar.»

Hay cuatro falsedades pal pables:

1.° Que un punto matemético exista solo.
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2.°Que se muevaaderechay aizquierdaa mismo tiempo.

3.°Que se muevacon unavelocidad infinita, puesno hay velocidad tan
grande que no pueda ser aumentada.

4.° Que esté todo entero en todas partes.

LXXI. «Homero compuso una novelay la dio por tal. Nadie dudaba de
que Troyay Agamenodn no habian existido mas que la manzana de oro .»

Nunca ninguln escritor ha puesto en dudalaguerradeTroya. Laficcion
delamanzanade oro no destruye laverdad defondo del asunto. Laampolla
traidapor unapalomay laoriflamapor un angel noimpiden que Clovishaya
efectivamente reinado en Francia.

LXXII. «No intentaré probar aqui por razones naturales la existencia
de Dios, o la Trinidad, o la inmortalidad del alma, porque no me sentiria
capaz de encontrar en la naturaleza con qué convencer a los ateos
empedernidos.»

¢Es posible unavez mas, que sea Pascal quien no se siente |o bastante
fuerte como para probar la existencia de Dios?

LXXIII. «las opiniones relajadas gustan tanto a los hombres
naturalmente, que es raro que les disgusten.»

¢No pruebalaexperiencia, por el contrario, que no setienecrédito sobre
el espiritu delos puebl os, sino proponiéndoleslodificil, inclusoloimposible
de hacer y de creer? L os estoicos fueron respetados porque aplastaban la
naturaleza humana. No propongais mas que cosas razonables y todo el
mundo responde: «Eso yalo sabiamos». No valelapenadeestar inspirado
para ser vulgar; pero mandad cosas duras, impracticables; pintad a la
Divinidad siempre armadaderayos; haced correr lasangre ante sus altares,
seréis escuchado por lamultitud y todo el mundo dira de vos: «Es preciso
guetengarazon, puesto que proclamatan audazmente cosastan extrafias».

121

Voltaire Cartas filosdficas
APENDICEII

ULTIMASACOTACIONESA LOS «PENSAMIENTOS» DE PASCAL
(Escritasen 1777, con motivo de laedicién de los Pensamientos
preparada por Condorcet)

I. «Lo que va mas alla de la geometria nos rebasa, y sin embargo es
necesario decir algo sobre ello, aunque sea imposible practicarlo.»

Si esimposible ponerlo en préctica, es por tanto indtil hablar de ello.

Il. «No se reconocen en geometria mas que las definiciones que los
logicos llaman definiciones de nombres, es decir, las solas imposiciones
de nombre a las cosas que han sido claramente designadas en términos
perfectamente conocidos; y yo no hablo solamente mas que de ésas.»

Eso no es nadamés que unanomenclatura, no esunadefinicion. Quiero
designar un gran pgjaro, de un plumaje negro o gris, pesado, que camina
gravemente, al que sellevaapastar enrebarfio, quellevaunaexcrecenciade
carne roja sobre el pico, cuya pata carece de espolén, que lanza un grito
penetrante, que abre su colacomo el pavo real abrela suya, aunque la del
pavo real sea mucho més larga y hermosa. Ya tenemos a este pgjaro
definido. Es un pavo comudn; yalo tenemos nombrado. No veo que hayaen
esto nada de geométrico.

Il. «Parece que las definiciones son algo muy libre, y que nunca estan
sujetas a contradiccion, pues no hay nada tan permitido como dar a una
cosa que se haya designado claramente el nombre que se quiera.»

las definiciones no son libres en absol uto, es preciso inexcusablemente
definir per genus propium et per differentiam proximam. Lo que eslibre es
el nombre.

IV. «Parece que los hombres padecen una impotencia natural e
inmutable para tratar la ciencia que sea en un orden absolutamente
cumplido, pero de esto no se deduce que haya que abandonar todo tipo
de orden.»

L os hombres no padecen ninguna impotencia insuperable para definir
lo que conocen del os objetos de sus pensamientos, y esto es bastante para
razonar consecuentemente,

V. «Ella (la geometria) no define ninguna de esas cosas, espacio,
tiempo, movimiento, numero, igualdad, ni otras semejantes que hay en
gran niimero, porque esos términos designan tan naturalmente las cosas
que significan a los que entienden la lengua, que la elucidacion que se
quisiera hacer aportaria mas oscuridad que instruccion.»

Apolonio, ciertamente gran gedbmetra, queria que se definiese todo eso.
Un principiante tiene necesidad de que sele diga: el espacio esladistancia
de una cosa a otra; el movimiento es el transporte de un sitio a otro; el

122



Voltaire Cartas filosdficas

nlimero esla unidad repetida; el tiempo es |la medida de la duracion. Este
articulo mereceria ser refundido por el genio de Pascal.

VI. «El arte de persuadir consiste tanto en el de agradar como en el de
convencer, hasta tal punto los hombres se gobiernan mas por capricho
que por razon. Pues bien, de estos dos métodos, el uno de convencer, el
otro de agradar, no daré aqui mas que las reglas del primero, y eso en el
caso de que se hayan acordado los principios y de que se permanezca
firme en confesarlos, de otro modo, no sé si habria algun arte para
acomodarlas pruebas a la inconstancia de nuestros caprichos. La manera
de agradar es, sin comparacion, mucho mas dificil, mas sutil, y mas
admirable: de tal forma que si trato de ella, es porque no soy capaz, y
porque me siento tan desproporcionado que creo que para mi la cosa es
absolutamente imposible.»

Lahe encontrado muy posible en las «Provinciales»

VIl.«Hay un arte, y es el que yo doy, para hacer ver la conexion de las
verdades con sus principios, sea de lo verdadero, sea del placer, siempre
que los principios que se han admitido una vez permanezcan firmes y sin
verse nunca desmentidos; pero como hay pocos principios de esta clase,
y fuera de la geometria, que no considera mas que figuras muy sencillas,
no hay casi verdades con las que siempre permanezcamos de acuerdo, y
aun menos objetos de placer de los que no cambiemos inmediatamente, no
sé si hay medio de dar reglas firmes para conciliar los discursos con la
inconstancia de nuestros caprichos. Este arte, que [lamamos el arte de
persuadir, y que no es propiamente mas que la manera de actuar de las
pruebas metodicas y perfectas, consiste en tres partes esenciales: en
explicar los términos de los que uno debe servirse por medio de
definiciones claras, en proponer principios o axiomas evidentes para
probarlas cosas de las que se trata, y en sustituir siempre mentalmente, en
la demostracion, lo definido por la definicion.»

Pero eso no es el arte de persuadir, es el arte de argumentar.

VIll.«Respecto a la primera objecion, que es la de que estas reglas son
ya conocidas en el mundo, que es preciso definirlo y probarlo todo, y que
incluso los logicos las han puesto entre los preceptos de su arte, quisiera
que la cosa fuera verdadera, y que fuese tan conocida que yo no hubiese
tenido el trabajo de buscar con tanto cuidado la fuente de todos los
defectos de nuestros razonamientos.»

Locke, el Pascal de los ingleses, no pudo leer a Pascal. Este aparecio
después de ese gran hombre y sus pensamientos han visto laluz, por vez
primera, méas de medio siglo después de la muerte de Locke. Sin embargo
L ocke, ayudado sélo por su gran sentido comun, dijo siempre: Definid los
términos.

IX. «De este modo, la logica ha tomado quizds las reglas de la
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geometria, sin comprender su fuerza, y poniéndolas asi al azar entre las
que le son propias, de esto no se sigue que ellos hayan entrado en el
espiritu de la geometria; y si no diesen otras muestras de esto mas que el
haberlo dicho de paso, yo estaria muy lejos de ponerles en paralelo con
los geometras, que ensefian la verdadera manera de conducir la razon.

Estaré por el contrario mads bien dispuesto a excluirlas, y casi de modo
inapelable, pues haber dicho de pasada y sin advertencia que todo estd
encerrado ahi dentro, y, en lugar de seguir esas luces, desviarse hasta
perderse de vista tras investigaciones inutiles, por correr tras lo que ellas
ofrecen y no pueden dar, es verdaderamente mostrar que no se es muy
clarividente, y mucho menos que si se hubiera dejado de seguirlas porque
no se las habia percibido. »

¢Quién es ese /as? Sin duda son |as reglas de la geometria de las que
quiere hablar.

X. «El método para no errar es buscado por todo el mundo. Los
logicosproclaman conducir a él. Solo los geometras lo consiguen, y fuera
de su ciencia y de lo que ésta limita, no hay verdaderas demostraciones;
todo el arte de éstas estd encerrado solamente en los preceptos que hemos
dicho. Ellos solos bastan, solo ellos prueban; todas las otras reglas son
inutiles o dafiosas. Esto es lo que sé por una larga experiencia de libros
y de personas.

Eldefecto de un razonamiento falso es una enfermedad que se cura con
los dos remedios indicados. Se ha compuesto otro de una infinidad de
hierbas inutiles, en las que las buenas se encuentran envueltas y en el que
permanecen sin efecto por las malas cualidades de esta mezcla.

Para descubrir todos los sofismas y todos los equivocos de los
razonamientos capciosos, han inventado nombres barbaros que asombran
a quienes los oyen; y en lugar de que no se puedan deshacer todos los
repliegues de ese nudo tan embrollado mads que tirando de los dos
extremos que los geometras senialan, ellos han marcado un extrano
numero de otros, entre los que esos se hayan comprendidos, sin que sepan
cual es el bueno.»

¢Quiénes son ellos? Aparentemente, los retdricos antiguos de la
Escuela. Pero jqué obscuro estodo esto!

XI. «Nada es tan comun como las cosas buenas.»

iNo tan comun!

Xll. «Los mejores libros son los que cada lector cree que hubiera
podido componer.»

Eso no es verdad en las ciencias, no hay nadie que crea que hubiera
podido componer 10s Principios matemdticos de Newton. Tampoco es
cierto en las letras clasicas: ¢quién es el fatuo que se atreve a creer que
hubiera podido componer lalliada y laEneida?
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Xll. «No dudo de que estas reglas, siendo las verdaderas, no deban
ser sencillas, ingenuas, naturales, como lo son. No son Barbara y
Baralipton las que hacen el razonamiento. No hay que empingorotar el
espiritu; las maneras tensas y penosas le llenan de una tonta presuncion
por una elevacion extraiia y por una hinchazon vana y ridicula, en lugar
de una alimentacion solida y vigorosa; y una de las razones principales
que mas alejan a los que entran en estos conocimientos del verdadero
camino que deben seguir es la imaginacion, que toma la delantera, pre-
tendiendo que las cosas buenas son inaccesibles, dandoles el nombre de
grandes, elevadas y sublimes. Eso lo echa todo a perder. Quisiera
llamarles bajas, comunes, familiares, esos nombres les convienen mejor;
odio las palabras hinchadas.»

Eslacosalo que odiéis, pues, en lo tocante ala palabra, hace faltauna
gue exprese lo que os disgusta.

XIV. «Los filosofos se creen muy sutiles por haber encerrado toda su
moral bajo ciertas divisiones, pero /por qué la division en cuatro mejor
que la de seis? ;Por qué hacer mas bien cuatro especies de virtudes que
diez?»

Se hahecho notar en un estudio sobrelalndiay laguerramiserable que
laavariciadelacompafiiafrancesamantiene contralaavariciainglesa, seha
hecho notar, digo, quelos brahmanes pintan lavirtud hermosay fuerte con
diez brazos, pararesistir alos diez pecados capitales. Los misioneros han
tomado alavirtud por €l diablo.

XV.«Los hay que enmascaran toda naturalidad. No hay rey para ellos,
sino un augusto monarca, no hay Paris, sino una capital del reino.»

Ese imperio absoluto sobre tierray mar
ese poder soberano que tengo sobre todo el mundo,
esagrandezasin limitesy eseilustre rango.

L osqueescriben en hermoso francéslasgacetillas, paraprovechodelos
propietarios de esas granjas en |os paises extranjeros, no dejan nunca de
decir: «Esta augusta familia oy0 visperas el domingo, y el sermén del
reverendo padre N. Su M gjestad jugd al os dados con altas personalidades.
Se hizo la operacion delafistulaa su Eminencia».

XVI. «;Tan dificil es obtener nada del hombre como no sea por el
placer, que es la moneda por la que damos todo lo que se quiera!»

Bl placer no eslamoneda, sino el alimento por el que sedatantamoneda
como se pida.

XV «La ultima cosa que se encuentra al hacer una obra es saber lo
que hace falta poner al principio. »

A veces. Pero nunca se ha comenzado una historia ni una tragedia por
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el final, ni ningun trabajo. Si a veces no se sabe por dénde empezar eso
ocurre en un elogio, en una oracién fanebre, en un sermén, en todas esas
obras de puro aparato, en las que es preciso hablar sin decir nada.

XVII. «Que los que combaten la religion aprendan al menos lo que es
antes de combatirla.»

No hay que empezar con un tono tan imperioso.

XIX. «Si esta religion se gloriase de tener una vision clara de Dios, y
de poseerle al descubierto y sin velos, etc...»

Seriamuy audaz.

XX.«Pero puesto que dice por el contrario que los hombres estan en
tinieblas...»

jBonita manera de ensefiar! jGuiame, porque voy entre tinieblas!

XXI. «En verdad no puedo impedirme decir lo que tantas veces he
dicho, que este descuido es insoportable. »

¢A quévienelo derecordarnos que lo hadicho a menudo?

XXII. «La inmortalidad del alma es una cosa que nos importa tanto y
que nos atafie tan profundamente, que es preciso haber perdido todo
sentimiento para estar en la indiferencia respecto a saber qué hay de ella.
Todas nuestras acciones y todos nuestros pensamientos deben tomar
caminos tan diferentes, segun que haya que esperar bienes eternos o no,
que es imposible hacer cualquier cosa con sentido y juicio sin orientarla
respecto a ese punto, que debe ser nuestro ultimo objeto.»

No se trata siquiera agui de la sublimidad y santidad de la religién
cristiana, sino delainmortalidad del alma, que esel fundamento detodaslas
religiones conocidas, excepto delajudia; digo que excepto lajudia, porque
ese dogma no se ha expresado en ningun sitio del Pentateuco,queeslibro
de laley judia; porque ningin autor judio ha podido encontrar ningun
pasgje que designase ese dogma; porque, para establecer la existencia
reconocida de esa opinién tan importante, tan fundamental, no basta con
suponerla, con inferirla de algunas palabras de las que se fuerza el sentido
natural, sino que es preciso que sea enunciada de laforma mas positivay
més clara; porque, si la pequefia nacidn judia hubiese tenido algun
conocimiento de este gran dogma antes de Antioco Epifanes, no escreible
que la secta de los saduceos, rigidos observadores de laley, se hubieran
atrevido a elevarse contralacreenciafundamental delaley judia

Pero ¢qué importa en qué época la doctrina de lainmortalidad y de la
espiritualidad del ama ha sido introducida en el desdichado pais de
Palestina? ¢Qué importa que Zoroastro entre los persas, Numa entre los
romanos, Platén entre los griegos, hayan ensefiado la existencia y la
permanencia del alma? Pascal quiere quetodo hombre, por su propiarazon,
resuel va este gran problema. Pero ¢puede hacerlo é mismo? ¢Acaso Locke,
el sabio Locke, no ha confesado que el hombre no puede saber si Dios
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puede conceder el don del pensamiento atal ser que sedignase elegir? (No
ha confesado de ese modo que no nos esta méas dado conocer lanaturaleza
de nuestro entendimiento que conocer lamanera en la que nuestra sangre
se formaen las venas? Jescher ha hablado de ello y eso basta.

Cuando se trata del alma, hay que combatir a Epicuro, Lucrecio,
Pomponazzi, y no dejarse subyugar por unafaccion de tedlogos del barrio
de Saint Jacques, hasta el punto de cubrir con un capuchén una cabezade
Arquimedes.

XXII. «No es preciso tener un alma muy elevada para comprender que
no hay aqui satisfaccion verdadera y solida; que todos nuestros placeres
no son mas que vanidad,; que nuestros males son infinitos, y que, en fin, la
muerte, que nos amenaza a cada instante, debe ponernos en pocos arios,
¥ quiza en pocos dias, en un estado eterno de felicidad, o de desdicha, o
de aniquilamiento.»

No hay ni desdicha eterna ni aniquilamiento en los sistemas de las
brahmanes, de los egipcios, y en varias sectas griegas. Finalmente, lo que
parecid a los romanos més probable fue este axioma, tan repetido en el
Senadoy en €l teatro:

¢Qué es del hombre después de su muerte?
Lo que era antes de nacer.

Pascal razona aqui contra un mal cristiano, contra un cristiano
indiferente, que no piensaen su religion, aturdido respecto a€lla; pero hay
gue hablarle a todos los hombres; hay que convencer a un chinoy aun
mexicano, aun deistay aun ateo; merefiero adeistasy ateosquerazonen,
Yy que, por consecuencia, merece que se razone con ellos, no hablo de
maestrill os obcecados.

XXIV. «Tal como no sé de donde vengo, tampoco sé a donde voy; y sé
solamente que al salir de este mundo caigo para siempre en la nada o en
las manos de un Dios irritado, sin saber cudl de estas dos condiciones
debe corresponderme para toda la eternidad.»

Si no sabéis adondevais, ¢como sabéis que caeréisinfaliblementeoen
lanada o en manos de un Dios irritado? ¢Quién os ha dicho que el Ser Su-
premo puede estar irritado? ¢No esinfinitamente mas probable que osveais
entre lasmanosdeun Diosbuenoy misericordioso? ¢Y no puededecirsede
lanaturalezadivinalo que el poetafilésofo de losromanos dijo de ella?

Ipsa suis pouens opibus, nihil indiga nostri,
Nec bene promeritis capitur, nec tangitur ira.

XXV. «Este reposo brutal entre el temor del infierno y de la nada
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parece tan hermoso que no solamente los que estin en esa duda
desdichada se glorifican de ello, sino que los mismos que no estan creen
que les sera glorioso fingir estarlo. Pues la experiencia nos hace ver que
la mayor parte de los que se ven mezclados en esto son de esa ultima clase,
que son gentes que se hacen la violencia a si mismos, y que no son tales
como quieren aparecer. Son personas que han oido decir que las buenas
maneras del mundo consisten en hacerse asi el arrebatado.»

Esta capuchinada no habria sido nunca repetida por un Pascal si el
fanatismo jansenista no hubiese hechizado su imaginacién. ¢Cémo no ha
visto que los fanaticos de Roma podian decir otro tanto a los que se
burlaban de Numay de Egeria; los energiimenos de Egipto, alos espiritus
sensatos que se burlaban de Isis, de Osiris y de Horus; |os sacristanes de
todos | os paises, alas gentes de bien de todos | os paises?

XXVI. «Si pensasen en ello seriamente, verian que eso esta tan mal
tomado, es tan contrario al sentido comun, tan opuesto a la honradez y
tan alejado en toda manera de ese buen aire que buscan, que nada es mas
capazde atraerles el desprecioy la aversion de los hombres, y de hacerles
pasar por personas sin espiritu y sin juicio. Y, en efecto, si se les hiciese
dar cuenta de sus sentimientos, y de las razones que tienen para dudar de
la religion, dirian cosas tan débiles y tan bajas que mas bien persuadirian
de lo contrario.»

No es pues con esos insensatos despreciables con los que deberiais
disputar, sino contralos fil 6sof os engafiados por argumentos seductores.

XXVII. «Es una cosa horrible sentir continuamente escaparse todo lo
que se posee, y que uno pueda apegarse a ello sin tener ganas de buscar
si no hay algo de permanente.»

Durum, sed levius fit patientia,
quidquid corrigere est nefas.

XXVIII. «De engariarse creyendo verdadera la religion cristiana, no
hay gran cosa que perder; [pero qué desdicha enganarse creyéndola
falsal»

Bl flaminio de Japiter, |os sacerdotesde Cibeles, losdelsis, todosdicen
lo mismo; el mufti, el granlama, dicenlo mismo. Hay que examinar, pues, las
piezas del proceso.

XXIX. «Si un artesano estuviese seguro de sonar todas las noches,
durante doce horas, que era un rey, yo creo que seria mas feliz que un rey
que sofiase todas las noches, durante doce horas, que era un artesano.»

Ser feliz como un rey, dice el vulgo embobado.

XXX. «Veo ciertamente que se aplican las mismas palabras en las
mismasocasiones, y que todas las veces que dos hombres ven, por ejemplo,
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la nieve, expresan los dos la vision de ese mismo objeto con las mismas
palabras, diciendo uno y otro que es blanca; y de esta conformidad de
aplicacion se saca una poderosa conjetura de una conformidad de ideas;
pero esto no es absolutamente convincente, aunque se pueda apostar por
la afirmativa.»

Siempre hay diferencias imperceptibles entrelas cosas mas semejantes,
quiza nuncahahabido doshuevosdegallinaabsol utamenteidénticos; pero
¢quéimporta? ¢Habria debido Leibniz hacer un principio filoséfico de esta
observacion trivial ?

XXXI. «Esto es lo que ha dado lugar a esos titulos tan comunes:
Principios de las cosas, principios de la filosofia y otros semejante, no
menos fastuosos de hecho, aunque si en apariencia, que ese otro que salta
a la vista: de omni scibili.»

Que salta a la vista no quiere decir agui que se muestra evidente,
significatodo lo contrario.

XXXII. «No busquemos seguridad y firmeza. Nuestra razon se ve
siempre decepcionada por la inconstancia de las apariencias; nada puede

fijar lo finito entre los dos infinitos que lo encierran y le huyen. Una vez
bien comprendido esto, creo que todos permanecerdn en reposo, cada uno
en el estado en el que la naturaleza le ha colocado.»

Todo este articulo, por demds oscuro, parece compuesto para asquear
de las ciencias especulativas. En efecto, un buen artista en construccion
naval, en relojeria, en agrimensura, es mas Util que Platon.

XXXI.«La sola comparacion que hagamos de nosotros con lo finito,
nos da pena.»

Habria mejor que haber dicho conloinfinito. Pero recordemos que estos
pensamientos lanzados al azar eran materiales informes que nunca fueron
utilizados.

XXXIWV. «;Qué son nuestros principios naturales, sino nuestros
principios acostumbrados? En los nifios, los que han recibido de la
costumbre de sus padres, como la caza en los animales.

Una costumbre diferente dara otros principios naturales. Esto se ve por
experiencia,y silos hay imborrables por la costumbre, los hay también de
la costumbre imborrables por la naturaleza. Eso depende de la
disposicion.

Los padres temen que el amor natural de los hijos se borre. ;Qué clase
de naturaleza es pues ésta, pasible de ser borrada? La costumbre es una
segunda naturaleza que destruye la primera. ;Por qué la costumbre no es
natural? Mucho me temo que esa naturaleza no sea en si misma una
primera costumbre, como la costumbre es una segunda naturaleza.»

Estas ideas han sido adoptadas por L ocke. Sostiene que no hay ningin
principio innato; empero, parece cierto que los nifios tienen un instinto: el
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delaemulacién, €l de la piedad, el de poner, en cuanto pueden, las manos
ante el rostro cuando esta en peligro, el de retroceder para saltar mejor
cuando saltan.

XXXV. «El afecto o el odio cambia la justicia. En efecto, jcuanto mds
justa encuentra la causa que defiende un abogado bien pagado de
antemano!»

Yo contariamés con el cel o de una personaque esperaunarecompensa
gue con el de un hombre que la harecibido.

XXXVI. «Censuro igualmente tanto a los que toman el partido de
alabaral hombre como a los que toman el de censurarlo o a los que toman
el de divertirlo; y no puedo aprobar mas que a los que buscan gimiendo.»

jAy! Si hubieseis soportado ladiversion, hubieseis vivido mas.

XXXVII. «Los estoicos dicen: penetrad en el interior de vosotros
mismos y ahi encontraréis el reposo, y eso no es cierto. Los otros dicen:
salid fuera y buscad la felicidad divirtiéndoos, y eso no es cierto. Vienen
las enfermedades, la dicha no estd en nosotros ni fuera de nosotros: estd
en Dios y en nosotros.»

Divirtiéndoos, tendréis placer, y esto es muy cierto. Tenemos
enfermedades: Dios ha puesto la viruela y los pasmos vaporosos en el
mundo. jAy y requeteay! Pascal, bien claro se ve que estéis enfermo.

XXXVI. «las principales razones de los pirronicos son que no
tenemos ninguna certeza de la verdad de los principios, fuera de la fe y de
la revelacion, salvo en lo de que los sentimos naturalmente en nosotros.
»

L os pirréni cos absol utos no merecian que Pascal hablase de ellos.

XXXIX. «4hora bien, ese sentimiento natural no es una prueba
convincente de su verdad, puesto que no habiendo certidumbre fuera de
la fe, si el hombre ha sido creado por un Dios bueno o por un demonio
malo, si ha existido desde siempre o ha sido hecho por casualidad, duda
de si esos principios nos son dados, o verdaderos, o falsos, o inciertos,
Segun nuestro origen.»

Lafeesunagraciasobrenatural. Escombatir y vencer larazén que Dios
nos ha dado; es creer firmementey ciegamente aun hombre que osa hablar
en nombre de Dios, en lugar de recurrir uno a Dios. Es creer |o que no se
cree. Un filosofo extranjero que oy6 hablar delafe, dijo que eramentirse a
si mismo. Eso no esla certidumbre, sino €l aniquilamiento. Es el triunfo de
lateologia sobre la debilidad humana.

XL. «Siento que hay tres dimensiones en el espacio y que los niimeros
son infinitos; y la razon demuestra que no hay dos numeros cuadrados de
los que uno no sea el doble de otro.»

No esel razonamiento, sinolaexperienciay el tanteo |os que demuestran
esasingularidad y tantas otras.
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XLI.«Todoslos hombres desean ser felices; esto es algo sin excepcion.
Sean cuales fueren losdiferentes medios que emplean, todos tienden a ese
fin. Lo que hace que uno vaya a la guerray que otro no vaya, es ese mismo
deseo, que estd en los dos casos acompariado de diferentes formas de ver.
La voluntad nunca ha hecho la menor gestion salvo hacia ese objeto. Es
el motivo de todas lasacciones de todos los hombres, hasta las de quienes
se matan y se ahorcan, Y sin embargo, en tan gran numero de afios, nunca
nadie, sin la fe, ha llegado hasta ese punto hacia el que todos tienden
continuamente. Todos se quejan, principes, subditos, nobles, plebeyos,
viejos, jovenes, fuertes, débiles, sabios, ignorantes, sanos, enfermos, de
todos los paises, de todos los tiempos, de todas las edades, de todas las
condiciones.»

Yo sé que es dulce quejarse; que, en todo tiempo se ha alabado el
pasado parainjuriar el presente; que cadapuebl o haimaginado unaedad de
oro, de inocencia de buena salud, dereposo, de placer, que yano subsiste.
Sin embargo, Ilego de mi provinciaa Paris, se meintroduce en una salamuy
hermosa en la que mil doscientas personas escuchan unamusicadeliciosa,
después de lo cual, toda esta asamblea se divide en pequefias sociedades
gue se van a cenar muy bien, y que después de esa cena no estan
descontentas en absoluto de su noche. Veo todas|as bellas artes honradas
en estaciudad, y |osoficios méas abyectos bien recompensados, lasenferme-
dades muy aliviadas, los accidentes prevenidos: todo el mundo goza aqui,
0 esperagozar, otrabajaparagozar undia, y estalltimasuerteno eslapeor.
Entonces le digo a Pascal: «Gran hombre mio, ¢estéis|oco?

No niego que latierra se hayavisto amenudo inundadade desdichasy
de crimenes, y hemos tenido nuestra gran parte de ellos. Pero ciertamente,
cuando Pascal escribia, no éramos tan de compadecer. No somos tampoco
tan miserables hoy.

Tomemos todo esto, puesto que Dios nos lo envia; no siempre
tendremostal pasatiempo.

XLII. «Deseamos la verdad y no encontramos en nosotros mds que
incertidumbre. Buscamos la dicha y no encontramos mas que miseria.
Somos incapaces de no desear la verdad y la dicha, y somos incapaces
tanto de la certidumbre como de la felicidad. Ese deseo nos es conservado
tanto para castigarnos como para recordarnos de donde hemos caido.».

¢Como puede decirse que el deseo defelicidad, esegranregalodeDios,
ese primer resorte del mundo moral, no es més que un justo suplicio? jOh
elocuenciafanétical

XLII. «Hay que tener un pensamiento recondito, y juzgarlo todo por
él, hablando, empero, como el vulgo.»

B autor del Elogio es muy discreto, muy contenido, al guardar silencio
sobre esos pensamientos. ¢Lo habrian guardado Pascal y Arnauld si
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hubiesen encontrado esta méaxima en los papel es de un jesuita?

XLIV. «La mayor parte de los que tratan de probar la divinidad a los
impios, comienzan de ordinario por las obras de la naturaleza, y rara vez
tienen éxito. Yo no ataco la solidez de esas pruebas, consagradas por la
Sagrada Escritura: son conforme a la razon, pero a menudo no son lo
bastante conformes y lo bastante proporcionadas a la disposicion del es-
piritu de aquéllos a los que son destinadas.

Pues hay que hacer notar que no se dirigen esos discursos a quienes
tienen la fe viva en su corazon, y que ven de inmediato que todo lo que hay
no es sino la obra del Dios al que adoran; es a ellos a quienes toda la
naturaleza habla de su autor y a quienes los cielos anuncian la gloria de
Dios. Pero para aquellos para quienes esta luz se ha extinguido, y en los
que se pretende renovarla, esas personas despojadas de fe y de caridad,
que no encuentran mds que tinieblas y oscuridad en toda la naturaleza,
parece que no es el medio mas apropiado de atraerlos el darles, como
prueba de tan grande e importante tema, el curso de la luna o de los
planetas, o razonamientos comunes, y contra los cuales siempre se han
endurecido. El empecinamiento de su espiritu les ha vuelto sordos a esa
voz de la naturaleza que resuena continuamente en sus oidos; y la
experiencia muestra que, porlejos que se les lleve por este medio, nada es
tan capaz, por el contrario, de repelerles y quitarles la esperanza de
descubrir la verdad, como el pretender convencerles solamente por este
tipo de razonamientos y decirles que deben ver en ellos la verdad al
descubierto. No es de esta manera como habla la Escritura, que conoce
mejor que nosotros las cosas que son de Dios.»

&Y qué hay entoncesdelo de Coeli enarrant gloriam Dei?

XLV. «Es una cosa admirable que nunca un autor candnico se ha
servido de la naturaleza para probar a Dios, todos tienden a hacer creer
en él, y nunca han dicho: no hay vacio, luego hay Dios. Era preciso que
fuesen mas habiles que las gentes mds habiles que han venido después, y
los cuales se han servido todos de ellas.»

Bonito argumento: nuncala Biblia hadicho como Descartes: Todo esta
[leno, luego hay un Dios.

XLVI. «No vemos casi nada de justo o de injusto que no cambie de
cualidad al cambiar de clima. Tres grados de elevacion del polo invierten
toda la jurisprudencia. Un meridiano decide la verdad, las leyes
fundamentales cambian, el derecho tiene sus épocas. Bonitajusticia, que
un rio o una montania limitan! Lo que es verdad a este lado de los
Pirineos, es un error mas alla de ellos.»

No es nadaridiculo que lasleyes de Franciay Espafia difieran; pero es
muy impertinente que lo que es justo en Romorantin seainjusto en Corbeil ;
gue hayacuatrocientasjurisprudenciasdiversasen el mismoreino; y, sobre
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todo, que, en un mismo parlamento, se pierdaen unacamarael proceso que
Se ganaen otracamara.

XLVIl.«Habra algo mas divertido que el que un hombre tenga derecho
a matarme porque mora mas alla del agua, y su principe tiene una
querella con el mio, aunque yo no tenga ninguna con él? ».

Divertido no esla palabra propia; habia que decir demencia execrable.

XLV «La justicia es lo que estd establecido; y de este modo, todas
nuestras leyes establecidas serdn necesariamente tenidas por justas sin ser
examinadas, puesto que estan establecidas.»

Cierto pueblo hatenido unaley por laque se haciaahorcar aun hombre
por haber bebido alasalud de cierto principe; hubiera sido justo no beber
con ese hombre, pero era un poco duro ahorcarle; eso estaba establecido,
pero era abominable.

XLIX. «Sin duda la igualdad de bienes es justa.»

Laigualdad de bienesno esjusta. No esjusto que, cuando se hagan las
partes, los extranjeros mercenarios que vienen a ayudarme a hacer mi
cosecha recojan tanto como yo.

L. «Es justo que lo que es justo sea seguido. Es necesario que lo que es
mas fuerte sea seguido.»

M#éximas de Hobbes.

Ll.«;Qué quimera es el hombre; jQué novedad! ;Qué caos! jQué tema
de contradiccion! Juez de todas las cosas, imbécil, gusano, depositario de
lo verdadero, amasijo de incertidumbre, gloria y escoria del universo. Si
se alaba, le rebajo, si se rebaja le alabo, y le contradigo siempre, hasta
que comprenda que es un monstruo incomprensible.»

Verdadero discurso de enfermo.

LIl. dodo lo que vemos del mundo no es mds que un rasgo
imperceptible en el amplio seno de la naturaleza. Ninguna idea se
aproxima a la extension de sus espacios. Por mucho que hinchemos
nuestras concepciones, no damos a luz mds que atomos en lugar de la
realidad de las cosas. Es una esfera infinita, cuyo centro estd en todas
partes y su circunferencia en ninguna. »

Esta hermosa expresion es de Timeo de Locres; Pascal era digno de
inventarla, pero hay que darle a cada cual o suyo.

LIll. «;Qué es el hombre en la naturaleza? Una nada respecto a lo
infinito, un todo respecto a la nada, un término medio entre la nada y el
todo. Estd infinitamente alejado de los dos extremos, y su ser no estd
menos distante de la nada de la que ha sido sacado del infinito en el que
se pierde. Su inteligencia tiene, en el orden de las cosas inteligibles, el
mismo rasgo que su cuerpo en la extension de la naturaleza, y todo lo que
puede hacer es percibir cierta apariencia del punto medio de las cosas, en
una eterna desesperacion de conocer el principio o el fin. Todas las cosas

133

Voltaire Cartas filosdficas

han salido de la naday son llevadas basta el infinito. ; Quién puede seguir
esasasombrosas trayectorias? El autor de esas maravillas las comprende;
ningun otro puede hacerlo.

Este estado, que mantiene el centro entre los extremos se encuentra en
todas nuestras potencias.

Nuestros sentidos no perciben nada de extremo.

Demasiado ruido nos ensordece, demasiada luz nos deslumbra,
demasiada distanciay demasiada proximidad impiden la vista, demasiada
longitud y demasiada brevedad oscurecen un discurso, demasiado placer
incomoda, demasiadas consonancias disgustan. No sentimos ni el extremo
calor ni el extremo frio. las cualidades excesivas son nuestras enemigas,
y no sensibles. No las sentimos, las padecemos: demasiada juventud y
demasiadavejez impiden el ingenio,; demasiada y demasiado poca comida
trastornan sus actividades, demasiada y demasiado poca instruccion le
embrutecen. las cosas extremas son para nosotros como si no fuesen y
nosotros no somos respecto a ellas; se nos escapan o nosotros a ellas.

Tal es nuestro verdadero estado;, lo que encierra nuestros
conocimientos en ciertos limites que no pasamos, incapaces de saberlo
todo y deignorarlo todo en absoluto. Estamos en un vasto término medio,
siempre inciertos, y flotando entre la ignorancia y el conocimiento, y si
pensamos ir mas adelante, nuestro objeto se revuelve y escapa a nuestro
poder, se harta y huye con una huida eterna; nada puede detenerlo. Esta
es nuestra condicion natural, y empero la mds contraria a nuestra
inclinacion. Ardemos en deseo de profundizarlo todo y de edificar una to-
rre que se eleve hasta el infinito, pero nuestro edificio se cuartea y la
tierra se abre hasta los abismos.»

Esta elocuente tirada no prueba nada sino que el hombre no es Dios.
Esta en su sitio como el resto delanaturaleza, imperfecto, porque solo Dios
puede ser perfecto; o, para decirlo mejor, e hombreeslimitadoy Diosnolo
es.

LIV. «Los que escriben contra la gloria quieren tener la gloria de
haber escrito bien, y los que les leen quieren tener la gloria de haberlos
leido; y yo, que escribo esto, tengo quizd ese deseo, y quizd los que me
lean lo tendran también.»

Si, corriaisen posdelagloriade pasar un diapor €l azote delosjestitas,
el defensor de Port-Royal, €l apéstol del jansenismo, €l reformador de los
cristianos.

LV. «las buenas acciones ocultas son las mas estimables. Cuando veo
algunas en la historia me agradan mucho; pero a fin de cuentas no han
sido completamente ocultas, puesto que se han sabido; y ese poco por el
que han aparecido disminuye su mérito; pues lo mas hermoso, es haber
querido ocultarlas.»
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&Y cémo lahistoriahapodido hablar de ellas, si no han sido conocidas?

LVI.«las invenciones de los hombres van avanzando de siglo en siglo.
La bondad y la malicia del mundo en general siguen siendo los mismos.»

Quisiera que se examinase qué siglo ha sido mas fecundo en crimenes,
y por consecuencia en desdichas. El autor de La felicidad publica se
propuso este objetivo y dijo cosas muy verdaderasy muy (tiles.

LVIl. «Mientras que la naturaleza nos hace siempre infelices en todos
los estados, nuestros deseos nos fingen un estado feliz, porque unen al
estado en que estamos los placeres del estado en que no estamos.»

Lanaturaleza no nos hace siempreinfelices. Pascal hablasiempre como
un enfermo que quiere que el mundo entero sufra.

LVI. «Tengo por un hecho que si todos los hombres supiesen
exactamente lo que dicen unos de otros, no habria ni cuatro amigos en
todo el mundo.»

En laexcelente comediadel Plain dealer, € hombre de franco proceder
(excelente alamanerainglesa), el Plain dealer dice a un persongje: «Tu
pretendes ser mi amigo; veamos, ¢como |o probarias? —Mi bolsa es tuya.
Y delaprimerachica que llegue. Bagatelas. —Me batiré por ti. —Y por un
mentis. Eso ho esun gran sacrificio.—Hablarébien deti alacaradelosque
teridiculicen. Oh, si eso es cierto, me amas.»

LIX. «El alma es arrojada al cuerpo para hacer en él una estancia de
corta duracion.»

Para decir el alma es arrojada, habria que estar seguro que es una
sustanciay no unacualidad. Esto eslo que casi nadie hainvestigado, y por
aqui habria que empezar en metafisica, en moral, etc.

LX. «El mayor de los males son las guerras civiles. Son seguras si se
quiere recompensar el mérito; pues todos pretenden merecer.»

Esto merece una explicacion. Guerra civil si e Principe de Conti dice:
Tengo tanto mérito como el Principe de Condé; si Retz dice: Valgo més que
Mazarino; si Beaufort dice: Soy mas que Turenne; y si no hay nadie para
ponerles en su sitio. Pero cuando Luis X1V llegay dice: No recompensaré
més que el mérito, entonces se acabaron las guerras civiles.

LXI. «; Por qué se sigue a la pluralidad? ;Acaso a causa de que tienen
mdsrazon? No, sino mas fuerza. ; Por qué se siguen las antiguas leyes y las
antiguas opiniones? jAcaso son mds sanas? No, pero son unicas, y nos
quitan la raiz de la diversidad.»

Este articulo tiene necesidad aln de méas explicacion, y parece no
merecerla

LXIl. «La fuerza es la reina del mundo, y no la opinion. Pero la
opinion es la que usa la fuerza.»

idem.

LXIII. «;Qué bien se ha hecho distinguir a los hombres por el exterior
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en lugar de por las cualidades interiores! ;Quién pasard antes de
nosotros dos? ;El mas habil? Pero yo soy tan habil como él. Habra que
batirse por este motivo. El tiene cuatro lacayosy yo no tengo mas que uno.
Eso es visible. No hay mas que contar, soy yo quien debe ceder.»

No. Turenne con un lacayo seriarespetado por un tratante que tuviese
cuatro.

LXIV. «El poder de los reyes estd fundado sobre la razon y sobre la
locura del pueblo, y mucho mas sobre la locura. La cosa mds grandey mds
importante del mundo tiene por fundamento la debilidad, y este
fundamento es admirablemente seguro, pues nada hay mas seguro que lo
de que el pueblo sera débil; lo que esta fundado solo sobre la razon esta
muy mal fundado, como la estima de la sabiduria.»

Demasiado mal enunciado.

LXV. «Nuestros magistrados han conocido bien este misterio. Sus
ropones rojos, sus arminos..., todo este aparato augusto era necesario.»

L os senadores romanos vestian laticlave.

LXVI. «Si los médicos no tuviesen sotanas y mulas, y los doctores
bonetes cuadrados y ropones demasiado anchos de cuatro partes, jamas
habrian engariado al mundo, que no puede resistirse a esta auténtica
exhibicion. Solo los guerreros no se han disfrazada de tal suerte, porque
efectivamente su papel es mds esencial»

Hoy sucede todo lo contrario; se burlarian de un médico que viniese a
tomar el pulsoy acontemplar vuestras deposi cionesen sotana. Losoficiales
de guerra, por €l contrario, van a todas partes con sus uniformesy sus
galones.

LXVII. «Los suizos se ofenden de ser llamados gentilhombres y prueban
la rotura de raza para ser juzgados dignos de grandes cargos.»

Pascal estaba mal informado. Habiaen su tiempo, y todavialos hay en
el senado de Berna, gentilhombres tan antiguos como la casa de Austrig;
son respetados y ostentan sus cargos; es cierto que no estan en ellos por
derecho de nacimiento, como los nobles de Venecia. Incluso es preciso, en
Basilea, renunciar a su nobleza paraentrar en el senado.

LXVIII. «Los efectos son como sensibles, y las razones son visibles
solamente para el espiritu; y aunque sea por el espiritu por el que se ven
estos efectos, este espiritu es, respecto al espiritu que ve las causas, como
los sentidos corporales son respecto al espiritu.»

Mal enunciado.

LXIX. «El respeto es: incomodaos, esto es vano en apariencia, pero
muy justo, pues es decir: me incomodaré ciertamente si lo necesitdis,
puesto que lo hago sin que os sirva, ademads de que el respeto esta hecho
para distinguir a los grandes, Ahora bien, si el respeto fuese estar en un
sillon, se respetaria a todo el mundo y no se distinguiria; pero siendo
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incomodo se distingue muy bien.»

Mal enunciado.

LXX. «Ser bizarro no es algo demasiado vano, es mostrar que un gran
numero de gentes trabajan para uno; es mostrar por los caballos que se
tiene un ayuda de camara, un perfumista, etc., por su pechera, el hilo, y la
pasamaneria, etc... Ahora bien, no es una simple superficie ni un simple
arnés tener varios brazos a su servicio.»

Mal enunciado.

LXXXI. «Es admirable; no quieren que yo honre a un hombre vestido
de brocado y seguido de siete y ocho lacayos. jPero, caramba!, me hard
dar de correazos si no le saludo. Ese traje, es una fuerza; no sucede lo
mismo que con un caballo bien enjaezado respecto a otro.»

Bajo eindigno de Pascal .

LXXIl. «Todo instruye al hombre de su condicion; pero hay que
entenderlo, pues no es cierto que Dios se descubra en todo, y no es cierto
que se oculte en todo, pero es cierto juntamente que se oculta a quienes
le tientan y que se descubre a quienes le buscan, porque los hombres son
Jjuntamente indignos de Dios y capaces de Dios; indignos por su
corrupcion, capaces por su primera naturaleza.

Si nunca hubiese aparecido nada de Dios, esta privacion eterna seria
equivoca, y podria igualmente referirse a la ausencia de toda divinidad
que a la indignidad en que estarian los hombres de conocerla; pero el que
aparezca a veces y no siempre, disipa el equivoco. Si aparece una vez,
existe siempre, y de este modo no se puede concluir otra cosa salvo que
hay un Dios y que los hombres son indignos de él.

Si no hubiese oscuridad, el hombre no sentiria su corrupcion. Si no
hubiese luz, el hombre no esperaria remedio. De este modo es no
solamente justo, sino util para nosotros, que Dios esté oculto en parte y
descubierto en parte, puesto que es igualmente peligroso para el hombre
conocer a Dios sin conocer su miseria y conocer su miseria sin conocer a
Dios.

No hay nada sobre la tierra que no muestre o la miseria del hombre o
la misericordia de Dios, o laimpotencia del hombre sin Dios o la potencia
del hombre con Dios.

Todo el universo enseiia al hombre o que esta corrompido o que estd
redimido. Todo le enseria su grandeza o su miseria.»

Estosarticul os me parecen grandes sofismas. ¢Por quéimaginar siempre
queDios, a hacer a hombre, sehaatareado en expresar grandeza o miseria?
iQué piedad! Scilicit is superis labor est!

LXXIII. «Si no hubiera que hacer nada mas que por lo cierto, no
habria que hacer nada por la religion, pues no es algo cierto. Pero
jcudntas cosas se hace por lo incierto, los viajes por mar, las batallas!
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Digo pues que no habria que hacer nada en absoluto, puesto que nada es
cierto;y hay mds certeza en la religion que en la esperanza de que veamos
el dia de mariana. Pues no es seguro que veamos el mafnana; pero es
ciertamente posible que no lo veamos. No se puede decir otro tanto de la
religion. No es seguro que sea; pero jquién se atreveria a decir que es
ciertamente posible que no sea? Luego, cuando se trabaja por el maniana
y por lo incierto, se actua con razon.»

Habé's agotado vuestro ingenio en argumentos para probarnos que
vuestra religion es ciertay ahoranos asegurais que no escierta; y después
de haberos contradicho tan extrafiamente, osvolvéis atras: decisqueno se
puede avanzar «que sea posible que la religion cristiana sea falsa». Sn
embargo, soisvos mismo quien acabéi s de decirnos que es posible que sea
falsa, puesto que habéis declarado que esincierta.

LXXIV. «Comenzad por compadecer a los incrédulos; son bastante
desdichados: no habria que injuriarles mds que en el caso de que eso
sirviese para algo; pero les es daiioso.»

Y vosleshabéisinjuriado sin cesar; jleshabéistratado como ajesuitas!
Al decirlestantasinjurias, admitis quelos verdaderos cristianos no pueden
dar razén de sureligion; quesi laprobasen, no mantendrian su palabra; que
su religién esunatonteria; quesi esverdadera, |0 esporque esunatonteria.
iOh, abismo de absurdos!

LXXV. «4 los que sienten repugnancia por la religion, hay que
comenzar por mostrarles que no es contraria a la razon, después, que es
venerable, y suscitar surespeto; después, mostrarla amable y hacer desear
que fuese verdadera; y después mostrar, por pruebas incontestables, que
es verdadera; hacer ver su antigiiedad y su santidad por su grandeza y su
elevacion, y, finalmente, que es amable, porque promete el verdadero
bien.»

¢Acaso no veis, oh Pascal, que sois un hombre de partido que intenta
hacer reclutas?

LXXVI.«No hay que conocerse mal, somos cuerpo tanto como espiritu,
yde aqui proviene que el instrumento por el que se logra la persuasion no
es solamente la demostracion. [Qué pocas cosas hay demostradas! las
pruebas no convencen mas que al espiritu. La costumbre hace nuestras
pruebas mas fuertes. Inclina los sentidos, que arrastran al espiritu sin
pensar. ;Quién ha demostrado que mariana amanecerd o que moriremos?
Y qué cosa es mas universalmente creida? Es pues la costumbre la que
nos persuade; ella es la que hace tantos turcos y paganos, ella es la que
hace los oficios, los soldados, etc...»

¢Por qué querer siempre que Dios esté oculto? Uno prefeririaque fuese
manifiesto.

Costumbre no es aqui la palabra apropiada. No es por costumbre por lo
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gue se cree que amaneceramarana; es por unaextremada probabilidad. No
es por los sentidos, por el cuerpo, por |0 que esperamosmorir; pero nuestra
razén, sabiendo que todos |os hombres han muerto, nos convence de que
nosotros moriremos también. La educacion, la costumbre, hace sin duda
musulmanes y cristianos, como dice Pascal ; perolacostumbreno hacecreer
gue moriremos, como nos hace creer en Mahoma o en Pablo, segin que
hayamos sido educados en Constantinopla 0 en Roma. Son cosas muy
diferentes.

LXXVII. «La verdadera religion debe tener pordistintivo el obligar a
amar a Dios. Esto es muy justo. Y, sin embargo, ninguna, salvo la nuestra,
lo ha ordenado. Debe también haber conocido la concupiscencia del
hombre y la impotencia en que esta por st mismo de adquirir la virtud.
Debe haber aportado los remedios para esto, de los que la oracion es el
principal. Nuestra religion ha hecho todo esto, y ninguna otra nunca ha
pedido a Dios amarle y seguirle.»

Epicteto, esclavo, y Marco Aurelio, emperador, hablan continuamente
de amar aDiosy de seguirle.

LXXVIII. «Como Dios esta oculto, toda religion que no dice que Dios
estd oculto no es verdadera.»

El ojo del hombre veia entonces |a majestad de Dios. No estaba en las
tinieblas quelo ciegan, ni en la mortalidad y en las miserias que lo afligen.
Pero no ha podido soportar tanta gloriasin caer en la presuncion.

Fueron los primeros brahmanes quienes inventaron lanovel ateol 6gica
delacaidadel hombre, o, mas bien, delos angeles; y estacosmogonia, tan
ingeniosa como fabulosa, han sido la fuente de todas las fabul as sagradas
gue han inundado la tierra. Los salvajes de Occidente, tan tardiamente
civilizados, y después de tantas revoluciones, y después de tantas bar-
baries, no han podido ser instruidos en ellas mas que en nuestros Ultimos
tiempos. Pero hay que hacer notar que veinte naciones de Oriente han
copiado alos antiguos brahmanes, antes de que una de esasmalascopias,
me atrevo a decir que la peor de todas, hayallegado hasta nosotros.

LXXIX. «En vano, oh hombres, buscdis en vosotros mismos remedio
para vuestras miserias, todas vuestras luces no pueden llegar mas a que
conocer que no es en vosotros donde encontraréis ni la verdad ni el bien.
Los filosofos os lo han prometido; no han podido hacerlo. No saben ni
cual es vuestra verdadero bien, ni cual es vuestro verdadero estado.
¢ Como habrian dado remedio a vuestros males, puesto que ni siquiera los
han conocido? Vuestras enfermedades principales son el orgullo, que os
sustrae a Dios, y la concupiscencia, que os apega a la tierra, y ellos no
han hecho otra cosa que alimentar, al menos, una de esas enfermedades.
Si os han dado a Dios por objetivo, no ha sido mds que para ejercer
vuestro orgullo. Os han hecho pensar que le sois semejantes por naturale-
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za. Y los que han visto la vanidad de esta pretension os han arrojado en
el otro precipicio, haciéndoos entender que vuestra naturaleza era
semejante a la de los animales, y os han llevado a buscar vuestro bien en
las concupiscencias que son lo que corresponde a los animales. Este no
es el medio de instruiros de vuestras injusticias, no esperéis, pues, ni
verdad, mi consolacion de los hombres. Yo (la sabiduria de Dios) soy
quien os ha formado, y la unica que puede ensenaros lo que sois. Pero no
estdis ahora en el estado en que os he formado. He creado al hombre
santo, inocente, perfecto. Le he llenado de luces y de inteligencia. Le he
comunicado mi gloria y mis maravillas.»

LXXX. «Veo multitudes de religiones en varios lugares del mundo y en
todos los tiempos. Pero no tienen ni moral que pueda agradarme ni
pruebas capaces de detenerme.»

Lamoral esen todas parteslamisma, en el Emperador Marco Aurelio, en
el Emperador Juliano, en el esclavo Epicteto, al quevosmismosadmirais, en
San Luis, y en Boncocdar su vencedor, en el Emperador de China, Kien-
Long, y en el rey de Marruecos.

LXXXI. «Pero considerando de este modo esta inconstante y extraia
variedad de costumbres y de creencias en las diversas épocas, encuentro
en una pequernia parte del mundo un pueblo particular, separado de todos
los otros pueblos de la tierra y cuyas historias preceden en varios siglos
a las mas antiguas que tenemos. Encuentro pues ese pueblo grande y
numeroso, que adora a un solo Dios y que se conduce por una ley que
dicen haber recibido de su mano. Sostienen que son los unicos en el
mundo a los que Dios ha revelado sus misterios, que todos los hombres es-
tan corrompidos y caidos en desgracia ante Dios; que estan todos
abandonados a sus sentidos y a su propio ingenio, y de ahi vienen los
extrafios desvariosy los cambios continuos que suceden entre ellos, tanto
de religion como de costumbres, mientras que ellos permanecen
inquebrantables en su conducta; pero que Dios no dejard eternamente a
los otros pueblos en esas tinieblas; que vendrd un liberador para todos,
que ellos estan en el mundo para anunciarlo, que han sido expresamente
creados para ser los heraldos de ese gran advenimiento, y para llamar a
todos los pueblos a unirse a ellos en la espera de ese liberador.»

jComo podra cegarse hasta ese punto y ser lo bastante fanético como
parano hacer servir suingenio mas que en pretender cegar a resto de los
hombres! jGran Dios! jUn hato de éarabes ladrones, sanguinarios,
supersticiosos y usureros serian los depositarios de tus secretos! jEsa
horda barbara seria méas antigua que | os sabios chinos; quelosbrahmanes,
gue han ensefiado atodalatierra; que los egipcios, que la han asombrado
con sus inmortales monumentos! jEsa escualida nacion seria digna de
nuestras miradas por haber conservado algunasfabulasridiculasy atroces,
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algunos cuentos absurdos infinitamente por debajo delasfabulasindiasy

persas! jY es esta horda de usureros fanaticos la que se os impone, oh
Pascal! Y torturais vuestro espiritu, falsificis la historia, y hacéis decir a
ese pueblo miserable todo |o contrario de lo que sus libros han dicho! jLe
imputaistodo lo contrario de lo que ha hecho, y eso para agradar a unos
cuantos jansenistas que han subyugado vuestra imaginacion ardiente y
pervertido vuestra razén superior!

LXXXII. «Esun pueblo todo compuesto de hermanos; y, en lugar de ser
como todos los otros, que estan formados porla reunion de una infinidad
de familias, éste, aunque tan extraiiamente abundante, ha salido todo de
un solo hombre.»

No es en absoluto extrafiamente abundante; se ha calculado que no
existen hoy seiscientos mil individuos judios.

LXXXIII. «Este pueblo es el mds antiguo que haya en el conocimiento
de los hombres, lo que me parece que debe atraerle una veneracion
particular, y principalmente en la investigacion que nosotros hacemos,
puesto que si Dios se ha comunicado en todo tiempo a los hombres, es a
éstos a los que hay que recurrir para obtener la tradicion.»

Ciertamente no son anteriores a los egipcios, a los caldeos, a sus
maestros |os persas, a los indios, inventores de la teogonia. Uno puede
hacer como quiera su genealogia: esas vanidades impertinentes son tan
despreciables como comunes; pero ¢se atreve un pueblo aproclamarse més
antiguo que los puebl os que han tenido ciudadesy templos més de veinte
siglos antes que él?

LXXXIV. «Como la creacion del mundo comenzaba a alejarse, Dios ha
dispuesto de un historiador contemporaneo.»

Contemporaneo: jah!

LXXXV. «Moisés era un hombre habil, eso esta claro. Luego, si
hubiera tenido intencion de engariar, lo hubiera hecho de suerte que
nadie pudiera demostrar su engaiio. Ha hecho todo lo contrario, pues si
ha divulgado fabulas, no habria judio que no hubiera podido reconocer
la impostura.»

S, si hubieraescrito en efecto susfébulasen un desierto paradosotres
millones de hombres que hubieran tenido bibliotecas; pero si algunos
levitas hubiesen escrito esas fabulas varios siglos después de Moisés,
como eslo probabley verdadero... Ademas, ¢hay alguna nacion en laque
no se hayan divulgado fébulas?

LXXXVI. «En la época en la que escribia esas cosas, la memoria de
ellas debian aun ser muy reciente en el espiritu de todos los judios.»

¢Acasolosegipcios, sirios, caldeoseindios, no handado siglosdevida
asus héroes, antes de que la peguefia horda judia, su imitadora, existiese
sobrelatierra?
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LXXXVII. «Es imposible afrontar todas las pruebas de la religion
cristiana, reunidas en conjunto, sin experimentar su fuerza, a la que
ningun hombre razonable puede resistirse.

Considerése su implantacion: que una religion tan contraria a la
naturaleza se haya establecido por si misma, tan suavemente, sin ninguna
fuerza ni opresion, y, empero, tan fuertemente, que ningun tormento pudo
impedir a los martires el confesarla; y que todo esto se haya hecho no
solamente sin la asistencia de ningun principe, sino pese a todos los
principes de la tierra que la han combatido.»

Fdlizmente estuvo en los decretos de la divina Providencia que
Diocleciano protegiese a nuestra santa religion durante dieciocho afios
antes de la persecuci6n comenzada por Galerio, y que después Constancio
el Palido, y finalmente Constantino, la establecieran en el trono.

LXXXVIII. «Los filosofos paganos se han elevado a veces por encima
del resto de los hombres por una manera de vivir mas regulada y por
sentimientos que tenian alguna conformidad con los del cristianismo,
pero nunca han reconocido como virtud lo que los cristianos llaman
humildad.»

Eso se llama tapeinoma entre los, griegos: Platdn la recomienda;
Epicteto, todaviamas.

LXXXIX. «Considérese esa serie maravillosa de profetas que se han
sucedido unos a otros durante dos mil afios, y que todos han predicho, de
tantas maneras diferentes, hasta las menores circunstancias de la vida de
Jesucristo, de su muerte, de su resurreccion, etcétera...»

Pero consi dérese también esa serieridiculade pretendidos profetas que
anuncian todos lo contrario que Jesucristo, segun esos judios, que solo
entienden lalengua de esos profetas.

XC.«Considérese, en fin, la santidad de esta religion, su doctrina, que
da razon de todo, hasta de las contrariedades que se encuentran en el
hombre, y todas las otras cosas singulares, sobrenaturales y divinas, que
brillan por doquiera; y que se juzgue, después de todo esto, si es posible
dudarde que lareligion cristiana sea la unica verdadera, y si nunca algu-
na otra ha tenido nada que se le aproximase.»

Lectores discretos, notad que este corifeo delosjansenistasno hadicho
en todo este libro sobre la religion cristiana mas que lo que dicen los
jesuitas. Lo hadicho tan sélo con una el ocuenciamas apretaday vigorosa.
Los port-royalistas y los ignacianos han predicado todos los mismos
dogmas; todos han gritado: creed en los libros judios dictados por Dios
mismo, y detestad el judaismo; cantad las oraciones judias, que no
entendéis, y creed que el pueblo de Dios ha condenado a vuestro Dios a
morir en un cadalso; creed que vuestro Dios judio, la segunda persona de
Dios, co-eterno con Dios padre, ha nacido de una virgen judia, ha sido

142



Voltaire Cartas filosdficas

engendrado por una tercera persona de Dios, y hatenido, sin embargo,
hermanosjudios que no eran mas que hombres; creed que habiendo muerto
en el suplicio mas infame, por ese mismo suplicio, ha quitado de sobre la
tierra todo pecado y todo mal, aunque después de él y en su nombre, la
tierra se haya visto inundada de mas crimenes y desdichas que nunca.

Losfanaticos de Port-Royal y losfanaticosjesuitas se han reunido para
predicar estos dogmas extrafios con €l mismo entusiasmo; y, a mismo
tiempo, se han hecho una guerra mortal. Se han anatemizado mutuamente
con furor, hasta que una de esas dos facciones de poseidos ha destruido
finalmente alaotra.

Recordad, lectoresdiscretos, lostiemposmil vecesméshorriblesdeesos
energumenos, llamados papistas y calvinistas, que predicaban en el fondo
los mismos dogmas, y que se persiguieron por €l hierro, por lallamay el
veneno, durante doscientosafnios, por unas cuantas pal abras diferentemente
interpretadas. Pensad que fue yendo a misa cuando se cometieron las
matanzas de Irlanday de la noche de San Bartolomé. quefuedespuésdela
misay por la misa cuando se degollaron tantos inocentes, tantas madres,
tantoshijos, en lacruzadacontral os al bigenses; quelos asesinosdetantos
reyes no les han asesinado mas que por la misa. No os engafiéis, los
convulsionarios quetodaviaquedan harian otro tanto si tuviesen por apos-
toles alasmismas cabezasardientesqueincendiaron el cerebrodeDamiens.

jOh, Pascal! He aqui lo que han producido las querellas interminables
sobre los dogmas, sobre los misterios que no podian producir mas que
querellas.No hay un articul o defe que no hayaengendrado unaguerracivil.

Pascal hasido gedmetray elocuente; lareunion de estos dos grandes
meéritos era entonces muy rara; pero no les afiadiala verdadera filosofia. El
autor del elogio indica con habilidad lo que yo aventuro audazmente. Ha
[legado por fin el tiempo de decir laverdad.

XCl. «El (Epicteto) muestra de mil maneras lo que el hombre debe
hacer. Quiere que sea humilde.»

S Epicteto haquerido que el hombrefuese humilde, no debiaisdecir que
lahumildad no ha sido recomendada mas que entre nosotros.

XCIl. «El ejemplo de la castidad de Alejandro no ha hecho tantos
continentes como intemperantes ha hecho el de su embriaguez. No se tiene
vergiienza de no ser tan vicioso como él.»

Habria que haber dicho de ser tan vicioso como él. Este articulo es
demasiado trivial e indigno de Pascal. Esta claro que si un hombre es més
grande que los otros, no lo es porque sus pies estan tan bajos como los
demas, sino porque su cabeza esta mas elevada.

XCIll. «Temo que hubiera escrito mal, viéndome condenado; pero el
ejemplo de tantos escritos piadosos me hace creer lo contrario. Ya no estd
permitido escribir bien. Toda la Inquisicion estd corrompida o es

143

Voltaire Cartas filosdficas

ignorante. Es mejor obedecer a Dios que a los hombres. No temo a nada,
no espero nada. Port-Royal teme, y es una mala politica separarlos, pues
cuando ya no se teman, se haran temer mas.

La Inquisicion y la Sociedad son los dos flagelos de la verdad.

El silencio es la mayorpersecucion. Los santos nunca se han callado.
Cierto es que hace falta vocacion. Pero no es por medio de decretos del
Consejo por los que hay que enterarse si se es llamado, sino por la
necesidad de hablar»

En estos cuatro Ultimos articulos se ve a hombre de partido un poco
arrebatado. Si algo puede justificar aLuis X1V por haber perseguido alos
jansenistas, son seguramente estos Ultimos articul os.

XCIV. «Si mis Cartas son condenadas en Roma, lo que yo condeno en
ellas esta condenado en el cielo.»

jAy! El cielo, compuesto de estrellas y de planetas, del que nuestro
globo es una parte imperceptible, nunca se hamezclado enlasquerellasde
Arnauld con la Sorbonay de Jansenius con Molina.
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